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Installera faxen

Den har introduktionshandledningen
innehaller instruktioner fér hur du
installerar faxen.

Mer information om faxfunktionerna i

din HP Officejet/Officejet Pro finns i

den elektroniska anvéndarhandboken
som installeras p& din dator tillsammans med
programvaran.

Obs: Installera programvaran om du vill komma &t
anvéndarhandboken.

VARNING: Om du inte anvénder den medféljande
sladden fér att ansluta HP Officejet/Officejet Pro Hill
telefonjacket kanske det inte gér att faxa.

Denna specialsladd ér annorlunda én de andra
telefonsladdar som du kanske redan har pé& kontoret
eller hemma. Las “Lésa faxproblem” p& sidan 8 om den
medféljande telefonsladden ér fér kort.

Svenska

Steg 1: Ta reda p& om du anvénder ett telefonsystem av

parallell eller seriell typ

Obs: Anslut HP Officejet/Officejet Pro och installera
programvaran innan du installerar faxen.

Innan du bérjar konfigurera HP Officejet/Officejet Pro
for faxning méste du ta reda pd om ett telefonsystem av
parallell eller seriell typ anvéands déar du bor.

Obs: Anvisningarna fér att stélla in faxen skiljer sig &t
beroende p& om du har ett telefonsystem av seriell eller
parallell typ.

Om ditt land/din region inte finns med i féljande avsnitt
har du férmodligen ett telefonsystem av seriell typ. Om

du oséker pd vilken typ av telefonsystem du har (seriellt
eller parallellt) kontaktar du teleoperatéren.

Telefonsystem av parallell typ

| ett telefonsystem av parallell typ kan du ansluta delad

telefonutrustning till telefonlinjen med porten “2-EXT” p&

baksidan av HP Officejet/Officejet Pro.

Obs: Las “Steg 2: Ta reda pé vilken typ av telefonlinje
du har (separat eller delad)” pé sidan 4 om du har eft
telefonsystem av parallell typ.

| f8ljande lander anvands telefonsystem av parallell typ:

Argentina Australien Brasilien
Kanada Chile Kina
Colombia Grekland Indien
Indonesien Irland Japan

Korea Sydamerika Malaysia
Mexiko Filippinerna Polen
Portugal Ryssland Saudiarabien
Singapore Spanien Taiwan
Thailand USA Venezuela
Vietham
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Telefonsystem av seriell typ

| et seriellt telefonsystem kan kontakitypen p& den
delade telefonutrustningen (modem, telefoner och
telefonsvarare) inte anslutas fysiskt till “2-EXT"-porten p&
HP Officejet/Officejet Pro. | stéllet méste all utrustning
anslutas till ett telefonjack i vaggen.

Obs: | vissa lander/regioner dér telefonsystem av
seriell typ anvénds, kanske telefonsladden som
medfélide HP Officejet/Officejet Pro har en

extra véggkontakt. Med hjélp av detta kan du ansluta
annan utrustning fér telekommunikation till végguttaget
dar du kopplar in HP Officejet/Officejet Pro.

Mer information om hur du konfigurerar HP Officejet/
Officejet Pro tér faxning med ett telefonsystem av seriell
typ finns p& webbplatsen fér faxkonfiguration fér ditt
land/din region.

Osterrike www.hp.com/at/faxconfig

Belgien (holléindska) www.hp.be/nl/faxconfig

Belgien (franska) www.hp.be/fr/faxconfig

Danmark www.hp.dk/faxconfig
Finland www.hp.fi/faxconfig
Frankrike www.hp.com/fr/faxconfig
Tyskland www.hp.com/de/faxconfig
Iland www.hp.com/ie/faxconfig
ltalien www.hp.com/it/faxconfig
Norge www.hp.no/faxconfig
Nederlénderna www.hp.nl/faxconfig
Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spanien www.hp.es/faxconfig
Sverige www.hp.se/faxconfig

Schweiz (franska) www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Schweiz (tyska) www.hp.com/ch/de/faxconfig

Storbritannien www.hp.com/uk/faxconfig

Obs: Las “Steg 3: Hantera och konfigurera
faxinstaliningar” p& sidan 5 nér du konfigurerat
HP Officejet/Officejet Pro fér faxning.

Steg 2: Ta reda pd vilken typ av telefonlinje du har

(separat eller delad)

Om du har ett telefonsystem av parallell typ tar du reda
p& om HP Officejet/Officejet Pro ska ha en egen
telefonlinje (separat telefonlinje) eller om linjen ska
delas med en annan enhet (delad telefonlinje).

Om du ténker ansluta en annan enhet till HP Officejet/
Officejet Pro méste du &ndra vissa instéllningar, till
exempel ange antal ringsignaler fére svar, om du ska
anvénda en distinkt ringning och om telefonlinjen ska
besvaras automatiskt.
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Obs: Du kan inte ta emot fax automatiskt om du har en
réstposttiéinst p& samma telefonnummer som du
anvander f6r fax. parallella telefonsystem. Det medfér
att du méste vara dér och ta emot faxet personligen.
Om du i stallet vill ta emot fax automatiskt kontaktar du
teleoperatéren om ett abonnemang med distinkt
ringning eller skaffar en separat telefonlinje fér faxning.

Information om hur du &ndrar instéliningen fér Autosvar
finns i den elektroniska anvéindarhandboken som
installeras p& din dator tillsammans med programvaran.




Enskild telefonlinje

Anvéand det har avsnittet om du planerar att anvénda
fsljande typ av telefonlinje for faxen:

* Enskild telefonlinje (inga andra enheter, exempelvis
en telefon eller telefonsvarare, delar linjen).

« Enskild telefonlinje utan enheter som delar pé linjen
med en prenumeration pd en tjanst fér
signalménster.

« PBX- (Private Branch Exchange) eller en ISDN
(Integrated Services Digital Network)-linje. Mer
information om PBX- och ISDN-linjer finns i den
elektroniska anvéndarhandboken som installeras pé
din dator tillsammans med programvaran.

1. Koppla ur eventuella telefonenheter frén
telefonjacket dar HP Officejet/Officejet Pro ska
anslutas.

2. Anslut den medfsljande telefonsladden
HP Officejet/Officejet Pro mellan porten “1-LINE
port” p& HP Officejet/Officejet Pro och telefonjacket.

3. Om du prenumererar pd en tjanst fér signalménster
andrar du instaliningen fér svarssignalsménstret till
det ménster som teleoperatéren har tilldelat
faxnumret, exempelvis dubbla eller tredubbla
signaler.

Mer information om hur du &ndrar den har
instéliningen finns i den elektroniska
anvandarhandboken som installeras p& din dator
tillsammans med programvaran.

4. Ga&till “Steg 3: Hantera och konfigurera
faxinstaliningar” pé sidan 5.

Obs: HP Officejet/Officejet Pro svarar som standard
pé& alla ringsignaler. Om du inte stéller in ringsignalen
som tilldelats faxnumret av teleoperatéren kanske

HP Officejet/Officejet Pro svarar p& b&de rést- och
faxsamtal eller inte svarar alls.

Svenska

Delad telefonlinje

Om faxen ska dela telefonlinjen med andra enheter,
exempelvis en telefon, telefonsvarare, dator/ett
datormodem eller nummerpresentatér, eller om du har
en réstposttjéinst p& linjen méste du félja dessa
instruktioner fér att avgéra hur du ska installera faxen.

1. Folj steg 1 till 3 i “Enskild telefonlinje” p& sidan 5.

2. Koppla in ytterligare en enhet i 2-EXT-porten p&
baksidan av HP Officejet/Officejet Pro.

3. Konfigurera HP Officejet/Officejet Pro s& att den
fungerar med den anslutna enheten. Mer
information finns i den elektroniska
anvéndarhandboken som installeras p& din dator
tillsammans med programvaran.

Steg 3: Hantera och konfigurera faxinstéllningar

Nér du har anslutit HP Officejet/Officejet Pro till en
telefonlinje anger du faxhuvud, instéllningar fér datum
och tid samt installningar fér land/region.

Om du ansluter HP Officejet/Officejet Pro direkt till en
dator, installera HP Officejet/Officejet Pro-
programvaran och kér seo||on Faxinstéliningsguiden
(Windows) eller HP Device Manager (Mac OS). Du kan
aven starta dessa verktyg frén Lésningscenter
(Windows) eller HP Device Manager (Mac OS) vid ett
senare fillfalle.

Du kan ocksé andra instéllningarna frén
kontrollpanelen. Information om kontrollpanelen finns i
den elektroniska anvéndarhandboken som installeras
p& din dator tillsammans med programvaran.

Om HP Officejet/Officejet Pro ér ansluten till ett natverk
kan du @ven konfigurera faxinstallningarna frén den
inbaddade webbservern (EWS). Mer information om
EWS finns i den elektroniska anvéndarhandboken som
installeras p& din dator tillsammans med programvaran.
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Steg 4: Testa faxinstallning

Testa faxinstaliningarna f&r att kontrollera statusen fér
HP Office]ef/Officejef Pro och att den a&r réatt installd for
faxning. Testet gér téljande:

o Testar faxens maskinvara

o Kontrollerar att ratt telefonsladd ar ansluten till
HP Officejet/Officejet Pro

o Kontrollerar att telefonsladden &r ansluten till ratt
port

* Kontrollerar om det finns ndgon kopplingston
+ Kontrollerar att det finns en aktiv telefonlinje
* Testar statusen fér telefonlinjeanslutningen

HP Officejet/Officejet Pro skriver ut en rapport med
testresultaten. Om testet misslyckas bér du lésa igenom
rapporten fér att f& veta hur du ska rétta till eventuella
roblem och sedan kéra testet igen. Mer
Elsékningsinformotion finns i “Lésa faxproblem” pé

sidan 8.

S& har testar du faxinstallationen
1. Konfigurera HP Officejet/Officejet Pro fér faxning

enligt de anvisningar som géller fér
omstandigheterna hemma hos dig eller pé ditt
kontor.

. Kontrollera att skrivartillbehéren @r installerade och

att det finns papper i inmatningsfacket, innan du
startar testet.

3. Tryck pé Instaliningar pé kontrollpanelen.

4. Valj Verktyg och sedan Kér faxtest.

HP Officejet/ OfficeLef Pro visar teststatus i
teckenfénstret och skriver ut en rapport.

. Las igenom rapporten.

*  Om testet lyckas men du fortfarande har problem
med att faxa ska du kontrollera att
faxinstallningarna i rapporten ér riktiga. En tom
eller felaktig faxinstallning kan skapa problem
vid faxning.

»  Om festet misslyckas &tgérdar du problemen
med hjélp av rapporten. Kér sedan testet p& nytt.

Stélla in snabbval (valfritt)

Du kan lagra faxnummer eller grupper av faxnummer
som snabbval. Om HP Officejet/Officejet Pro har
snabbvalsknappar pé kontrollpcmelen ar de kopplade
till motsvarande kortnummer. Med snabbval kan du
snabbt sl& nummer frén kontrollpanelen.

Obs: Om HP Officejet/Officejet Pro &r ansluten till ett
natverk kan du aven stdlla in snabbval frén den
inbdddade webbservern (EWS).

Mer information om hur du stdller in och anvander
snabbval finns i den elektroniska anvéndarhandboken
som installeras pé& din dator tillsammans med
programvaran.

Stalla in snabbval

1. Tryck pd Instéliningar p& kontrollpanelen.

2. Valj Instéllningar fér kortnummer och gér ndgot av
fsljande:

« Sa& har lagger du till eller éndrar en post: Valj
Individuella kortnummer, New Speed Dial (Nytt
kortnummer) eller Gruppkortnummer och tryck
p& piltangenterna fér att flytta till en post som
inte anvands, eller skriv ett nummer pé

6 Stalla in snabbval (valfritt)

knappsatsen eller tangentbordet. Ange faxnumret
och tryck p& OK. Kom ih&g att ta med eventuella
pauser eller andra nédvéndiga nummer, t.ex.
rikinummer, prefix f&r extern ?inie (vanligtvis 9
eller 0) om linjen &r kopplad till en vaxel eller
&tkomstnummer till en alternativ teleoperatér for
figrrsamtal. Skriv in namnet med den numeriska
knappsatsen och tryck p& OK.

* Sa& hdr tar du bort en eller samtliga poster: Valj
Ta bort kortnummer, tryck p& pilknapparna fér
att gé till kortnumret du vill radera och tryck
sedan p& OK.



Konfigurera Faxa till dator (endast Windows)

Med Faxa till dator kan du spara inkommande svartvita
fax p& datorn. Du kan vélja i vilken mapp pé& datorn
eller i natverket du vill spara faxen. Mer information
finns i anvéindarhandboken som installeras tillsammans
med programvaran.

Obs: Du méste installera programvaran innan du
konfigurerar Faxa till dator.

Svenska

Spara fax péa datorn

1. Inkommande svartvita fax skickas till HP Officejet/
Officejet Pro

2. HP Officejet/Officejet Pro skickar svartvita fax till datorn
(fax i farg skrivs ut)

3. Inkommande fax sparas p& datorn

4. Du fér eft meddelande om att et fax har mottagits

S& hér konfigurerar du Faxa till
dator

1. Oppna Lésningscenter p& skrivbordet eller i
systemfaltet.

2. Valj Settings (Installningar), More Fax Settings (Fler
faxinstallningar) och sedan Fax to PC Setup Wizard
(Guiden Konfigurera funktionen Faxa till dator).

3. Fslj anvisningarna pé& skarmen fér aft géra
installningar fér funktionen Faxa till dator.

Obs: Du kan inaktivera funktionen Faxa till dator frén

kontrollpanelen p& HP Officejet/Officejet Pro eller frén
Fax to PC Setup Wizard (guiden Konfigurera funktionen
Faxa till dator).
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L5sa faxproblem

Om du kérde ett test som misslyckades, se testrapporten fér férslag till 18sningar. Mer detaljerad information finns i
den elekironiska anvéndarhandboken som installeras p& din dator tillsammans med programvaran.

HP Officejet/Officejet Pro har Férsakra dig om att du anvénder den telefonsladd som levererades med HP Officejet/Officejet
problem med att séinda och ta Pro.
emot fax

Annan utrustning som anvénder samma telefonlinje som HP Officejet/Officejet Pro kan vara i
bruk. Kontrollera att ingen anknytningstelefon (telefon p& samma telefonlinje men inte kopplad fill
HP Officejet/Officejet Pro) eller annan utrustning anvéinds och att luren ligger p&. Du kan till
exempel inte anvénda HP Officejet/Officejet Pro fér att faxa om en anslutningstelefon anvénds
eller om du anvénder eft datormodem med uppringd anslutning fér aft skicka e-post eller koppla
upp dig mot Internet.

Om du anvénder en linjedelare kan den orsaka faxproblem. Férsék med att ansluta
HP Officejet/Officejet Pro direkt till telefonjacket i vaggen.

Kontrollera att den ena énden av telefonsladden ar ansluten till telefonjacket i véiggen och den
andra till “1-LINE”-porten p& baksidan av HP Officejet/Officejet Pro.

Prova med att ansluta en fungerande telefon direkt till jacket i véiggen och kontrollera om du fér
ndgon svarston. Kontakta telefonbolaget och be dem kontrollera linjen om du inte hér ndgon
svarston.

Kontrollera att du ansluter HP Officejet/Officejet Pro till en analog telefonlinje, annars gér det
inte att séinda och ta emot fax. Du kan enkelt kontrollera om telefonlinjen &r digital genom att
ansluta en vanlig analog telefon fill linjen och lyssna efter en kopplingston. Om du inte hér en
vanlig kopplingston kan linjen vara konfigurerad fér digitala telefoner. Anslut HP Officejet/
Officejet Pro till en analog telefonlinje och férsek skicka och ta emot ett fax.

Det kan vara stérningar pd telefonlinjen. Telefonlinjer med délig ljudkvalitet (brus) kan orsaka
faxproblem. Kontrollera ljudkvaliteten pé& telefonlinjen genom att ansluta en telefon till jacket.
Lyssna efter statiskt brus eller annat brus. Om du hér brus bér du sténga av
felkorrigeringsléiget (ECM) och forsoka faxa igen.

Om du anvénder en DSLlinje méste ett DSLilter vara anslutet. Utan filtret g8r det inte att faxa.

Om du anvénder en féretagsvéxel (PBX) eller en ISDN-omvandlare/terminaladapter ska du
kontrollera att HP Officejet/Officejet Pro &r ansluten till rétt port och att terminaladaptern ar
installd p& ratt omkopplartyp fér ditt land/din region.

Du anvénder en FolP+janst. Férssk med en légre anslutningshastighet. Kontakta supporten for
FolPjansten om detta infe fungerar.

8  Lésa faxproblem



HP Officejet/Officejet Pro kan
skicka men infe ta emot fax

Om du inte anvander négon tianst for signalménster ska du se till att funktionen Svarssignaler
p& HP Officejet/Officejet Pro ar installd pa Alla signaler.

Om Autosvar ér installd p& Av eller om du har en réstposttjéinst kopplad till samma
telefonnummer som du anvénder fér faxsamtal kan du enbart ta emot fax manuellt.

Om du har ett datormodem med uppringd anslutning p& samma telefonlinje som HP Officejet/
Officejet Pro ska du kontrollera att modemprogrammet inte &r installt p& att ta emot fax
automatiskt.

Om du har en telefonsvarare p& samma telefonlinje som HP Officejet/Officejet Pro:
* Kontrollera att telefonsvararen fungerar.
* Kontrollera att HP Officejet/Officejet Pro ér instélld p& automatisk faxmottagning.

*  Kontrollera att instaliningen Ringsignaler fére svar r installd pa fler ringsignaler an
telefonsvararen.

Svenska

*  Koppla ur telefonsvararen och férsék att ta emot ett fax.

* Spela in ett meddelande som &r ungefér 10 sekunder 18ngt. Tala l&ngsamt och med lag
réststyrka nér du spelar in meddelandet. Lamna minst 5 sekunders tystnad efter
réstmeddelandet.

Annan utrustning som anvéinder samma telefonlinje kan géra att testet misslyckas. Du kan koppla
ur alla andra enheter och kéra testet igen. Om testet fér avkénning av kopplingston lyckas kan
det vara ndgon eller négra av de andra enheterna som ér orsak till problemen. Prova med att
lagga till en enhet i taget och kér faxtestet varje gé&ng. Fortsétt s& tills du identifierar vilken enhet
det &r som orsakar problemet.

HP Officejet/Officejet Pro kan

ta emot men inte skicka fax

HP Officejet/Officejet Pro kanske ringer upp alltfér snabbt eller allfér snart. Om du behéver sl&
“9" fér aft n& en extern linje, prova med att skjuta in pauser enligt féljande: 9-XXX-XXXX (déar
XXX-XXXX @r faxnumret som du skickar faxet till). For att infoga en paus, tryck pa Ring igen/
Paus eller tryck upprepade ganger pa Symbol-knappen (*) tills ett streck (-) visas i
teckenfénstret.

Luren av visas konstant i
teckenfonstret

Du anvénder fel telefonsladd. Se de tvé férsta styckena under “HP Officejet/Officejet Pro har
problem med att séinda och ta emot fax” pé sidan 8.

HP Officejet/Officejet Pro har
problem att skicka ett fax
manuellt

Denna méjliga 8sning géaller endast i lander/regioner dér en sladd med 2 ledare medféljer
HP Officejet/Officejet Pro, det vill séga: Argentina, Australien, Brasilien, Kanada, Chile, Kina,
Colombia, Grekland, Indien, Indonesien, Irland, Japan, Korea, Latinamerika, Malaysia, Mexiko,
Filippinerna, Polen, Portugal, Ryssland, Saudiarabien, Singapore, Spanien, Taiwan, Thailand,
USA, Venezuela och Vietnam.

Om du skickar ett fax manuellt frén en telefon som &r ansluten direkt till HP Officejet/Officejet
Pro méste du sl& numret pd telefonens knappsats nér du skickar faxet.

Faxtoner spelas in p& min
telefonsvarare

Mer information om problem som rér telefonsvararen finns i avsnittet “HP Officejet/Officejet Pro
kan skicka men inte ta emot fax” i den har tabellen.

Telefonsladden som
levererades med HP Officejet/
Officejet Pro &r for kort

Om den felefonsladd som medfélide HP Officejet/Officejet Pro inte é&r tillrackligt 18ng kan du
anvénda eft skarvdon fér att férlanga den. Du kan képa ett skarvdon i en elekironikaffér som
séljer telefontillbehér. Du behéver ocksé ytterligare en telefonsladd, som kan vara en vanlig
telefonsladd som du kanske redan har hemma eller p& kontoret.

1. Anslut den ena &nden av telefonsladden som medfélide HP Officejet/Officejet Pro fill
telefonjacket och anslut sedan den andra énden till porten 1-LINE p& baksidan av
HP Officejet/Officejet Pro.

2. Anslut en andra telefonsladd till den lediga porten pé skarvdonet och till telefonjacket.

Jag kan inte skriva ut fargfax

Naér du skriver ut fargfax ska du se till aft alternativen fér utskrift av inkommande fax &r
aktiverade p& kontrollpanelen.
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Jag kan inte spara férgkopior  Faxa till dator saknar stéd fér att spara fargkopior pd en dator.
pé datorn

Jag kan inte fa emot fax p&  Kontrollera i Aktivitetsfaltet i Windows att HP Digital Imaging Monitor &r aktiverad kontinuerligt.
datorn

Kontrollera att funktionen Faxa till dator &r aktiverad och att datorn har konfigurerats fér att ta
emot fax.

Om olika datorer har valts fér administration och mottagning av fax, méste bada dessa datorer
vara igéng kontinuerligt.
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__________________________________________________________________________________________
Hewlett-Packards deklaration avseende begréansad garanti

HP-produkt Omfattning

Programvarumedia 90 dagar

Skrivare 1ar

Blackpatroner Tills HP-blacket &r slut eller till och med det sista

giltighetsdatum som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar
forst). Garantin géller inte HP-blackprodukter som har fylits pa,
andrats, reparerats, missbrukats eller manipulerats.

Tillbehor 1 ar om inte annat anges

A. Omfattning

1. Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte &r behaftad med material- eller
tillverkningsfel under ovan angivna tid. Garantin galler fran och med inképsdatum.

2. For programvaruprodukter géller endast HP:s begransade garanti om det inte gar att kora
programmeringsinstruktionerna. HP garanterar inte att produkterna kommer att fungera utan avbrott eller fel.

3. HP:s begréansade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till féljd av normal anvéndning och tacker inte andra
typer av problem, inklusive sadana som uppstar till féljd av:

a. felaktigt underhall och d:o modifiering

b. anvéndning av programvara, media, delar eller férbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas
av support av HP

c. anvandning som faller utanfér produktspecifikationen

d. obehdrig anvandning eller felaktig anvandning.

4. Vad géller skrivare fran HP paverkar inte anvandning av patroner som gj tillverkats av HP eller anvandning av pafyllda
patroner kundens garanti eller eventuella supportéverenskommelser med HP. Om felet eller skadan pa skrivaren
beror pa anvandning av patroner fran andra leverantérer &n HP, eller pa en pafylld eller fér gammal blackpatron,
kommer dock HP att debitera standardserviceavgifter for tid och material for att atgarda felet eller skadan.

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som tacks av HP:s garanti skall HP antingen
reparera eller byta ut produkten efter eget gottfinnande.

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som tacks av garantin skall HP betala tillbaka produktens
ink6pspris inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet.

7. HP &rinte skyldigt att reparera, ersétta eller erldagga kompensation fér en produkt forrédn kunden returnerat den
defekta produkten till HP.

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under férutsattning att dess funktionalitet minst
motsvarar den produkt som ersatts.

9. HP:s produkter kan innehalla ateranvanda delar, komponenter eller material som ar likvardiga nya.

10. HP:s begransade garanti géller i alla Iander dar den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgangliga hos alla av HP auktoriserade serviceféretag i
lander dér produkten séljs av HP eller av en auktoriserad importor.

B. Begransningar i garantin
SAVIDA INTE ANNAT STADGAS | LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS
TREDJEPARTSLEVERANTORER INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER
UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL.
C. Ansvarsbegransning

1. I den utstréckning lagen foreskriver utgér den erséattning som anges i denna garanti den enda gottgérelse kunden har
ratt till.

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT | DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT
ELLER ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS.

D. Lokal lagstiftning

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattigheter. Kunden kan ocksa ha andra réattigheter, som kan variera i olika
stater i USA, i olika provinser i Kanada och i olika lander i vriga varlden.

2. | det fall da denna garanti strider mot den lag som géller dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti
anses modifierad sa att den 6verensstdmmer med denna lag. | vissa lander ar friskrivningar och begransningar
i garantin inte tillatna, varfér ovanstaende friskrivningar och begransningar inte géller alla kunder. | exempelvis vissa
stater i USA, liksom i vissa andra lander (daribland vissa provinser i Kanada), ar féljande tillatet:

a. Forhindra att friskrivningarna och begransningarna i denna garanti begransar konsumentens lagstadgade
rattigheter (t.ex. i Storbritannien).

b. | 6vrigt begréansa en tillverkares majligheter att havda sadana friskrivningar och begréansningar, eller

c. Bevilja kunden ytterligare rattigheter, specificera giltighetstid for underférstadda garantier som tillverkaren inte kan
frans&ga sig eller férbjuda begransningar i giltighetstid for underforstadda garantier.

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN | DETTA
GARANTIAVTAL INTE DE LAGENLIGA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJNING AV HP-PRODUKTER
TILL SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER.

Information om HP's begransade garanti
Kéra Kund,
Av bilagda forteckning framgar namn och adress till det HP-féretag som svarar for HP's begréansade garanti (fabriksgaranti)
i Sverige.
Ni kan dven ha tilkommande lagstadgade rattigheter som foljer av Ert avtal med inkopsstéllet. Dessa rattigheter
inskranks inte av fabriksgarantin.

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm
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Faksin asentaminen

Tassa aloitusoppaassa on faksin
asentamista koskevia ohijeita.

Lisatietoja HP Officejet/Officejet Pro
laitteen faksitoiminnoista on
séihkéisessd kayttdoppaassa, joka
asennetaan tietokoneeseen ohjelmiston
mukana.

HUOMAUTUS: Voit lukea kayttéopasta asennettuasi
ohjelmiston.

VAROITUS: Jos HP Officejet/Officejet Pro -laitetta ei
kytketé puhelinpistorasiaan laitteen mukana toimitetulla
johdolla, faksia ei ehké& voi lahettad.

Tama erityisjohto on erilainen kuin tavalliset koti- tai
toimistokdytéssd olevat puhelinjohdot. Jos laitteen
mukana toimitettu johto on liian lyhyt, katso kohtaa
“Faksiongelmien ratkaiseminen” sivulla 17.

Vaihe 1: Kaytettavan puhelinjarjestelman tyypin
(rinnakkais- tai sarjamuotoinen) tarkistaminen

HUOMAUTUS: Ennen kuin asennat faksin, kytke
HP Officejet/Officejet Pro -laite ja asenna ohjelmisto.

Ennen kuin alat maarittaa HP Officejet/Officejet Pro
-laitteen asetuksia faksipuheluja varten, tarkista, onko
oman maasi/alueesi puhelinjérjestelmé rinnakkais- vai
sarjamuotoinen.

HUOMAUTUS: Faksiasetusten madritysohjeet vaihtelevat
sen mukaan, onko kaytéssa rinnakkais- vai
sarjamuotoinen puhelinjarjestelmé.

Jos maatasi/aluettasi ei ole mainittu seuraavissa
kohdissa, puhelinjariestelma on todenndksisesti
sarjamuotoinen. Ota yhteytté puhelinyhtidési, jos et
tiedd, onko puhelinjarjestelmasi rinnakkais- vai
sarjamuotoinen.

Rinnakkaismuotoiset puhelinjarjestelmat

Rinnakkaismuotoisessa puhelinjarjestelméssé jaetut
puhelinlaitteet voidaan kytked puhelinlinjaan
kayttamalla HP Officejet/Officejet Pro -laitteen
takaosassa olevaa “2-EXT"-porttia.

HUOMAUTUS: Jos kéytésséa on rinnakkaismuotoinen
puhelinjarjestelmd, katso kohtaa “Vaihe 2: Puhelinlinjan
tyypin (oma vai jaettu) tarkistaminen” sivulla 13.

12 Faksin asentaminen

Seuraavissa maissa kaytetdan rinnakkaismuotoista
puhelinjarjestelmaa:

Argentiina Australia Brasilia
Kanada Chile Kiina
Kolumbia Kreikka Intia
Indonesia Irlanti Japani
Korea Latinalainen Malesia
Amerikka
Meksiko Filippiinit Puola
Portugali Venaija Saudi-Arabia
Singapore Espanija Taiwan
Thaimaa Yhdysvallat Venezuela
Vietham



Sarjamuotoiset puhelinjarjestelmét

Sarjamuotoisessa puhelinjarjestelmassa jaettujen
puhelinlaitteiden (modeemien, puhelimien ja
puhelinvastaaijien) liitintyypit eivét salli fyysista yhteytta
HP Officejet/Officejet Pro -laitteen “2-EXT"-porttiin.
Sen sijaan kaikki laitteet on kytkettéva
puhelinpistorasiaan.

HUOMAUTUS: Erdaissd maissa/alueilla, joissa kaytetaan
sarjamuotoista puhelinjarjestelmaa, HP Officejet/
Officejet Pro -laitteen mukana toimitettuun
puhelinjohtoon on ehké kiinnitetty ylimaérainen pistoke.
Sen avulla voidaan kytked muita tietoliikennelaitteita
samaan puhelinpistorasiaan HP Officejet/Officejet Pro
-laitteen kanssa.

Tietoja HP Officejet/Officejet Pro -laitteen asetusten
madrittémisesta faksaamista varten on oman maasi/
alueesi faksimadarityssivustossa.

ltavalta www.hp.com/at/faxconfig
Belgia (hollanninkielinen) www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (ranskankielinen)  www.hp.be/fr/faxconfig

Tanska www.hp.dk/faxconfig
Suomi www.hp.fi/faxconfig
Ranska www.hp.com/fr/faxconfig
Saksa www.hp.com/de/faxconfig
Irlanti www.hp.com/ie/faxconfig
Italia www.hp.com/it/faxconfig
Norja www.hp.no/faxconfig
Alankomaat www.hp.nl/faxconfig
Portugali www.hp.pt/faxconfig
Espanja www.hp.es/faxconfig
Ruotsi www.hp.se/faxconfig

Sveitsi (ranskankielinen)  www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Sveitsi (saksankielinen) ~ www.hp.com/ch/de/faxconfig

Iso-Britannia www.hp.com/uk/faxconfig

Suomi

HUOMAUTUS: Kun olet maarittanyt HP Officejet/
Officejet Pro -laitteen asetukset faksaamista varten, katso
kohtaa “Vaihe 3: Faksiasetusten maérittéminen”

sivulla 14.

Vaihe 2: Puhelinlinjan tyypin (oma vai joettu)

tarkistaminen

Jos tieddt, etta kéytéssa on rinnakkaismuotoinen
puhelinjarjestelma, selvita, onko HP Officejet/Officejet
Pro -laitteella oma puhelinlinja vai jakaako se
puhelinlinjan toisen laitteen kanssa (jaettu puhelinlinja).

Jos aiot kytked HP Officejet/Officejet Pro -laitteeseen
toisen laitteen, sinun pitdé muuttaa asetuksia. Ne
vaikuttavat esimerkiksi siihen, kuinka monen soiton
jalkeen laite vastaa, onko erottuva soittoddni palvelu
kaytdssé ja vastaako laite automaattisesti.

HUOMAUTUS: Et voi vastaanottaa fakseja
automaattisesti, jos kaytettavé puhepostipalvelu kayttad
samaa numeroa kuin faksipuhelut. Sinun téytyy
vastaanottaa faksit manuaalisesti eli sinun on oltava
paikalla vastaamassa tuleviin faksipuheluihin. Jos haluat
vastaanottaa faksit automaattisesti, tilaa puhelinyhtislta
eroftuva soittoddni palvelu tai hanki erillinen
puhelinlinja fakseja varten.

Jos haluat muuttaa Automaattinen vastaus asetusta,
katso sahkaista kéyttdopasta, joka asennetaan
tietokoneeseen ohjelmiston mukana.
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Oma puhelinlinja

Noudata seuraavia ohjeita, jos aiot kayttaa
faksaamiseen yht&a seuraavanlaisista puhelinlinjoista:

*  Oma puhelinlinja (samassa linjassa ei ole muita
laitteita, esimerkiksi puhelinta tai puhelinvastaajaa).

*  Oma puhelinlinja, jossa ei ole muita laitteita, mutta
jossa on kdytéssé erottuva soittoddni palvelu.

* Private Branch Exchange (PBX) linja tai Integrated
Services Digital Network (ISDN) linja. Lisatietoja
PBX- ja ISDN-linjoista on s&hkéisessé
kayttéoppaassa, joka asennetaan tietokoneeseen
ohjelmiston mukana.

1. Irrota muut laitteet puhelinpistorasiasta, johon kytket
HP Officejet/Officejet Pro -laitteen.

2. Kytke HP Officejet/Officejet Pro -laitteen mukana
toimitettu puhelinjohto HP Officejet/Officejet Pro
-laitteen 1-LINE-porttiin ja puhelinpistorasiaan.

3. Jos olet tilannut erottuva soittoadni palvelun, muuta
Soittogdni-asetukseksi sama asetus, jonka
puhelinyhti® on maarittanyt faksinumeroasi varten,
esimerkiksi kaksi soittoa tai kolme soittoa.

Lisétietoja tdmén asetuksen muuttamisesta on
séihkéisessd kayttdoppaassa, joka asennetaan
tietokoneeseen ohjelmiston mukana.

4. Katso kohtaa “Vaihe 3: Faksiasetusten
madrittaminen” sivulla 14.

HUOMAUTUS: Tehdasasetusten mukaan HP Officejet/
Officejet Pro -laite vastaa kaikkiin soitto&aniin. Jos et
madrita soittoddniasetusta vastaamaan soittoddntd,
jonka puhelinyhtié on maarittanyt faksinumeroasi
varten, HP Officejet/Officejet Pro -laite ehk& vastaa
sek& aani- ettés faksipuheluihin tai se ei vastaa lainkaan.

Jaettu puhelinlinja

Jos faksi kytketéén samaan puhelinlinjoan muun
laitteen, kuten puhelimen, puhelinvastaajan,
tietokoneen, tietokonemodeemin tai
numerondyttlaitteen kanssa tai jos linjaan on tilattu
puhepostipalvelu, maérita faksiasetukset seuraavien
ohjeiden mukaisesti.

1. Suorita vaiheet 1-3 kohdassa “Oma puhelinlinja”
sivulla 14.

2. Kytke lisélaite HP Officejet/Officejet Pro -laitteen
takaosassa olevaan 2-EXT-porttiin.

3. Maarita HP Officejet/Officejet Pro -laitteen asetukset
kytketylle laitteelle sopiviksi. Lisétietoja on
séihkdisessd kayttdoppaassa, joka asennetaan
tietokoneeseen ohjelmiston mukana.

Vaihe 3: Faksiasetusten madrittéminen

Kun olet kytkenyt HP Officejet/Officejet Pro -laitteen
puhelinlinjaan, méarité faksin ylatunniste, paivamaara-
ja aika-asetukset seké maa-/alueasetukset.

Jos aiot kytked HP Officejet/Officejet Pro -laitteen
suoraan tietokoneeseen, asenna HP Officejet/Officejet
Pro -laitteen ohjelmisto ja suorita sitten Faksin ohjattu
asennus (Windows) tai HP Device Manager (Mac OS).
Voit kdynnistad néma tydkalut Ratkaisukeskuksesta
(Windows) tai HP Device Manager (Mac OS)
mydhemminkin.
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Nama asetukset voidaan méaarittaa myds
ohjauspaneelista. Lisgtietoja ohjauspaneelista on
séihksisessa kayttdoppaassa, joka asennetaan
tietokoneeseen ohjelmiston mukana.

Jos HP Officejet/Officejet Pro -laite on kytketty verkkoon,
faksiasetukset voidaan maarittaa myss sulautetun Web-
palvelimen (EWS) avulla. Lisatietoja EWS:sté on
sahkoéisessa kayttdoppaassa, joka asennetaan
tietokoneeseen ohjelmiston mukana.



Vaihe 4: Faksiasetusten testaaminen

Testaamalla faksiasetukset voit tarkistaa HP Officejet/
Officejet Pro -laitteen tilan ja varmistaa, etté asetukset
sopivat faksaamiseen. Testi

o Tarkistaa faksilaitteen toiminnan

 Varmistaq, etté HP Officejet/Officejet Pro
-laitteeseen on kytketty oikea puhelinjohto

» Varmistaq, ettd puhelinjohto on kytketty oikeaan
porttiin

* Tarkistaa valintagénen

* Tarkistaa aktiivisen puhelinlinjan

* Tarkistaa puhelinyhteyden tilan

HP Officejet/Officejet Pro -laite tulostaa testin tuloksista
raportin. Jos testi epéonnistuu, noudata raportissa
esitettyj&@ vianmadritysohjeita ja toista testi. Lisaé
vianmaaritysohjeita on kohdassa “Faksiongelmien
ratkaiseminen” sivulla 17.

Faksiasetusten testaaminen

1. Maarita HP Officejet/Officejet Pro -laitteen
faksiasetukset koti- tai toimistok&ytéa koskevien
ohjeiden mukaisesti.

2. Ennen kuin kdynnistat testin, varmista, ett&
tulostustarvikkeet on asennettu ja ettd systtdlokerossa
on taysikokoista paperia.

Paina ohjauspaneelin Asetus-painiketta.
4. Valitse Tyékalut ja sitten Suorita faksitesti.

HP Officejet/Officejet Pro -laite esittad testin tulokset
naytdssd ja tulostaa raportin.

5. Tarkista raportti.

* Jos laite lapaisi testin, mutta faksin
l&hettémisessé ja vastaanottamisessa on
edelleen ongelmia, tarkista, ettd raportissa
luetellut faksiasetukset on mé&adritetty oikein. Tyhj&
tai véard faksiasetus voi aiheuttaa
faksiongelmia.

* Jos testi epéonnistuu, noudata raportissa
esitettyjé vianmadritysohjeita ja toista testi.

Pikavalintojen méaarittdminen (valinnainen)

Voit tallentaa faksinumeroita tai faksinumeroryhmia
pikavalinnoiksi. Jos HP Officejet/Officejet Pro -laitteen
ohjauspaneelissa on pikavalintapainikkeet, ne on liitetty
vastaaviin pikavalintoihin. Tallsin voit soittaa
mé&adritettyihin numeroihin nopeasti ohjauspaneelin
painikkeilla.

HUOMAUTUS: Jos HP Officejet/Officejet Pro -laite on
verkossa, voit madarittaa pikavalinnat myés kaytamalla
sulautettua Web-palvelinta.

Lisatietoja pikavalintojen madarittamisesté ja
kaytamisestd on sahksisessa kéyttboppaassa, joka
asennetaan tietokoneeseen ohjelmiston mukana.

Pikavalintojen mé&darittdminen

1. Paina ohjauspaneelin Asetus-painiketta.

2. Valitse Pikavalinnan asetukset ja tee yksi
seuraavista:

 Kohdan lisééminen tai poistaminen: Valitse
Yksittainen pikavalinta, Uusi pikavalinta tai
Ryhmén pikavalinta ja siirry vapaan
pikavalinnan numeron kohdalle nuolinappéimilla
tai kirjoita numero n&ppaimilla. Kirjoita

faksinumero ja paina sitten OK-painiketta. Kun
numero valitaan numeron&ppaimilld, tauot tai
muut tarvittavat numerot, kuten maakoodit, PBX-
jarjestelmén ulkoisten numeroiden tunnuskoodit
(tavallisesti 9 tai 0) tai kaukopuheluiden
etunumerot, on my&s annettava. Kirjoita nimi
numeron&ppaimilld ja paina sitten OK-painiketta.

* Yhden merkinnén tai kaikkien merkintéjen
poistaminen: Valitse Poista pikavalinta ja siirry
poistettavan pikavalinnan kohdalle
nuolingppaimilla ja paina sitten OK-painiketta.

Pikavalintojen méérittéminen (valinnainen) 15
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Faksin kytkeminen tietokoneeseen (vain Windows)

Faksi tietokoneeseen toiminnolla voidaan tallentaa
saapuvat mustavalkoiset faksit tietokoneeseen. Valitse
tietokoneesta tai verkosta kansio, johon faksit
tallennetaan. Lisatietoja on séihkdisessa
kayttdoppaassa, joka asennetaan tietokoneeseen
ohjelmiston mukana.

HUOMAUTUS: Sinun taytyy asentaa ohjelmisto ennen
faksi tietokoneeseen toiminnon asetusten méadrittamista.

Faksin tallentaminen tietokoneeseen

1. Saapuvat mustavalkoiset faksit lahetetésan HP Officejet/
Officejet Pro -laitteeseen

2. HP Officejet/Officejet Pro -laite lahettéa mustavalkoiset
faksit tietokoneeseen ja tulostaa vérilliset faksit

3. Saapuvat faksit eivat tallennu tietokoneeseen

4. Nayttesn tulee ponnahdusilmoitus faksin
vastaanottamisesta

Faksi tietokoneeseen toiminnon
asetusten madarittdminen
1. Avaa Ratkaisukeskus tyspsydalta tai tehtavapalkista.

2. Valitse Asetukset, Lisaa faksiasetuksia ja sitten
ohjattu Faksi tietokoneeseen asetustoiminto.

3. Maarita faksi tietokoneeseen toiminnon asetukset
noudattamalla néyttésn tulevia ohijeita.

HUOMAUTUS: Voit poistaa faksi tietokoneeseen
toiminnon kaytésta HP Officejet/Officejet Pro -laitteen
ohjauspaneelin tai ohjatun Faksi tietokoneeseen
asetustoiminnon avulla.
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Faksiongelmien ratkaiseminen

Jos faksitesti epdonnistui, katso ratkaisuehdotukset testiraportista. Tarkempia tietoja on sahksisessa kayttdoppaassa,
joka asennetaan tietokoneeseen ohjelmiston mukana.

HP Officejet/Officejet Pro
-laitteessa ilmenee ongelmia
faksien lahettamisessa ja
vastaanottamisessa

Kayta vain HP Officejet/Officejet Pro -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa.

Toiset laitteet ehka kayttavat samaa puhelinlinjaa kuin HP Officejet/Officejet Pro -laite. Varmista,
ettd alaliittymépuhelimet (samassa puhelinlinjassa olevat puhelimet, joita ei ole kytketty

HP Officejet/Officejet Pro -laitteeseen) tai muut laitteet eivét ole kaytéssa ja eftd niiden luuri on
paikallaan. Et voi esimerkiksi kayttaa HP Officejet/Officejet Pro -laitetta faksien lahettamiseen,
jos alaliittymén linja on avoinna tai jos kaytét séhképostiohjelmaa tai Internetic
tietokonemodeemin vélityksell&.

Puhelinlinjan jakaja saattaa aiheuttaa faksausongelmia. Kytke HP Officejet/Officejet Pro -laite
suoraan puhelinpistorasiaan.

Varmista, etté puhelinjohdon toinen p&dé on kytketty puhelinpistorasiaan ja toinen p&é
HP Officejet/Officejet Pro -laitteen takaosassa olevaan “1-LINE"-porttiin.

Kytke toimiva puhelin suoraan puhelinpistorasiaan ja tarkista, kuuluuko valintadani. Jos
valintadéntd ei kuuly, pyydé puhelinyhtisté tarkastamaan linja.

Varmista, etté HP Officejet/Officejet Pro -laite on kytketty analogiseen puhelinlinjaan, koska
muuten et pysty l&hettémé&dn ja vastaanottamaan fakseja. Voit tarkistaa puhelinlinjan tyypin
kytkemalla linjaan tavallisen analogisen puhelimen ja kokeilemalla, kuuluuko valinta&ani. Jos
valintadéni ei kuulosta normaalilta valinta&éneltd, puhelinlinja on voitu séatéa digitaalipuheluita
varten. Kytke HP Officejet/Officejet Pro -laite analogiseen puhelinlinjaan ja yrité l&hettaa tai
vastaanottaa faksi.

Puhelinlinjalla voi olla hairisita. Jos linja on heikkolaatuinen (kohiseva), faksin l&hettémisessé
saattaa ilmeté ongelmia. Tarkista puhelinlinjan danenlaatu kytkemélla puhelin
puhelinpistorasiaan ja kuuntelemalla, onko linjalla staattista kohinaa tai muita hairisita. Jos
kuulet kohinaa, poista Virheenkorjaustila (ECM) kaytésta ja yrita lahettaa faksi uudelleen.

Jos kaytat DSL (Digital Subscriber Line) palvelua samassa puhelinlinjassa, varmista, etté DSL-
suodin on kytketty. lIman suodinta faksin léhettéminen ei onnistu.

Jos kaytéssé on joko Private Branch Exchange (PBX)- tai Integrated Services Digital Network
(ISDN) muunnin/péaétesovitin, varmista, etté HP Officejet/Officejet Pro -laite on kytketty oikeaan
porttiin ja etté paétesovitin on madritetty kéyttémaan oikeaa kytkintyyppid.

Kaytat Fax over IP palvelua. Kokeile pienempdd yhteysnopeutta. Jos t&md ei auta, ota yhteytté
Fax over IP palvelun tukeen.
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HP Officejet/Officejet Pro

-laite pystyy lahettdmaan mutta

ei vastaanottamaan fakseja

Jos eroftuva soittodidni palvelu ei ole kéytésss, tarkista, etta HP Officejet/Officejet Pro -laitteen
Erottuvasoittoddni-asetukseksi on valittu Kaikki soitot.

Jos Automaattinen vastaus asetus on Ei kéiytéssé tai faksipuheluihin kaytetaan numeroq, jossa
toimii puhepostipalvelu, voit vastaanottaa fakseja vain manuaalisesti.

Jos tietokonemodeemi on samassa puhelinlinjassa kuin HP Officejet/Officejet Pro -laite, varmista,
eftd modeemin ohjelmistoa ei ole médéritetty vastaanottamaan fakseja automaattisesti.

Jos olet kytkenyt vastaajan ja HP Officejet/Officejet Pro -laitteen samaan puhelinlinjaan:
* Tarkistq, etté puhelinvastaaja toimii oikein.

*  Varmista, ettt HP Officejet/Officejet Pro -laite on méadritetty vastaanottamaan faksit
automaattisesti.

* Varmista, ettt Soittoa ennen vastausta asetukseksi on maaritetty suurempi halytysmaaré
kuin puhelinvastaajan asetukseksi.

* Irrofa puhelinvastaaja ja yrité vastaanottaa faksi uudelleen.

*  Navuhoita noin 10 sekunnin pituinen viesti. Puhu hitaasti ja hiljaisella @anelld, kun nauhoitat
viestid. J&t& viestin loppuun véhintéén viiden 5 sekunnin hiljaisuus.

Jokin muu samaa puhelinlinjaa kéyttavé laite saattaa aiheuttaa testin ep&onnistumisen. Voit
irrottaa kaikki muut laitteet ja toistaa testin. Jos valintadénen havaitsemistesti onnistuu, ongelma
johtuu yhdesté tai useasta muusta laitteesta. Kytke laitteet uudelleen yksitellen ja tee testi jokaisen
listiyksen jalkeen, kunnes 18yd&t ongelmia aiheuttavat laitteet.

HP Officejet/Officejet Pro -

laite pystyy lahettamaan mutta

ei vastaanottamaan fakseja

HP Officejet/Officejet Pro -laite ehké valitsee numeron liian nopeasti tai liian pian. Jos sinun
pitad esimerkiksi valita ulkoinen linja valitsemalla “9”, lisé& taukoja seuraavasti: 9-XXX-XXXX
(jossa XXX-XXXX on vastaanottava faksinumero). Lisad tauko painamalla Uudelleenv./Tauko-
painiketta tai painamalla Symboli (*) painiketta toistuvasti. Nayttosn tulee viiva (-).

Naytdssa on koko ajan viesti
Linja on auki

Kaytat vaaranlaista puhelinjohtoa. Katso kahta ensimmaisté ohijetta kohdassa “HP Officejet/
Officejet Pro -laitteessa ilmenee ongelmia faksien léhettémisessa ja vastaanottamisessa”
sivulla 17.

HP Officejet/Officejet Pro
-laitteessa ilmenee ongelmia
lahetettaessa faksia
manuaalisesti

Tamé ratkaisuehdotus koskee vain niité maita/alueita, joissa HP Officejet/Officejet Pro -laitteen
mukana toimitetaan kaksijohtiminen puhelinjohto. Naitd maita/alueita ovat esimerkiksi:
Argentiina, Australia, Brasilia, Chile, Espanja, Filippiinit, Indonesia, Intia, Irlanti, Japani,
Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kreikka, Latinalainen Amerikka, Malesia, Meksiko, Portugali,
Puola, Saudi-Arabia, Singapore, Taiwan, Thaimaa, Venezuela, Vendja, Vietnam ja Yhdysvallat.

Jos lahetat faksia manuaalisesti kayttamalla puhelinta, joka on kytketty suoraan HP Officejet/
Officejet Pro -laitteeseen, sinun on annettava faksin vastaanottajan numero puhelimen
nappaimilla.

Puhelinvastaajaan on
tallentunut faksiaania

Katso puhelinvastaajaan liittyvien ongelmien ratkaisuohijeita tdmén taulukon kohdasta
“HP Officejet/Officejet Pro -laite pystyy laheftdmaan mutta ei vastaanottamaan fakseja”.

HP Officejet/Officejet Pro
-laitteen mukana toimitettu
puhelinjohto ei ole tarpeeksi
pitka

Jos HP Officejet/Officejet Pro -laitteen mukana toimitettu puhelinjohto ei ole tarpeeksi pitk&, voit
kayttaa rinnakkaisliitinté. Voit ostaa rinnakkaisliittimen puhelimen lisdlaitteita myyvasta
stihksliikkeestd. Tarvitset myss toisen puhelinjohdon. Se voi olla samanlainen tavanomainen
puhelinjohto kuin sinulla on ennestdén kotona fai toimistossa.

1. Kytke HP Officejet/Officejet Pro -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen paé
rinnakkaisliittimeen ja toinen pa& HP Officejet/Officejet Pro -laitteen takaosassa olevaan
1-LINE-porttiin.

2. Kytke toinen puhelinjohto rinnakkaisliittimen vapaaseen porttiin ja puhelinpistorasiaan

Vérilliset faksit eivat tulostu

Jos haluat tulostaa varillisia fakseja, varmista, etté saapuvien faksien tulostus on otettu kéyttésn
ohjauspaneelista.

Vérikopiot eivét tallennu
tietokoneeseen

Faksi tietokoneeseen toiminto ei tue varikopioiden tallentamista tietokoneeseen.
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Tietokone ei pysty Tarkista tehtévapalkista, etté HP Digital Imaging Monitor on koko ajan kéytéssa.
vastaanottamaan fakseja

Varmista, ettéi Faksi tietokoneeseen toiminto on kéytéssé ja ettd tietokone on madritetty
vastaanottamaan fakseja.

Jos faksit vastaanottava tietokone ei ole sama kuin asetusten madrittamiseen kaytettévé tietokone,
molempien tietokoneiden on oltava aina toiminnassa.

Suomi
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Hewlett-Packardin rajoitettu takuu

HP-tuote Rajoitettu takuuaika

Ohjelmiston tallennusvaline 90 paivaa

Tulostin 1 vuosi

Tulostus- tai mustekasetit Siihen asti, kunnes HP:n muste on kulunut loppuun tai kasettiin

merkitty takuuajankohta on umpeutunut, aiempi naista
kahdesta. Tama takuu ei kata HP-tuotteita, jotka on taytetty,
valmistettu uudelleen, kunnostettu, joita on kaytetty vaéarin tai
joita on jollain tavalla muutettu.

Lisalaitteet 1 vuosi, ellei toisin mainittu

A. Rajoitetun takuun kattavuus
1. Hewlett-Packard (HP) takaa loppukayttgjélle, etta edelld mainituissa HP-tuotteissa ei ole materiaali- tai
valmistusvirheitd takuuaikana, jonka lasketaan alkavan siita paivasta, kun asiakas on ostanut tuotteen.
2. HP-ohjelmatuotteen rajoitettu takuu koskee ainoastaan ohjekirjoissa maaritettyjen toimintojen suorittamiseen liittyvia
ongelmia. HP ei takaa sitd, ettéd HP-tuotteet toimivat keskeytyksetta tai etta niissa ei ole virheita.
3. HP:n rajoitettu takuu kattaa ainoastaan tuotteen tavanomaisen kéytén yhteydessa ilmenevét viat. Takuu ei kata
ongelmia, joiden syyna on esimerkiksi
a. virheellinen kaytt6 tai muokkaaminen
b. muiden valmistajien kuin HP:n toimittamat ohjelmistot, vélineet, osat tai tarvikkeet
c. muu kuin tuotteen teknisissa tiedoissa mainittu kaytté
d. luvaton muokkaaminen tai vaarinkaytto.
4. Muun valmistajan kuin HP:n toimittaman kasetin tai uudelleentéytetyn kasetin kéyttd ei vaikuta HP:n tulostintuotteita
koskevaan asiakastakuuseen tai asiakkaan kanssa tehtdvan HP-tukipalvelusopimuksen ehtoihin. Jos kuitenkin
tulostimen virhetoiminto tai vahingoittuminen johtuu muun valmistajan kuin HP:n kasetin tai uudelleentéytetyn kasetin
tai vanhentuneen mustekasetin kaytostd, HP laskuttaa normaalin aika- ja materiaalihinnastonsa mukaan tulostimen
huollosta kyseisen virhetoiminnon tai vahingoittumisen vuoksi.
5. Jos HP:lle ilmoitetaan jonkin HP:n takuun piiriin kuuluvan tuotteen viasta takuuaikana, HP joko korjauttaa tai korvaa
viallisen tuotteen harkintansa mukaan.
6. Jos HP ei kykene korjaamaan tai korvaamaan HP:n takuun piiriin kuuluvaa viallista tuotetta, HP hyvittda sen
hankintahinnan kohtuullisen ajan kuluessa vikailmoituksen tekemisesta.
7. HP korjaa, korvaa tai hyvitta viallisen tuotteen vasta sitten, kun asiakas on palauttanut tuotteen HP:lle.
8. Korvaavat tuotteet voivat olla joko uusia tai uuden veroisia, ja ne ovat vahintaan yhta tehokkaita kuin korvatut tuotteet.
9. HP:n tuotteet saattavat sisaltéa suorituskyvyltdén uusia vastaavia, uudelleenvalmistettuja osia tai materiaaleja.
0. HP:n rajoitettu takuu on voimassa kaikissa maissa ja kaikilla alueilla, missé HP vastaa kyseisen takuutuotteen
jakelusta. Lisatakuupalveluja, kuten asennuspalveluja, koskevia sopimuksia on saatavissa mista tahansa
valtuutetusta HP-palveluyrityksesta, jossa HP tai sen valtuuttama maahantuoja myy kyseista tuotetta.
B. Takuun rajoitukset
HP TAI SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT EIVAT LUPAA PAIKALLISEN LAIN SALLIMISSA RAJOISSA
MITAAN MUUTA HP-TUOTTEITA KOSKEVAA TAKUUTA TAI EHTOA JOKO SUORAAN TAI EPASUORASTI. HP JA
SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT TORJUVAT PATEMATTOMINA NIMENOMAISESTI OLETETUT
TAKUUT TAI VASTUUT, JOTKA KOSKEVAT TUOTTEEN MARKKINOITAVUUTTA, TYYDYTTAVAA LAATUA JA
SOVELTUVUUTTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN.
C. Vastuun rajoitus
1. Takuuehdoissa kuvattu korvaus on ainoa asiakkaan saama korvaus, ellei paikallisesta lainsdddannésta muuta johdu.
2. NAISSA TAKUUEHDOISSA MAINITTUJA VELVOITTEITA LUKUUN OTTAMATTA HP TAI JOKIN MUU
OHJELMISTOTALO EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA VALITTOMASTA, VALILLISESTA,
ERITYISESTA, SEURAUKSEEN PERUSTUVASTA TAl MUUSTA VAHINGOSTA (MUKAAN LUKIEN MENETETTY
VOITTO) RIIPPUMATTA SIITA, MIHIN KORVAUSVASTUU PERUSTUU.
D. Paikallinen laki
1. Takuuehdot antavat asiakkaalle tietyt lainsdadantoon perustuvat oikeudet. Asiakkaalla voi olla muita oikeuksia, jotka
vaihtelevat Yhdysvaltojen eri osavaltioissa, Kanadan eri provinsseissa ja muissa maissa muualla maailmassa.
2. Jos takuuehdot ovat ristiriidassa paikallisen lainsdadannoén kanssa, ne on saatettava yhdenmukaiseksi kyseisen
lainsd&dannon kanssa. Kyseisen paikallisen lainsd&ddéannén nojalla joitakin ndiden takuuehtojen rajoituksia ei voida
soveltaa asiakkaaseen. Yhdysvaltojen ja muiden maiden viranomaiset voivat esimerkiksi
a. maarata, etteivat takuusopimuksessa mainitut vastuuvapaudet ja rajoitukset saa rajoittaa kuluttajan lainmukaisia
oikeuksia (esim. Iso-Britannia)

b. estda valmistajaa muilla tavoin asettamasta téllaisia rajoituksia

c. myontaa asiakkaalle muita takuuoikeuksia, maarittda oletetun takuun ajan, josta valmistaja ei voi vapautua, tai
rajoittaa oletettujen takuiden aikaa.

3. TASSA TAKUUILMOITUKSESSA ESITETYT TAKUUEHDOT EIVAT SULJE POIS, RAJOITA TAl MUUTA
ASIAKKAAN OIKEUKSIA, PAITSI LAIN SALLIMASSA LAAJUUDESSA, VAAN NIITA SOVELLETAAN NIIDEN
PAKOLLISTEN LAKIMAARAISTEN OIKEUKSIEN LISAKSI, JOTKA KOSKEVAT HP-TUOTTEEN MYYNTIA
ASIAKKAALLE.

-

HP:n takuu
Hyvéa asiakkaamme,
oheisesta luettelosta I16ydétte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.

Teillad voi olla oikeus esittda takuun lisdaksi vaatimuksia my6s lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin
perustuvia oikeuksianne.

Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN-02200 Espoo
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Oppsett av faks

Denne installasjonsveiledningen
inneholder informasjon om hvordan du
setter opp faksen.

Hvis du vil ha mer informasjon om

faksfunksjoner som er tilgjengelige med

HP Officejet/Officejet Pro-enhet, ser du
i den elektroniske brukerhdndboken som blir installert
p& datamaskinen sammen med programvaren.

MERK: Installer programvaren for & & tilgang il

brukerh&ndboken.

OBS! Hyvis du ikke bruker telefonledningen som falger
med, til & koble telefonuttaket til HP Officejet/Officejet
Pro-enheten, er det ikke sikkert du kan fakse optimalt.

Denne spesielle ledningen er ulik de telefonledningene
du eventuelt allerede har hjemme eller p& kontoret. Hvis
den medfelgende telefonledningen er for kort, ser du i

“Lose faksproblemer” pd side 26.

Trinn 1: Identifiser typen telefonsystem som du bruker

(parallell eller serie)

MERK: For du setter opp faksen, kobler du til
HP Officejet/Officejet Pro-enhet og installerer
programvaren.

For du setter opp HP Officejet/Officejet Pro-enhet for
faksing mé& du finne ut om telefonsystemet i ditt land
eller din region bruker parallell- eller seriesystem.

MERK: Instruksjonene for faksoppsett varierer, avhengig
av om du har et serielt eller parallelt telefonsystem.

Hvis du ikke ser ditt land/region i tabellen nedenfor, har
du sannsynligvis et telefonsystem av serielltype. Hvis du
ikke er sikker p& hvilken type telefonsystem du har
(seriell eller parallell), kontakter du telefonselskapet.

Parallelltelefonsystemer

| et parallelltelefonsystem kan du koble delt telefonutstyr
til telefonlinjen ved hijelp av “2-EXT"-porten p& baksiden
av HP Officejet/Officejet Pro-enhet.

MERK: Hvis du har et parallelltelefonsystem, ser du i
“Trinn 2: |dentifiser typen telefonlinje (dedikert eller

delt)” pé side 22.

Foelgende land bruker parallelltelefonsystem:

Argentina Australia Brasil

Canada Chile Kina -
Colombia Hellas India g
Indonesia Irland Japan

Korea Latin-Amerika Malaysia

Mexico Filippinene Polen

Portugal Russland Saudi-Arabia
Singapore Spania Taiwan

Thailand USA Venezuela

Vietham
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Serietelefonsystemer

| et telefonsystem av serietype tillater ikke kontakitypen
p& delt telefonutstyr (modemer, telefoner og
telefonsvarere) en fysisk tilkobling il “2-EXT"-porten p&
HP Officejet/Officejet Pro-enhet. | stedet md alt utstyr
kobles til ved telefonvegguttaket.

MERK: | noen land som bruker serielle telefonsystemer,
kan det hende at telefonledningen som fulgte med

HP Officejet/Officejet Pro-enhet, har en

ekstra veggplugg. Dette gjer at du kan koble andre
telekommunikasjonsenheter til samme telefonuttak som
HP Officejet/Officejet Pro-enhet.

Ytterligere opplysninger om oppsett av HP Officejet/
Officejet Pro-enhet for faksing ved hjelp av et serielt
telefonsystem finnes pé& nettsiden med fakskonfigurasjon
for landet/regionen.

Dsterrike www.hp.com/at/faxconfig

Belgia (nederlandsk) www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (fransk) www.hp.be/fr/faxconfig

Danmark www.hp.dk/faxconfig
Finland www.hp.fi/faxconfig
Frankrike www.hp.com/fr/faxconfig
Tyskland www.hp.com/de/faxconfig
Iland www.hp.com/ie/faxconfig
ltalia www.hp.com/it/faxconfig
Norge www.hp.no/faxconfig
Nederland www.hp.nl/faxconfig
Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spania www.hp.es/faxconfig
Sverige www.hp.se/faxconfig

Sveits (fransk)
Sveits (tysk)

Storbritannia

www.hp.com/ch/fr/faxconfig
www.hp.com/ch/de/faxconfig

www.hp.com/uk/faxconfig

MERK: Na&r du har satt opp HP Officejet/Officejet Pro-
enhet for faksing, ser du i “Trinn 3: Behandle og
konfigurere faksinnstillinger” pé side 23.

Trinn 2: Identifiser typen telefonlinje (dedikert eller delt)

Hvis du har fastslatt ot du bruker et
parallelltelefonsystem, bestemmer du om HP Officejet/
Officejet Pro-enhet skal ha en egen telefonlinje (dedikert
telefonlinje) eller om den skal dele telefonlinjen med en
annen enhet (delt telefonlinje).

Hvis du skal koble en annen enhet til HP Officejet/
Officejet Pro-enhet, m& du endre innstillinger, for
eksempel antall ringesignaler fer svar, om du har et
karakteristisk ringemenster og om felefonlinjen skal
besvares automatisk.
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MERK: Du kan ikke motta fakser automatisk hvis du har
en taleposttjeneste p& det samme telefonnummeret som
du bruker til faksanrop. Du m& motta fakser manuelt.
Det betyr at du mé& veere til stede for selv & kunne svare
p& innkommende faksanrop. Hvis du vil motta fakser
automatisk i stedet, kontakter du teleselskapet for &
abonnere pd en tieneste for karakteristisk ringemenster,
eller for & f& en separat telefonlinje for faksing.

Hvis du vil endre innstillingen for Autosvar, ser du i den
elektroniske brukerh&ndboken som er tilgjengelig p&
datamaskinen ndr du har installert programvaren.




Dedikert felefonlinie elektroniske brukerh&ndboken som blir installert p&

datamaskinen sammen med programvaren.
Bruk opplysningene i dette avsnittet hvis du planlegger
& bruke felgende type telefonlinje for faks: 4. G4 til “Trinn 3: Behandle og konfigurere
faksinnstillinger” pé& side 23.

+ Dedikert telefonlinje (ingen andre enheter som f.eks.

telefon eller telefonsvarer deler linjen). MERK: HP Officejet/Officejet Pro-enhet er fra fabrikken
* Dedikert telefonlinje uten enheter som deler linjen, inns?ilt .ﬁl & svare p& alle ringemenstre. Hvis du ikke
men med abonnement pd en szerskilt anropstjeneste. ~ Angir riktig ringemenster i samsvar med det
. o ringemensteret som telefonselskapet har tildelt
*  Private Branch Exchange (PBX) eller en linje for faksnummeret, vil HP Officejet/Officejet Pro-enhet
Integrated Services Digital Network (ISDN). Hvis du kanskje svare p& béde tale- og faksanrop, eller den vil
vil ha mer informasjon om PBX- og ISDN-linjer, kan kanskie ikke svare p& noen av delene.

du se i den elektroniske brukerh&ndboken som blir
installert p& datamaskinen sammen med

programvaren. De|’r fe|efon|in]e
1. Alt telefonutstyr mé kobles fra den telefonkontakten Dersom faksen skal dele telefonlinjen med andre
der HP Officejet/Officejet Pro-enheten tilkobles. enheter som f.eks. en telefon, en telefonsvarer, PC/PC-

. modem eller en boks som viser hvem som ringer, eller
2. Koble den telefonledningen som fulgte med odem eller en boks som viser hvem so ger, efle

HP Officejet,/Officejet Pro-enheten mellom 1-LINE- hvis talepost er inkludert p& linjen, mé du felge disse
porfen pé HP Officejet/ Officejet Pro-enhefen og instruksjonene for & avgjere hvordan faksen skal seftes

telefonkontakten. opp.
1. Felg trinn 1 til 3 i “Dedikert telefonlinje” pé side 23.

2. Koble til den ekstra enheten i 2-EXT-porten pé
baksiden av HP Officejet/Officejet Pro-enhet.

NE
L
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3. Dersom du obonne.rer- paen S%I:SI(IH fleneste, ma 3. Sett opp HP Officejet/Officejet Pro-enhet slik at den
mensteret for svar-ringing settes til det mensteret som f d enhet du har koblet til. Se i d
telefonselskapet har tildelt ditt faksnummer, f.eks ungerer med enneien som du it kobiet 1. e Tden

PR elektroniske brukerhé&ndboken (blir installert p&

dobbelte eller tredobbelte ringesignaler. .
datamaskinen sammen med programvaren) for

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du naermere opplysninger.
endrer denne innstillingen, kan du se i den

Norsk

Trinn 3: Behandle og konfigurere taksinnstillinger

N&r du har koblet HP Officejet/Officejet Pro-enhet tilen  Du kan ogsé konfigurere disse innstillingene fra

telefonlinje, angir du fakstoppteksten, innstillingene for kontrollpanelet. Hvis du vil ha mer informasjon om

dato og klokkeslett og innstillingene for land/region. kontrollpanelet, kan du se i den elektroniske
brukerh&ndboken som blir installert p& datamaskinen

Dersom HP Officejet/Officejet Pro-enheten kobles sammen med programvaren.

direkte til en datamaskin, skal programvaren til

HP Officejet/Officejet Pro-enheten installeres, og Hvis HP Officejet/Officejet Pro-enhet er koblet til et

deretter kjores veiviseren for faksoppsett (Windows) eller  nettverk, kan du ogsé konfigurere faksinnstillingene fra

HP Enhetsbehandling (Mac OS). Disse verkteyene kan den innebygde Web-serveren (EWS). Se den

ogsd startes senere ?o Lzsnlngssenfer (Windows) eller elektroniske brukerhdndboken (blir installert pé&

HP Enhetsbehandling (Mac OS). datamaskinen sammen med programvaren) for

naermere opplysninger om EWS.
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Trinn 4: Test av faksoppsett

Test faksoppsettet for & kontrollere statusen il
HP Officejet/Officejet Pro-enhet og at den er riktig saft
opp for faksing. Testen gjer felgende:

o Tester faksmaskinvare

* Kontrollerer at riktig telefonledning er koblet til
HP Officejet/Officejet Pro-enhet

* Kontrollerer at telefonledningen er satt inn i riktig
port

 Sjekker om det er en summetone
* Siekker om det er en aktiv telefonlinje
+ Tester statusen for telefonlinjeforbindelsen

HP Officejet/Officejet Pro-enhet skriver ut en rapport
med resultatene av festen. Hvis testen mislykkes, ser du i
rapporten for informasjon om hvordan du leser
eventuelle problemer. Kjer deretter testen p& nytt. Du
finner flere opplysninger under “Lese faksproblemer” p&

side 26.

Slik testes faksoppsett

1. Sett opp HP Officejet/Officejet Pro-enhet for faksing
i henhold til instruksjonene for ditt bestemte hjemme-
eller kontoroppsett.

2. Serg for & ha satt inn utskriftsrekvisita og papir i full

starrelse i innskuffen for testen startes.

3. Trykk p& Oppsett-knappen pd kontrollpanelet.
4. Velg Verktay, og velg deretter Kjor fakstest.

HP Officejet/Officejet Pro-enhet viser statusen for
testen p& skjermen, og skriver ut en rapport.

5. Se gjennom rapporten.

* Hovis testen godkjennes og du fortsatt har
problemer med & sende ?oks, siekker du at
faksinnstillingene i rapporten er riktig. En tom
eller ugyldig faksinnstilling kan fere til problemer
ndr du senger faks.

* Hvis testen mislykkes, bruker du rapporten til &
lose problemene. Kjer testen p& nytt.

Sette opp kortnumre (valgfritt)

Du kan lagre faksnumre eller grupper av faksnumre som
kortnumre. Hvis HP Officejet/Officejet Pro-enhet har
ettrykks kortnummerknapper pé& kontrollpanelet, blir de
knyttet til de samsvarende kortnummeroppferingene.
Dette gjer at du kan ringe opp disse numrene raskt via
kontrollpanelet.

MERK: Hvis HP Officejet/Officejet Pro-enhet er koblet til
et nettverk, kan du ogsé& sette opp
kortnummeroppferinger ved hjelp av den innebygde

Web-serveren (EWS).

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du setter
or)p og bruker kortnummeroppferinger, kan du se i den
elektroniske brukerh&ndboken som blir installert p&
datamaskinen sammen med programvaren.

24 Sette opp kortnumre (valgfritt)

Slik kontigurerer du kortnumre
1. Trykk p& Oppset-knappen fra kontrollpanelet.

2. Velg Oppsett av kortnumre og folg en av disse

fremgangsmaétene:

+ Slik legger du til eller endrer en oppfering: Velg
Indiviz?uelt kortnummer, Nytt kortnummer eller
Gruppekortnummer, og trykk pd piltastene for &
gé til et ledig oppferingsnummer, eller skriv inn et
nummer pé tastaturet. Skriv inn faksnummeret, og
trykk p& OK. Husk & ta med pauser eller andre
nadvendige numre, for eksempel retningsnummer
og tilgangskode for numre utenfor et sentralbord
(vanligvis 9 eller 0). Angi navnet ved hjelp av det
numeriske tastaturet, og trykk deretter p& OK.

« Slik sletter du én oppfering eller alle
oppferinger: Velg Slett kortnummer, trykk pé
piltastene for & gé til kortnummeroppferingen du
vil slette, og trykk deretter p& OK.



Sette opp Faks til PC (bare Windows)

Med Faks til PC kan du lagre innkommende svart-hvitt-
fakser p& datamaskinen. Du velger mappen pé&
datamaskinen eller i nettverket hvor faksene skal lagres.
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se pé& skjermen i
brukerh&ndboken som blir installert p& datamaskinen
sammen med programvaren.

MERK: Du mé installere programvaren for du setter opp

Faks til PC.

Lagre en faks pa PCen

1. Innkommende svart-hvitt-fakser sendes til HP Officejet/
Officejet Pro-enhet

2. HP Officejet/Officejet Pro-enhet sender svart-hvitt-fakser
til datamaskinen. Fargefakser skrives ut

3. Innkommende fakser lagres p& datamaskinen

4. Du mottar et varsel om at faksen er mottatt

S|||< setter du opp Faks til PC

. Apne Losningssenter, som er tilgjengelig pé
skrivebordet eller i systemstatusfeltet.

2. Velg Innstillinger, Flere faksinnstillinger og deretter
installasjonsveiviseren for Faks til PC.

Norsk

3. Felg anvisningene pd skjermen for & konfigurere
Faks til PC.

MERK: Du kan sl& av Faks til PC fra kontrollpanelet p&
HP Officejet/Officejet Pro-enhet eller fra

installasjonsveiviseren for Faks til PC.
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Lose faksproblemer

Dersom forsaket p& & kjore en fakstest er mislykket, mé testrapporten undersekes med tanke p& mulige lesninger. Se
i den elektroniske brukerhdndboken (blir installert p& datamaskinen sammen med programvaren) for nsermere

opplysninger.

HP Officejet/Officejet Pro-
enhet har problemer med &

sende og motta fakser

Pése at du bruker telefonledningen som fulgte med HP Officejet/Officejet Pro-enhet.

Annet utstyr som bruker samme telefonlinje som HP Officejet/Officejet Pro-enhet, kan veere i bruk.
Kontroller at internapparater (telefoner p& samme telefonlinje, men som ikke er koblet til

HP Officejet/Officejet Pro-enhet) eller annet utstyr ikke er i bruk eller har reret av. Du kan for
eksempel ikke bruke HP Officejet/Officejet Pro-enhet til faksing hvis telefonreret il et internapparat
er av, eller hvis du bruker datamodemet til sending av e-post eller Internett-tilgang.

Hvis du bruker en telefonsplitter, kan det fore til faksproblemer. Prav & koble HP Officejet/Officejet
Pro-enhet direkte til telefonkontakten.

Serg for at den ene enden pé telefonledningen er koblet til telefonkontakten og den andre enden til
porten merket “1-LINE” p& baksiden av HP Officejet/Officejet Pro-enhet.

Prov & koble en feilfri telefon direkte til telefonkontakten og sjekk om du f&r summetone. Hvis dette
ikke er tilfellet, m& du be telefonselskapet undersgke linjen.

Serg for & koble HP Officejet/Officejet Pro-enhet til en analog telefonlinje, ellers er det ikke mulig &
sende og motta fakser. Du kan kontrollere om telefonlinjen er digital ved & koble en vanlig analog
telefon til linjen og lytte efter summetone. Hvis du ikke harer en normal summetone, er telefonlinjen
kanskje satt opp for digitale telefoner. Koble HP Officejet/Officejet Pro-enhet il en analog
telefonlinje og forsek & sende eller motta en faks.

Det kan vaere mye stoy pé& telefonforbindelsen. Telefonlinjer med dérlig lydkvalitet (stay) kan fere til
faksproblemer. Du kan kontrollere lydkvaliteten til telefonlinjen ved & koble en telefon til
veggkontakten og lytte etter stay. Hvis du herer stay, slar du av Feilkorreksjonsmodus (ECM) og
prover & fakse pd nytt.

Dersom du bruker en tieneste over digital abonnentlinje (digital subscriber line - DSL), m& du serge
for & ha tilkoblet et DSLilter. Uten et slikt filter er det ikke mulig & fakse riktig.

Hvis du bruker PBX (private branch exchange) eller en ISDN-omformer/terminaladapter (integrated
services digital network), mé& du kontrollere at HP Officejet/Officejet Pro-enhet er koblet til riktig
port, og at terminaladapteren er satt til riktig svitsjtype for det aktuelle landet/regionen.

Du bruker en FolP-tieneste (Fax over Internet Protocol). Prev & bruke en langsommere
tilkoblingshastighet. Hvis dette ikke hijelper, tar du kontakt med brukerstetten for FolP-tjenesten.
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HP Officejet/Officejet Pro-
enhet kan sende fakser,
men kan ikke motta fakser

Hvis du ikke bruker et spesielt ringemenster, kontrollerer du at funksjonen Karakteristisk
ringemenster pd HP Officejet/ Officejet Pro-enhet er satt til Alle ringemenstre.

Hvis Autosvar er satt til Av, eller du har talepost p& samme telefonnummer som brukes til faks, kan
du bare motta fakser manuelt.

Hvis du har et datamodem pé& samme telefonlinje som HP Officejet/Officejet Pro-enhet, mé& du
kontrollere at programvaren som fulgte med modemet, ikke er konfigurert for & motta fakser
automatisk.

Hvis du har en telefonsvarer p& den samme linje som HP Officejet/Officejet Pro-enhet, gjer du slik:
* Sjekk at telefonsvareren virker som den skal.

*  Kontroller at HP Officejet/Officejet Pro-enhet er stilt inn til & motta fakser automatisk.

¢ Kontroller at innstillingen Antall ring til svar er satt til en heyere verdi enn for telefonsvareren.
* Koble fra telefonsvareren, og prev deretter & motta en faks.

* Spill inn en melding med en varighet p& omtrent ti sekunder. Snakk langsomt og lavt nér du
spiller inn meldingen. La det vaere minst fem sekunders stillhet p& slutten av den inntalte
meldingen.

Annet utstyr som er koblet til samme telefonlinje, kan vaere drsak til at testen mislykkes. Du kan koble
fra alle de andre enhetene og kjere testen pd nytt. Dersom test av summetoneregistrering er
vellykket, skyldes problemene en eller flere av de andre enhetene. Prov & koble dem til igjen én
enhet om gangen, og utfer testen p& nytt for hver enhet til du har funnet den enheten som er &rsak
til problemet.

HP Officejet/Officejet Pro-
enhet kan ikke sende fakser,
men kan motta fakser

Det kan hende HP Officejet/Officejet Pro-enhet ringer for raskt eller for tidlig. Hvis det for eksempel
er forvalg “9” for en utg&ende linje, kan det legges inn pauser slik: 9-XXX-XXXX (der XXX-XXXX er
det faksnummeret du sender til). En pause legges inn ved & trykke p& Ring pé& nytt pause, eller
tasten Symbol (*) flere ganger inntil det vises en strek () p& skjermen.

Skjermen viser alltid Reret
av

Du bruker feil telefonledning. Se de fo ferste punktene under “HP Officejet/Officejet Pro-enhet har
problemer med & sende og motta fakser” pé side 26.

HP Officejet/Officejet Pro-
enhet har problemer med &
sende en faks manuelt

Denne mulige lesningen gjelder bare i land/regioner som mottar en telefonledning med to tréder
i boksen med HP Officejet/Officejet Pro-enhet, inkludert falgende: Argentina, Australia, Brasil,
Canada, Chile, Colombig, Filippinene, Hellas, India, Indonesiq, Irland, Japan, Kina, Korea, Latin-
Amerika, Malaysia, Mexico, Polen, Portugal, Russland, Saudi-Arabia, Singapore, Spania, Taiwan,
Thailand, USA, Venezuela og Vietnam.

Hvis du skal sende en faks manuelt fra telefonen som er koblet direkte til HP Officejet/Officejet Pro-
enhet, m& du bruke tastaturet p& telefonen nér du skal sende faksen.

Det blir spilt inn fakstoner
p& min telefonsvarer

Hvis du vil ha informasjon om problemer relatert til telefonsvarere, ser du i emnet for “HP Officejet/
Officejet Pro-enhet kan sende fakser, men kan ikke motta fakser” i denne tabellen.

Telefonledningen som fulgte
med HP Officejet/Officejet
Pro-enhet, er for kort

Hvis telefonledningen som fulgte med HP Officejet/Officejet Pro-enhet ikke er lang nok, kan du
bruke en kobling til & forlenge den med. Du kan kjepe en kobling i en elekironikkbutikk som farer
telefontilbeher. Du trenger ogsd en ekstra telefonledning, som kan vaere den vanlige
telefonledningen du kanskie allerede har hjemme eller pé& konforet.

Norsk

1. Bruk felefonledningen som fulgte med HP Officejet/Officejet Pro-enhet, koble den ene enden il
koplingen og den andre enden til porten som er merket 1-LINE p& baksiden av HP Officejet/
Officejet Pro-enhet.

2. Koble en annen telefonledning til den 8pne porten pd kobleren og til veggkontakten for
telefonen.

Jeg kan ikke skrive ut
fargefakser

Na&r du skal skrive ut fargefakser, m& du passe pé& at alternativene for innkommende faksutskrift i
kontrollpanelet er sl&tt pa.

Jeg kan ikke lagre
fargekopier pd
datamaskinen

Faks til PC stetter ikke lagring av fargekopier p& datamaskiner.

Jeg kan ikke motta fakser
p& datamaskinen

Kontroller oppgavelinjen, og pass pé at HP Digital Imaging Monitor er slétt p& hele tiden.

Kontroller at Faks til PC er aktivert og at datamaskinen er konfigurert for & motta fakser.

Hvis datamaskinen som mottar fakser, er forskiellig fra den som brukes for oppsett, ber begge
datamaskinene vaere slétt pd hele tiden.
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Begrenset garantierklzering fra Hewlett-Packard

HP-produkt Varighet av begrenset garanti

Programvaremedier 90 dager

Skriver 1ar

Skriverkassetter eller blekkpatroner Til HP-blekkpatronen er oppbrukt eller utlgpsdatoen for

garantien som star pa blekkpatronen, er nadd. Denne garantien
dekker ikke blekkprodukter fra HP som er etterfylt, ombygd,
brukt pa feil mate eller klusset med.

Tilbehgr 1 ar hvis ikke annet er angitt

A. Omfang av begrenset garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer overfor sluttbrukeren/kunden at HP-produktene som er angitt ovenfor, er uten
mangler i materiale og utfgrelse i den perioden som er spesifisert ovenfor. Denne perioden begynner den dagen
kunden kjaper produktet.

2. HPs begrensede garanti for programvare gjelder bare for feil ved utfgrelse av programinstruksjonene. HP garanterer
ikke at produktet vil fungere uavbrutt og feilfritt.

3. HPs begrensede garanti dekker bare mangler som oppstar som resultat av normal bruk av produktet, og dekker ikke
noen andre problemer, inkludert de som matte oppsta pa grunn av felgende:

a. Feilaktig vedlikehold eller modifisering.

b. Programvare, utskriftsmateriale, deler eller rekvisita som ikke fulgte med, eller som ikke stottes av HP.
c. Bruk utenfor produktets spesifikasjoner.

d. Uautorisert endring eller feilbruk.

4. For HP-skriverenheter har ikke bruken av en blekkpatron som ikke er produsert av HP eller som er pafylt, noen
innvirkning pa garantien til kunden eller eventuelle kontrakter for stgtte som kunden har med HP. Hvis skriverfeil eller
-skade imidlertid skyldes bruk av en blekkpatron som ikke er fra HP, en etterfylt blekkpatron eller en utgatt
blekkpatron, vil HP belaste kunden med standard arbeidstid og materialer for a yte service pa skriveren for den
bestemte feilen eller skaden.

5. Hvis HP i lgpet av gjeldende garantiperiode mottar melding om mangel i et hvilket som helst produkt som dekkes av
HPs garanti, vil HP etter eget skjgnn enten reparere eller erstatte det mangelfulle produktet.

6. Hvis HP ikke kan reparere eller erstatte, uansett grunn, et mangelfullt produkt som er dekket av HPs garanti, vil HP,

innen rimelig tid etter & ha mottatt meldingen om mangelen, refundere kjepsprisen for produktet.

. HP er ikke forpliktet til & reparere, erstatte eller refundere noe for kunden har returnert det defekte produktet til HP.

. Eventuelle erstatningsprodukter kan veere enten nye eller som nye, forutsatt at funksjonaliteten er minst like god som
for produktet det erstatter.

9. HP-produkter kan inneholde ombygde deler, komponenter eller materiale som er like bra som nytt med hensyn til
ytelse.

10. HPs erklaering om begrenset garanti er gyldig i alle land/regioner der HP-produktet som dekkes, er distribuert av HP.
Kontrakter for utvidet garantiservice, for eksempel service pa stedet, er tilgjengelig fra alle HP-autoriserte
servicekontorer i landene/regionene der produktet distribueres av HP eller av en autorisert importer.

B. Garantibegrensninger
| DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING GIR VERKEN HP ELLER DERES
TREDJEPARTSLEVERANDYRER NOEN SOM HELST ANNEN GARANTI ELLER BETINGELSE, VERKEN
UTTRYKTE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER ELLER BETINGELSER OM SALGBARHET,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegrensning

1. I den utstrekning det er tillatt under lokal lovgivning, er rettsmidlene i denne garantierkleeringen kundens eneste og
eksklusive rettsmidler.

2. | DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING, MED UNNTAK AV DE FORPLIKTELSER SOM ER
SPESIELT FREMSATT | DENNE GARANTIERKLZARINGEN, SKAL IKKE HP ELLER DERES
TREDJEPARTSLEVERANDYRER UNDER NOEN OMSTENDIGHET VARE ANSVARLIGE FOR DIREKTE,
INDIREKTE, SPESIELLE ELLER TILFELDIGE SKADER, ELLER F@LGESKADER, VERKEN BASERT PA
KONTRAKT, SIVILT SGKSMAL, ELLER NOEN ANNEN JURIDISK TEORI, UANSETT OM DE ER UNDERRETTET
OM SLIKE SKADER.

D. Lokal lovgivning
1. Denne garantierkleeringen gir kunden visse lovbestemte rettigheter. Kunden kan ogsa ha andre rettigheter som kan
variere fra stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land/region til land/region andre steder i verden.
2. | den grad denne garantierkleeringen ikke er i overensstemmelse med lokal lovgivning skal den regnes for a veere
modifisert, slik at den samsvarer med lokal lovgivning. | henhold til lokal lovgivning gjelder muligens ikke visse
fraskrivelser og begrensninger av denne garantierklaeringen for kunden. Noen av USAs delstater og andre
myndigheter utenfor USA (inkludert provinser i Canada) kan for eksempel
a. utelukke fraskrivelsene og begrensningene i denne garantierkleeringen som begrenser de lovbestemte rettighetene
til en kunde (for eksempel Storbritannia),

b. pa annen mate begrense leveranderers evne til @ handheve slike fraskrivelser eller begrensninger, eller

c¢. gi kunden andre garantirettigheter, spesifisere varigheten pa underforstatte garantier som leverandgren ikke kan
unndra seg, eller tillate begrensninger av varigheten pa underforstatte garantier.

3. GARANTIVILKARENE | DENNE ERKLZARINGEN, MED UNNTAK AV DET SOM ER TILLATT VED LOV, VERKEN
EKSKLUDERER, BEGRENSER ELLER ENDRER, MEN KOMMER | TILLEGG TIL, DE OBLIGATORISKE
LOVBESTEMTE RETTIGHETENE SOM GJELDER FOR SALGET AV HP-PRODUKTENE TIL SLIKE KUNDER.

© ~

Informasjon om HPs begrensede garanti
Kjeere kunde,
Vedlagt finner De navn og adresse pa de HP-selskaper som svarer for HPs begrensede garanti (fabrikkgaranti) i Norge.

Utover dette kan De ha oppnadd rettigheter gjennom kjepsavtalen med selgeren av Deres HP-produkt. Slike
rettigheter innskrenkes ikke av fabrikkgarantien.

Norway: Hewlett-Packard Norge AS Qstensjgveien 32 0667 OSLO
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Opsaetning af fax

Denne installationsvejledning
indeholder oplysninger om installation
af faxen.

Se den elektroniske brugervejledning,

der er tilgeengelig p& computeren, efter

at du har installeret enhedssoftwaren,
for at f& flere oplysninger om de faxfunktioner, der er
tilgeengelige sammen med HP Officejet/Officejet Pro-
enhed.

BEMARK: Installer softwaren for at f& adgang til
brugervejledningen.

FORSIGTIG: Hvis du ikke bruger den medfelgende
telefonledning fra telefonstikket i vaeggen til HP
Officejet/Officejet Pro-enhed, kan du muligvis ikke
sende eller modtage fax.

Denne specielle telefonledning er anderledes end de
telefonledninger, som du méske allerede har derhjemme
eller p& kontoret. Hyvis telefonledningen, der fulgte med,
er for kort, kan du se “Lese faxproblemer” pé& side 34

Trin 1: Identificer typen af det telefonsystem, som du
anvender (parallelt eller serielt)

BEMARK: Tilslut HP Officejet/Officejet Pro-enhed og
installer softwaren, inden du begynder at konfigurere
faxen.

BEMARK: Instruktionerne til opsaetning af printeren til
fax varierer, athzengigt af om du har et serielt eller
parallelt telefonsystem.

Find ud of, om det telefonsystem der anvendes i dit
land/omré&de, anvender et parallel- eller serielt system,
inden du begynder konfigurationen af HP Officejet/
Officejet Pro-enhed til fax.

Du har sandsynligvis et serielt telefonsystem, hvis dit
land/omrade ikke findes i de nedenst@ende afsnit. Hvis
du er i tvivl om, hvilken type telefonsystem du har
(parallelt eller serielt), skal du sperge dit telefonselskab.

Parallelle telefonsystemer

P& et parallelt telefonsystem, kan du slutte delt
telefonudstyr il telefonlinjen via “2-EXT"-porten bag pé
HP Officejet/Officejet Pro-enhed.

BEMARK: Se “Trin 2: Find ud af typen of telefonlinje
(dedikeret eller delt)” p& side 30, hvis du har et parallelt
telefonsystem.

Folgende lande anvender et parallelt telefonsystem:

Argentina Australien Brasilien
Canada Chile Kina
Colombia Graekenland Indien
Indonesien Irland Japan

Korea Latinamerika Malaysia
Mexico Filippinerne Polen

Portugal Rusland Saudi-Arabien
Singapore Spanien Taiwan
Thailand USA Venezuela
Vietham

Opseetning af fax
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Serielle telefonsystemer

P& et serielt telefonsystem tillader det delte telefonudstyrs
(modemer, telefoner og telefonsvarere) stiktype ikke
fysisk tilslutning til “2-EXT"-porten p& HP Officejet/
Officejet Pro-enhed. Alt udstyr skal i stedet tilsluttes
telefonstikket p& vaeggen.

BEMARK: | nogle af de lande/omré&der, der benytter
serielle telefonsystemer, leveres den telefonledning, der
felger med HP Officejet/Officejet Pro-enhed, med et
ekstra veegstik tilsluttet. Det gor det muligt at slutte andre

telekommunikationsenheder til det vaegstik, hvor du
tilslutter HP Officejet/Officejet Pro-enhed.

Du kan finde oplysninger om opszetning af HP
Officejet/Officejet Pro-enhed til fax med et serielt
telefonsystem p& webstedet for faxkonfiguration for dit
land/omréde.

Dstrig
Belgien (flamsk)

www.hp.com/at/faxconfig
www.hp.be/nl/faxconfig

Belgien (fransk) www.hp.be/fr/faxconfig

Danmark www.hp.dk/faxconfig
Finland www.hp.fi/faxconfig
Frankrig www.hp.com/fr/faxconfig
Tyskland www.hp.com/de/faxconfig
Iland www.hp.com/ie/faxconfig
ltalien www.hp.com/it/faxconfig
Norge www.hp.no/faxconfig
Nederlandene www.hp.nl/faxconfig
Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spanien www.hp.es/faxconfig
Sverige www.hp.se/faxconfig

Schweiz (fransk) www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Schweiz (tysk) www.hp.com/ch/de/faxconfig

Storbritannien www.hp.com/uk/faxconfig

BEMARK: Nar du har opsat HP Officejet/Officejet Pro-
enhed til faxafsendelse, kan du se “Trin 3: Handtere og
konfigurere faxindstillinger” pd side 31.

Trin 2: Find ud af typen af telefonlinje (dedikeret eller delt)

Hvis du har fundet ud of, at du anvender et parallelt
telefonsystem, skal du finde ud af, om HP Officejet/
Officejet Pro-enhed skal have sin egen telefonlinje
(dedikeret telefonlinje), eller om det skal dele
telefonlinjen med en anden enhed (delt telefonlinje).

Hvis du skal tilslutte en anden enhed til HP Officejet/
Officejet Pro-enhed, skal du sendre indstillinger, som
f.eks. hvor mange ringetoner, der skal gives, for du
lofter reret, om du har en tieneste med bestemt
ringetone, og telefonlinjen automatisk besvarer opkald.

30 Opseetning af fax

BEMARK: Du kan ikke modtage faxmeddelelser
automatisk, hvis du har en voicemailtieneste p& det
samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald. Du
skal modtage faxmeddelelser manuelt, hvilket betyder,
at du skal veere til stede for at besvare indgéende
faxopkald. Hvis du i stedet for ensker at modtage
faxmeddelelserne automatisk, skal du kontakte
telefonselskabet for at abonnere p& en bestemt
ringetonetjeneste eller anskaffe en separat telefonlinje til
fax.

Hvis du vil endre indstillingen for Auto-svar, finder du
det i den elektroniske brugervejledning, der er
tilgeengelig p& computeren, ndr du har installeret
softwaren.




Dedikeret telefonlinje

Brug dette afsnit, hvis du har planer om at anvende én
af felgende former for telefonlinje til faxen:

* En dedikeret telefonlinje (linjen deles ikke af andre
enheder, som f.eks. en telefon eller en telefonsvarer).

¢ En dedikeret telefonlinje, hvor ingen andre enheder
deler linjen, men som har et abonnent il en bestemt
ringetonetjeneste.

 En PBXinje (Private Branch Exchange) eller en
ISDN-linje (Integrated Services Digital Network). Se
den elektroniske brugervejledning, der er
tilgeengelig p& computeren efter installation af
softwaren, for at f& yderligere oplysninger om PBX-
og ISDN-linjer.

1. Frakobl alle telefonenheder fra det telefonstik, hvortil
du har tilsluttet HP Officejet/Officejet Pro-enhed.

2. Tilslut den telefonledning, der fulgte med HP
Officejet/Officejet Pro-enhed, mellem 1-LINE-porten
p& HP Officejet/Officejet Pro-enhed og
telefonstikket.

3. Hvis du abonnerer p& en bestemt ringetonetjeneste,
kan du sendre indstillingen Besvar ringemenster til
det menster, som telefonselskabet har tilknyttet il dit
faxnummer, f.eks. dobbelt ring eller tredobbelt ring.

Se den elektroniske brugervejledning, der er
tilgeengelig p& computeren efter installation af
softwaren, for at f& yderligere oplysninger om
endring af denne indstilling.

4. Ga& til “Trin 3: Handtere og konfigurere
faxindstillinger” pd side 31.

BEMARK: Din HP Officejet/Officejet Pro-enhed er fra
fabrikken indstillet til at besvare alle ringemenstre. Hvis
du ikke indstiller printeren til det ringemenster, som
telefonselskabet har tilknyttet til dit faxnummer, besvarer
din HP Officejet/Officejet Pro-enhedmdske béde

taleopkald og faxopkald, eller svarer méske slet ikke.

Delt telefonlinje

Hvis faxen skal dele telefonlinje med andre enheder,
som f.eks. en telefon, telefonsvarer, computer/
computermodem eller en enhed til opkalds-id, eller hvis
der er en voicemail-tjeneste tilknyttet til din linje, skal du
felge nedenst@ende anvisninger for at opszette faxen.

1. Felg trin 1-3 i “Dedikeret telefonlinje” p& side 31.
2. Tilslut den ekstra enhed til 2-EXT-porten bag p& HP

Officejet/Officejet Pro-enhed.

B HE
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3. Installer HP Officejet/Officejet Pro-enhed til at
fungere sammen med den enhed, som du har
tilsluttet. Du finder yderligere oplysninger i den
elektroniske brugervejledning, der er tilgeengelig p&
computeren, ndr softwaren er installeret.

Trin 3: Handtere og konfigurere faxindstillinger

Na&r du har tilsluttet HP Officejet/Officejet Pro-enhed fil
en telefonlinje, skal du indstille faxbrevhovedet, dato og
klokkesleet samt land/omréde.

Hvis du slutter HP Officejet/Officejet Pro-enhed direkte
til en computer, skal du installere HP Officejet/Officejet
Pro-enhed-softwaren og derefter kare guiden

Faxopszetning (Windows) eller HP Device Manager (HP-

enhedshéndtering) (Mac OS). Du kan ogsé aktivere
disse veerktgjer fra Solution Center (Windows) eller HP
Device Manager (HP-enhedsh&ndtering) (Mac OS) pé et
senere tidspunkt.

Du kan ogsé& konfigurere disse indstillinger fra
kontrolpanelet. Se den elektroniske brugervejledning,
der er tilgaengeli? pé& computeren efter installation af

softwaren, for at 18 yderligere oplysninger om
kontrolpanelet.

Hvis din HP Officejet/Officejet Pro-enhed er tilsluttet et
netvaerk, kan du ogsd konfigurere faxindstillingerne fra
den integrerede webserver (EWS). Du finder yderligere
oplysninger om EWS i den elektroniske
brugerveijledning, der er tilgaengelig p&d computeren,
ndr du har installeret softwaren.

Opseetning af fax 31
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Trin 4: Afprevning af faxopsaetning

S&dan tester du faxopsaetningen

Afprov faxopsaetningen for at kontrollere status for HP
O ficeief/OfF;ice]et Pro-enhed og sikre, at den er sat
korrekt op til faxafsendelse og -modtagelse. Testen
gennemgdr folgende:

+  Kontrollerer faxhardwaren

* Kontrollerer, om den korrekte telefonledning er sat i
HP Officejet/Officejet Pro-enhed

* Kontrollerer, at telefonledningen er sat i den korrekte
port

» Kontrollerer, om der er klartone
« Kontrollerer, om der er en aktiv telefonlinje
* Tester status for telefonlinjeforbindelsen

HP Officejet/Officejet Pro-enhed udskriver en rapport
med resultaterne af testen. Lees rapporten, hvis festen
mislykkes, for at finde ud af, hvordan du kan afhjzelpe
problemet, og ker testen igen. Yderligere oplysninger
om fejlfinding findes under “Lase faxproblemer” pé

side 34.

1.

Opsaet HP Officejet/Officejet Pro-enhed til fax i
henhold til din egen hjemmeopsaetning eller
kontoropsaetning.

Kontrollér, at printerforbrugsvarerne er installeret, og
at der er lagt papir i fuld sterrelse i papirbakken,
inden du starter testen.

Tryk p& knappen Opszetning p& kontrolpanelet.
Veelg Varkigjer, og veelg derefter Kor faxtest.
HP Officejet/Officejet Pro-enhed viser status for
testen p& displayet og udskriver en rapport.
Gennemgd rapporten.

* Kontrollér faxindstillingerne, der er angivet i
rapporten, for at kontrollere, om de er korrekte,
hvis testen blev best&et. En manglende eller
forkert faxindstilling kan give problemer med
faxafsendelse/faxmodtagelse.

* Hovis testen mislykkes, skal du bruge rapporten til
at f& lest problemerne, og kere testen igen.

Opsaetning af kortnumre (valgfrit)

Du kan gemme faxnumre eller grupper af faxnumre som
hurtigkaldsposter. Hvis HP Officejet/Officejet Pro-enhed
har hurtigkaldsknapper pé kontrolpanelet, er de knyttet
til de tilsvarende hurtigkaldsnumre pé kontrolpanelet. P&
den mé&de kan du hurtigt ringe op til numrene via
kontrolpanelet.

BEMARK: Hvis din HP Officejet/Officejet Pro-enhed er
filsluttet et netvaerk, kan du ogsé konfigurere kortnumre
ved hjelp af den integrerede webserver.

Se den elektroniske brugervejledning, der er tilgaengelig

p& computeren efter installation af softwaren, for at &

Kderligere oplysninger om opszetning og brug af
urtigopkaldsnumre.

S&dan opszettes hurtigkaldsposter
1. Tryk p& knappen Opszetning p& kontrolpanelet.

2. Vezlg Opszetning af hurtigkald og ger ét of
felgende:

+ Sadan tilfojes eller redigeres en post: Vlg
Individuel hurtigkald, Nyt hurtigopkald eller
Gruppeopkald og tryk pd piletasterne for at
komme til et ubrugt nummer, eller indtast et
nummer pd tastaturet. Indtast faxnummeret, og
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tryk derefter p& OK. Medtag mellemrum eller
andre ngdvendige tal, f.eks. et omrddenummer,
en adgangskode for numre uden for et PBX-
system (normalt 9 eller O) eller et praefiks i
forbindelse med langdistanceopkald. Indtast
navnet ved hijeelp af det numeriske tastatur, og
tryk derefter p& OK.

* Sédan slettes en enkelt post eller alle poster:
Veelg Slet hurtigkaldsnummer, tryk pé
pilefasterne for at flytte til det hurtigkaldsnummer,
du vil slette, og tryk derefter p& OK.



Opsaet Fax til pc (kun Windows)

Fax til pc giver mulighed for at gemme indg&ende sort/
hvid-faxer p& din computer. Du veelger mappen pé&
computeren eller netvaerket, hvor faxerne gemmes. Du
finder yderligere oplysninger i brugervejledning pé&
skaermen, nar du har installeret softwaren.

BEMARK: Du skal installere softwaren, for du opsaetter
Fax til pc.

Gem en fax pé pc’en

1. Indgdede sort/hvid-faxer sendes til HP Officejet/Officejet
Pro-enhed

2. HP Officejet/Officejet Pro-enhed sender sort/hvid-faxer til

computeren, der udskriver farvefaxer

3. Indgéende faxer gemmes i computeren

4. Der vises en pop-up-besked, der forteller, at der er
modtaget en fax

S&dan opsaettes Fax til pc

1. Abn Solution Center, der er tilgsengeligt pé
skrivebordet eller systembakken.

2. Veelg Indstillinger, Flere faxindstillinger, og veelg
derefter Guiden Opsaetning af Fax til pc.

3. Felg instruktionerne pd skaermen for at opsaette Fax
til pc.

BEMARK: Du kan deaktivere Fax til pc fra
kontrolpanelet p& HP Officejet/Officejet Pro-enhed eller
fra Guiden Opszetning af Fax til pc.

Dansk
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|
Lose faxproblemer

Hvis du har kert en faxtest, og testen mislykkedes, kan du finde mulige lasninger i testrapporten. Du finder
detaljerede oplysninger i den elektroniske brugervejledning, der er tilgeengelig p& computeren, nér softwaren er
installeret.

HP Officejet/Officejet Pro- Brug den telefonledning, der fulgte med HP Officejet/Officejet Pro-enhed.
enhed har problemer med at
sende og modtage faxer Andet udstyr p& samme telefonlinje som HP Officejet/Officejet Pro-enhed kan vaere i brug.

Kontroller, at lokaltelefoner (telefoner p& samme telefonlinje, men som ikke er sluttet til HP
Officejet/Officejet Pro-enhed), eller andet udstyr ikke er i brug eller har reret taget af. Du kan
f.eks. ikke bruge HP Officejet/Officejet Pro-enhed til faxafsendelse/faxmodtagelse, hvis reret pa
en lokaltelefon er taget of, eller hvis du bruger computerens opkaldsmodem til at sende en e-mail
eller g& pd internettet.

Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan det give problemer med faxafsendelsen/
faxmodtagelsen. Prov at slutte din HP Officejet/Officejet Pro-enheddirekte til telefonstikket pé
vaeggen.

Kontrollér, at den ene ende af telefonledningen er sat i telefonstikket p& vaeggen, og at den
anden ende er sat i porfen med maerket “1-LINE” p& bagsiden af din HP Officejet/Officejet Pro-
enhed.

Prov at slutte en arbejdstelefon direkte til telefonstikket pd vaeggen og kontrollér, om der er en
klartone. Hvis du ikke kan hare en klartone, bedes du kontakte dit telefonselskab for at f& dem til
at kontrollere linjen.

Kontrollér, at du har sluttet din HP Officejet/Officejet Pro-enhed til en analog telefonlinje. |
modsat fald vil du ikke kunne afsende eller modtage fax. Du kan kontrollere, om telefonlinjen er
digital, ved at slutte en normal analog telefon til linjen og lytte efter en klartone. Hvis du ikke
harer en normal klartone, kan telefonlinjen veere beregnet til digital telefoni. Slut HP Officejet/
Officejet Pro-enhed til en analog telefonlinje, og forseg at sende eller modtage en fax.

Der kan veere stej pd telefonlinjen. Telefonlinjer med dérlig lydkvalitet (stej) kan give problemer
med faxafsendelse/faxmodtagelse. Du kan kontrollere lydkvaliteten af telefonlinjen ved at slutte
en telefon til telefonstikket i vaeggen og lytte efter statisk eller anden stej. Hvis du kan here stgj,
skal du sl& Fejlretningstilstand (ECM) fra og forsege af sende eller modtage faxer igen.

Hvis du anvender en DSl-jeneste (digital subscriber line), skal du sikre dig, at der er tilsluttet et
DSLfilter. Uden dette filter kan der opsté problemer med at sende og modtage fax.

Hvis du bruger et PBX-system (Private Branch eXchange) eller en ISDN-konverter/terminaladapter
(Integrated Services Digital Network), skal du kontrollere, at din HP Officejet/Officejet Pro-enhed
er sluttet til den rette port, og at terminaladapteren er indstillet korrekt til dit land/omréde.

Du anvender en fax via [Pservice. Prav at anvende en langsommere tilsluiningshastighed. Hvis
dette ikke virker, skal du kontakte din fax via IP-service's suppportafdeling.
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HP Officejet/Officejet Pro-
enhed kan sende faxer, men
kan ikke modtage faxer

Hvis du ikke bruger en bestemt ringetonetieneste, skal du kontrollere, at funktionen
Ringemenster for svar pa HP Officejet/Officejet Pro-enhed er indstillet til Alle ringninger.

Hvis Autosvar er indstillet til Fra, eller hvis du har en voice mailtjeneste p& samme
telefonnummer, som du bruger til faxopkald, kan du kun modtage fax manuelt.

Hvis du har et computeropkaldsmodem p& samme telefonlinje som HP Officejet/Officejet Pro-
enhed, skal du kontrollere, at softwaren, der fulgte med modemet, ikke er indstillet til at modtage
faxmeddelelser automatisk.

Ger felgende, hvis du har en telefonsvarer pd samme linje som din HP Officejet/Officejet Pro-
enhed:

*  Kontrollér, at telefonsvareren fungerer korrekt.

*  Kontroller, at HP Officejet/Officejet Pro-enhed er indstillet til at modtage fax automatisk.

¢ Kontroller, at indstillingen of Ring fer svar er indstillet til et sterre antal ringninger end
telefonsvareren.

* Fjern telefonsvareren, og prev at modtage en fax.

*  Optag en besked, der varer ca. 10 sekunder. Tal langsomt og ved lav lydstyrke, nér du
optager din besked. Efterlad mindst 5 sekunders stilhed efter talebeskeden.

Andet udstyr, der bruger den samme telefonlinje som printeren, kan vaere &rsag til, at testen
mislykkedes. Du kan frakoble alle andre enheder og kere testen igen. Hvis testen af Registrering
af klartone bestér, skyldes problemerne det andet udstyr. Tilfaj det @vrige udstyr et ad gangen,
og ker testen hver gang, indtil du finder ud af, hvilket udstyr der for&rsager problemet.

HP Officejet/Officejet Pro-
enhed kan ikke sende
faxmeddelelser, men den kan
modtage faxmeddelelser

HP Officejet/Officejet Pro-enhed ringer méske for hurtigt eller for tidligt op. Hvis du forseger at f&
adgang til en ekstern linje ved at ringe “9”, kan du f.eks. preve at indszette felgende pauser: 9-
XXXXXXX (hvor XXX-XXXX er det faxnummer, du sender til). For at indsaette en pause skal du
trykke p& knappen Ring igen/Pause, eller trykke p& knappen Symbol (*) flere gange, indtil
der vises en bindestreg (-) p& displayet.

Displayet viser, at telefonraret
er taget af

Du bruger den forkerte telefonledning. Se de ferste to punkter under “HP Officejet/Officejet Pro-
enhed har problemer med at sende og modtage faxer” pé& side 34.

HP Officejet/Officejet Pro-
enhed har problemer med at
sende en manuel
faxmeddelelse

Denne mulige lzsning geelder kun i de lande/omrdder, hvor der falger en 2-leders telefonledning
med din HP Officejet/Officejet Pro-enhed, herunder: Argentina, Australien, Brasilien, Canada,
Chile, Kina, Colombia, Graekenland, Indien, Indonesien, Irland, Japan, Korea, Latinamerika,
Malaysia, Mexico, Filippinerne, Polen, Portugal, Rusland, Saudi-Arabien, Singapore, Spanien,
Taiwan, Thailand, USA, Venezuela og Vietnam.

Hvis du sender en fax manuelt fra den telefon, der er sluttet direkte til din HP Officejet/Officejet
Pro-enhed, skal du bruge tastaturet pd telefonen til at sende faxen.

Der er optaget faxtoner pé
telefonsvareren

Se oplysningerne om telefonsvareren - relaterede problemer for emnet i din “HP Officejet/
Officejet Pro-enhed kan sende faxer, men kan ikke modtage faxer” i dette skema.

Telefonledningen, som fulgte
med min HP Officejet/
Officejet Pro-enhed, er for kort

Hvis den telefonledning, der er leveret sammen med HP Officejet/Officejet Pro-enhed, ikke er
lang nok, kan du bruge et samlestik til at forleenge den. Du kan kabe en fordeler i en
elektronikbutik, der handler med telefontilbeher. Du skal ogsd have en ekstra telefonledning, som
kan veere en standardtelefonledning, du méske allerede har pé kontoret eller derhjemme.

1. Seet den ene ende af telefonledningen, der fulgte med din HP Officejet/Officejet Pro-enhed,
i telefonstikket i samlestikket og den anden ende i porten meerket 1-LINE bag p& HP
Officejet/Officejet Pro-enhed.

2. Szt en anden felefonledning i den 8bne port pd fordeleren og i telefonstikket p& vaeggen.

Jeg kan ikke udskrive

farvefaxer

Hvis du vil udskrive farvefaxer, skal du serge for, at funktionerne til udskrivning af indg&ede faxer
p& kontrolpanelet er aktiveret.

Jeg kan ikke gemme
farvekopier i computeren

Fax til pc understetter ikke lagring af farvekopier i en computer.

Dansk
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Jeg kan ikke modtage i min  Kontroller proceslinjen, og serg for, at HP Digital Imaging-skeermen altid er aktiveret.
computer

Serg for, at Fax til pc er aktiveret, og at computeren er konfigureret til at modtage faxer.

Hvis den computer, der modtager faxer, er forskellig fra den, der er anvendt til opsaetning, ber
begge computere altid vaere teendte.
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Hewlett-Packards erkleering om begraenset garanti

HP-produkt Varigheden af den begransede garanti
Softwaremedie 90 dage

Printer 1ar

Printer- eller bleekpatroner Ved ophgr af den farste af falgende to perioder: Indtil

HP-blzekket er opbrugt, eller nar den garantiperiode, der er trykt
pa patronen, er udlgbet. Denne garanti deekker ikke
HP-bleekprodukter, som er blevet genopfyldt, genfremstillet,
oppoleret, anvendt forkert eller manipuleret.

Tilbehgr 1 ar, medmindre andet er angivet

A. Varigheden af den begraensede garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer slutbrugeren, at HP-produkterne, der er angivet ovenfor, er fri for fejl i materialer og
udferelse i ovennzevnte periode, som begynder pa datoen for kundens keb af produktet.

2. | forbindelse med softwareprodukter geelder HP's begreensede garanti kun i tilfeelde af manglende udferelse af
programinstruktionerne. HP garanterer ikke, at produkternes drift vil forega fejlfrit og uden afbrydelser.

3. HP’s begraensede garanti deekker kun defekter, som opstar ved normal brug af produktet, og daekker ikke andre
problemer, herunder problemer, som opstar pga.:

a. Forkert vedligeholdelse eller aendring.

b. Software, medier, dele eller tilbehgr, der ikke er leveret af eller understoattes af HP.
c. Drift ud over produktets specifikationer.

d. Uautoriseret eendring eller forkert brug.

4. | forbindelse med HP-printerprodukter har brugen af ikke-HP-bleekpatroner eller en genopfyldt bleekpatron ingen
indflydelse pa kundens garanti eller HP's supportkontrakt med kunden. Skulle der opsta fejl eller skader pa printeren,
der kan henfgres til brugen af en ikke-HP-bleekpatron eller en genopfyldt blaekpatron, opkraever HP imidlertid
standardbetaling for tids- og materialeforbrug ved service pa printeren i forbindelse med den pagzeldende fejl eller
skade.

5. Hvis HP i garantiperioden adviseres om fejl pa et produkt, der er omfattet af HP’s garanti, vil HP efter eget valg enten
reparere eller ombytte produktet.

6. Hvis HP ikke kan henholdsvis reparere eller ombytte et defekt produkt, som er omfattet af HP’s garanti, skal HP inden
for rimelig tid efter at vaere blevet adviseret om defekten, refundere kebsprisen for produktet.

7. HP er ikke forpligtet til at reparere, ombytte eller refundere, fer kunden har returneret det defekte produkt til HP.

8. Et ombytningsprodukt kan vaere et nyt produkt eller et produkt svarende til et nyt produkt, forudsat det som minimum
har samme funktionalitet som det produkt, det erstatter.

9. HP-produkter kan indeholde oparbejdede dele, komponenter eller materialer, der, hvad ydelse angar, svarer til
nye dele.

10. HP’s begreensede garanti geelder i alle lande, hvor det deekkede HP-produkt distribueres af HP. Kontrakter om
yderligere garantiservice, f.eks. service pa stedet, kan aftales med alle autoriserede HP-servicesteder i de lande, hvor
produktet distribueres af HP eller af en autoriseret importor.

B. Begraensninger i garantien
| DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, UDSTEDER HP ELLER HP’S
TREDJEPARTSLEVERANDGRER IKKE NOGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVERKEN
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegraensninger

1. 1 det omfang, det tillades af lokal lovgivning, er rettighederne i denne garanti kundens eneste og eksklusive
rettigheder.

2. | DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, MED UNDTAGELSE AF DE FORPLIGTELSER, DER
SPECIFIKT ER ANGIVET | DENNE GARANTIERKLARING, ER HP ELLER HP’'S TREDJEPARTSLEVERAND@RER
IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, HVAD ENTEN DER ER TALE OM
ET KONTRAKTRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR KONTRAKT ELLER NOGET ANDET JURIDISK
BEGREB, OG UANSET OM DER ER ADVISERET OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER.

D. Lokal lovgivning

1. Denne garanti giver kunden specifikke juridiske rettigheder. Kunden kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra
stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden.

2. | det tilfeelde at denne garantierkleering er i uoverensstemmelse med lokal lovgivning, skal denne garantierkleering
modificeres, sa den bringes i overensstemmelse med den pageeldende lovgivning. Under en sadan lokal lovgivning vil
visse fraskrivelser og begraensninger i denne garantierkleering muligvis ikke geelde for kunden. Visse stater i USA kan
i lighed med en raekke regeringer uden for USA (inkl. provinser i Canada) f.eks.:

a. Udelukke, at frasigelserne og begraensningerne i denne garanti begraenser en forbrugers lovmaessige rettigheder
(f.eks. i Storbritannien).

b. Pa anden made begraense en producents mulighed for at gennemtvinge sadanne frasigelser og begreensninger.

c. Give kunden yderligere garantirettigheder, angive varigheden af underforstdede garantier, som producenten ikke
kan frasige sig, eller ikke tillade begraensninger i varigheden af underforstadede garantier.

3. BETINGELSERNE | DENNE GARANTIERKLZARING TILSIDESATTER, BRGRANSER ELLER A£NDRER
IKKE, MED UNDTAGELSE AF HVOR DER ER JURIDISK GRUNDLAG HERFOR, OG ER ET TILLAG TIL DE
UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER GALDENDE FOR SALG AF HP-PRODUKTER TIL SADANNE
KUNDER.

Information om HP’s begransede mangeludbedring

Kaere kunde,
Vedhaeftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor szelger af HP’s produkter i henhold til Deres kgbsaftale. HP’s
regler om mangeludbedring begranser ikke sadanne rettigheder.

Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450 Alleroed
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YcraHosute dpakc.

HanHoe pykoeopcteo “Nepsbie warn”
COLEPXKMT MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE
dakca.

[Ons nonyuerus 6onee noppo6Hoi

nHpopmaumm o dyHkumax dakca,

[OCTyNHbIX Ha Balem Annapar
HP Officejet/Officejet Pro, cm. anektpoHHoe
PYKOBORCTBO, koTopoe ByfReT AOCTYNHO HA BALUEM
KOMMbIOTEPE NOCNE YCTAHOBKM MPOrPAMMHOTO
oBecneyeHms.

NPUMEYAHUE: [ns gocryna Kk pykosopcTey
Monb30BaTENS HEOOXO[UMO YCTAHOBMTL MPOrPAMMHOE
obBecneuenme.

NPEOOCTEPEDKEHUE: Ecnu Bbl He ucnornbayete WHYP,
BXOAALLMIA B KOMMEKT NOCTABKM, AN NOAKIIOYEHMS
Annapar HP Officejet/Officejet Pro k tenedonHoit
poseTke, BO3MOXHO, dakc He Byper paborarts.

10T CneumanbHbIi TenedoHHbIN LHYpP OTIMYaeTcs ot
TenedOHHbIX LIHYPOB, MCMOMb3yEeMbIX FOMA MU B Oduce.
Ecnmn npunaraemsiit tenedoHHbiit kKabens sensetcs
CAMLLKOM KOPOTKMM, CM. “YcTpaHerune npobnem npu
paborte ¢ akcom” Ha cTpanmye 43.

Lar 1: Ykaxute n ucnonb3yemoi renedoHHOM cUcTEMb!
(napannensHas unm nocnepoBATenbHAS)

MPUMEYAHUE: [lpexxpe yem NpUCTYNUTL K HOCTPOIKE
dakca, nogknounte Annapar HP Officejet/Officejet Pro
W YCTOHOBMTE NPOTPAMMHOE obecneueHme.

[Npexxpe Yem Npuctynub K HacTpoike Annapar

HP Officejet/Officejet Pro pns paborsi ¢ pakcamu,
onpepaenuTe, KaKOH TMN CUCTeMbI (MAPANNEnbHYo M
NOCNEeAoBATENbHYIO) MCNOMb3yeT TenedoHHas cucTema
BOLUE CTPAHbI/ PernoHa.

MPUMEYAHUE: MHcTpykumMM no HACTpolike annapard
ans pabotbl ¢ AKCAMM OTAUUYAIOTCS AN
MOCNEROBATENbHBIX M MAPAMNENbHbIX TENepOHHbIX
cucTeM.

Ecnu Bawa crpana/peroH He ykasaHsl B criepytoLyem
pasgene, y Bac, BEPOSTHO, NOCIEROBATENbHAS
tenedoHHas cuctema. Ecrm in ucnonssyemoit
TenedOoHHOM CHCTEMbI HEM3BECTEH (MAPANNENbHAs Mk
nocnefoBaTenHas), obparmrech B TenepoHHyo
KOMNQHMIO.

[MapannensHbie TenedoHHbIe CUCTEMDI

MapannensHas TenepoHHAs cUCTEMA NO3BONSET
nogaknto4aTh TenedpoHHoe 06opyRoBaHME K TenedpoHHOM
nMHKMKM ¢ nomouysto nopta “2-EXT” czapn annapara

Annapar HP Officejet/Officejet Pro.

B cnefyrLwmx CTPAHAX MCNonb3yeTcs napannenbHasn
Teﬂed)OHHGSI cncrema:

NPUMEYAHUE: Ecnwm y Bac napannensHas TenedoHHas
cuctema, cm. “War 2: Onpegenute n TenedoHHoM
nvHuK (BbigeneHHas M obuwas)” Ha cTpanunue 39.
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ApreHt1Ha Asctpanus bpasunus
Kanapga Yunm Kurai
Konym6us lpeums Nuppms
MupoHesms Mpnanpus Anonus
Kopes NatHekas Manaians
Amepuka
Mexkeuka ®unmnnumtel Mornbla
Mopryranus Poccus Cayposckas
Apasus
Cunranyp Mcnatus TaiteaHb
Tannang CLlIA Benecyana
BbetHam



MNocnegoeartenbHbie TenedoHHbIe CUCTEMDI

B nocnenoBaATenbHbIX Teﬂed)OHHle CHUCTeMax TMn
pasbemos obLyeit annapartypsl TeneGoHHOM CBs3u
(Mopemos, TeneOHOB M OBTOOTBETUMKOB) HE MO3BONST
Puanueckn nopkntounts ux k noptry “2-EXT” annapara
Annapar HP Officejet/Officejet Pro. Bmecto storo

BCS QNNAPATYpA BOMKHA GbiTh NOAKIOUEHA K
TenedpOHHOMY HOCTEHHOMY THE3fy.

NPUMEYAHUE: B Hekotopbix CTPAHAX/PErMoHaX, B
KOTOPbIX MCMONb3YHOTCS NOCNEAOBATENbHbIE TenedpoHHbIe
cucTembl, TenedoHHbIH kabens, MOCTABNSEMbIN C
annapatom Annapar HP Officejet/Officejet Pro, moxer
cofiepXaTb JONONHMTENbHYIO NPUKPENIEHHYIO PO3ETKY.
D10 No3BOMNET NOJKMIOYATL APYTME YCTPOICTBA [ArbHEMN
CBS3M K HOCTEHHOM pO3€eTKe, K KOTOPOM MOAKIOYEH
annapar Annapar HP Officejet/Officejet Pro.

HOonontutensHyto nHpopmaumio o Hactpoike Annapar
HP Officejet/Officejet Pro dakca ans pabotbi ¢
MCNOMb30BAHMEM NOCNEROBATENbHOM TenedpoHHOM
cuctembl cm. Ha Beb-caitte “Hactpoiika dakca” ans
KOHKPETHOM CTpaHbl/ perioHa.

Asctpus www.hp.com/at/faxconfig

Benbrus (ronnanpcknit - www.hp.be/nl/faxconfig
A3bIK)

Benbrus (dpanuysckmit www.hp.be/fr/faxconfig
3bIK)

Oatms www.hp.dk/faxconfig

OuHNIHAMS www.hp.fi/faxconfig

OpaHums www.hp.com/fr/faxconfig

lepmaHms www.hp.com/de/faxconfig
Mpnangms www.hp.com/ie/faxconfig

Wranus www.hp.com/it/faxconfig

Hopeerus www.hp.no/faxconfig ’g
Hugepnanap! www.hp.nl/faxconfig é
Mopryranus www.hp.pt/faxconfig o
Wenakms www.hp.es/faxconfig

LLIseums www.hp.se/faxconfig

Weeiuapwus www.hp.com/ch/fr/faxconfig
(bpaHkoszbiuHas)

Weeiyapwus www.hp.com/ch/de/
(repmaHos3bIYHAS) faxconfig

Benuko6puranms www.hp.com/uk/faxconfig

MPUMEYAHUE: T[locne ycranoeku Annapar

HP Officejet/Officejet Pro gna dakca, cm. “War 3:
Hacrtpoiika u ynpasnetme dyHkumsmn pakca” Ha
crpanuue 40.

LLar 2: Onpepenute n TenedpoHHOM NUHKUM (BblgENEHHAS

mnu obuwas)

Ecnu Bbl onpepenunm, 4to ucnonb3yete NnapannenbHyto
TenedoHHyto cucTemy, onpegenute, 6ypet nu Annapar
HP Officejet/Officejet Pro umets ceoto coBeraentyto
TeneOHHYIO MIMHMIO (BbIAENEHHYIO TeNepOHHYIO NMHMIO)
unm GypeT UCMomnb3oBATh OFHY TeNnedpOHHYIO UHUIO
BMECTE C ApPYrMM YCTPOitcTBOM (06Las TenedoHHas
TIMHMS).

Ecnu Bbl cobupaetech NORKNIOUMTE APYroe YCTPOHCTBO K
Annapar HP Officejet/Officejet Pro, sam nonago6burcs
M3MEHMTb TAKME YCTOHOBKM KOK: KOMIMYECTBO 3BOHKOB
nepep, NopHsTMeM TPYBKH, Cy6a YCNOBHOTO 380HKA M
QBTOMOTUYECKMIt OTBET MO TenedpoHHOM NMHMM.

NPUMEYAHME: Ecnu gna ycnyrv ronocosoi noutsl v gns
$AKCUMMIbHBIX BLI3OBOB MCMOMb3yeTcs oBLUmit Homep,
QBTOMATUYECKMIA NPHEM PAKCOB HEBOIMOXEH. DTO
O3HQYAET, YTO ANS NPMEMA BXOASLIMX GAKCUMMIIbHBIX
BbI30BOB NMOTpebyeTcs HaxopuTbes y annapara. Ecnu,
ORHAKO, HEOBXORMMO NPUHMMATL PAKCbI ABTOMATMYECKH,
oBparurect B TeNedoHHYHO KOMMAHMIO 1 MOAMMLLMTECH
Ha Cry>6y YCIOBHOTO 3BOHKA WM BLIGENMTE OTAEMbHYIO
nuHKIO Ans paBoTsl ¢ pakcamu.

ﬂﬂﬂ M3MEHEHMA NAPAMETPA ABTOOTBETUMK CM.
SNEKTPOHHOE PYKOBOACTBO (D,OCTYI'IHO HO KOMMnbroTEPE
nocne yCrtaHOBKM NMPOrpaMMHOro oéecnequm).
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OrpenbHas TenedoHHas NMHMS

Criepyire MHCTPYKUMAM B STOM PO3AENe, ey Bbl
NNaHUpyeTe MCMomnb30BaTh GAKC HO CNEAYIOWMX TUNAX
TenedoHHbIX NUHMM:

»  OrpgenbHas TenedpoHHas nuHus (6e3 nogroUeHus K
NUHKMKM BPYTHUX YCTPOMCTB, TAKMX KOK TenedoH mim
OBTOOTBETUMK).

* BbigenenHas TenedoHHas nuHMs 6e3 CoBMECTHOTO
MCMOIb30BAHMS C APYTMMM YCTPOMCTBAMM, HO C
MOAMMCKOM HA CNYXBY OTIMYMTENBHOTO 3BOHKA.

* Munu-ATC (PBX) mnu nuHms umdposoi cetm casam ¢
komnnekcHbimu ycryramu (ISDN). [Ons nonyuerms
Bonee noppobHOi MHpopmaLm o nnHmax PBX
ISDNcwm. 3nekTpoHHOe pyKoBOACTBO, koTopoe Bypet
[OCTYMHO HO KOMMbIOTEPE NOCE YCTAHOBKM
NPOrPAMMHOTO 06ecneyeHms yCTPOMCTBA.

1. Orkntoumte Bce TeneoHHbie YCTPOMCTBA OT PO3ETKH,
k kotopoi nogkntodero Annapar HP Officejet/
Officejet Pro.

2. lMopcoepuHuTe TenedoHHbIi LWHYP, BXORILUMI B
nocraeky Annapar HP Officejet/Officejet Pro, k
nopry 1-LINE na Annapar HP Officejet/Officejet Pro

W TenepoHHOM poseTke.

3. Tpu HONMYMKM NOANMCKM HA CRYXOY OTAMUUTENLHOTO
3BOHKQ M3MEHWTE HACTPOMKY NOCNER0BATENBHOCTH
3BOHKOB COOTBETCTBEHHO HO3HAYEHHOM TenedpoHHOM
KOMMOHKEl Ans Homepa BaLlero ¢akca, Hanpumep
ABOMHOM MM TPOMHOM CUrHAN.

[ononHutenbHyto MHGOPMALMIO MO M3MEHEHMIO 3TOTO
NAPAMETPA CM. SMEKTPOHHOE PYKOBOACTBO (HOCTYMHO

HO KOMMbIOTEPE MOCIIe YCTAHOBKM MPOrPAMMHOTO
obecneueHus).

4. Tlocetnte camr “lUar 3: Hacrpoiika 1 ynpasnexme
$yHKumsmmn akca” Ha crpanmue 40.

NPUMEYAHUE: [lo ymonuanmio Annapar HP Officejet/
Officejet Pro otseuaet Ha Bce TmnbI 380HKOB. Ecnn He
YCTQHOBMTb NPABMIbHYHO NOCAEROBATENBHOCTb 3BOHKOB,
HO3HAYEHHYIO Ans Homepa $akca TenedoHHOM
komnanueit, Annapar HP Officejet/Officejet Pro moxer
OTBEYATb KAK HO FOMOCOBbIE, TAK WM HO AKCUMMIbHbIE
BbI30BbI, MO0 He OTBEUATL COBCEM.

TenedoHHAs NMHMS COBMECTHOTO
MCMOMb3OBAHMS

Ecru dakc nnanmpyetcs Mcnonb3osats HA OFHOV
TeneOHHOM NIMHUM C BPYTMMM YCTPOICTBAMM, TAKMMM
kak TenedoH, astootsetumk, mogem, 1K nnu
onpegenuTens HOMEPA ABOHEHTA, MK XXE eCu Ha
NIMHUM MCMONB3YETC YCNYra rofloCoBOM MOYTbI, O
onpeaeneHns HaCTPOIKM GAKCA BLINOMHMUTE
NpMBEOEHHbIE HMXKE MHCTPYKLMM.

1. Beinonture waru 1-3 8 paspene “OrgenbHas
tenedoHHas nuHus” Ha ctpanmue 40.

2. [Mopkniounte RONONHMTENBHOE YCTPOWCTBO K NOPTY 2-
EXT na 3agHeit nanenn Annapar HP Officejet/
Officejet Pro.

3. Hacrpoitte Annapar HP Officejet/Officejet Pro Ha
paboTy C yCTPOWCTBOM, KOTOPOE Bbl MOAKHOUMIM.
[ns nony4eHns [ONONHUTENLHON MHPOPMALMU CM.
3MeKTPOHHOE PYKOBOACTBO (AOCTYMHO HA
KOMMbIOTEPE NOCNe YCTAHOBKM MPOrPAMMHOTO
ofecneyeHns ycTpoicTea).

War 3: Hacrporika v ynpaenerue dyHkumsmmn pakca

Mocne nogkmtouenns Annapar HP Officejet/Officejet
Pro k TenedoHHOM NMHMK ycTaHOBMTE 3aronosok $akca,
ATy M BPEMs, O TaKXe CTPaHy/ perMmoH.

Ecnn Annapar HP Officejet/Officejet Pro nogkniouero
HAMPAMYIO K KOMMbIOTEPY, YCTAHOBMTE MPOrPAMMHOE
obecneuenne Annapar HP Officejet/Officejet Pro, a
3atem 3anycre “Mactep Hactpoiiku akca”
(Windows) unu “HP Device Manager” (Oucnetuep
yctpoitctea HP) (Mac OS). S nporpammHbie

40  Ycranosute dakc.

MHCTPYMEHTbI MOXKHO 3anyctutb nozxe u3 LleHtpa
pewenmit (Solution Center, Windows) unu uz “HP Device
Manager” (Oucnetuep ycrpoiictsa HP) (Mac OS).

3MeHATb NOpPAMETPbI MOXKHO M C MOMOLLbIO NAHENM
ynpaenexus. [Ins nonyyeHus fononHUTENnbHOM
MHPOPMALMM O NMAHENM YNPOBAEHUS CM. SEKTPOHHOE



PYKOBOACTBO (HOCTYMHO HO KOMMbtOTEpPE Moche
YCTOHOBKM NPOrPAMMHOTO oBecneyeHms).

Ecnn Annapar HP Officejet/Officejet Pro nogkmtoueH «
CETH, Bbl TAKKE MOXKETE MIMEHMTb HOCTPOMKKM dakca ¢

MOMOLLbIO BCTPOEHHOTO Beb-cepsepa. [ns nonyueHus
nnbopmaumm o EWS cm. anextporHoe pykosopcteo
(RocTynHO Ha BALLEM KOMMbIOTEPE MOCHE YCTAHOBKM
NPOrPAMMHOTO obecneyeHms).

LLar 4: TectuposaHue HacTporkm pakca

MpoBeanTe TeCTUPOBAHHME HACTPOIKM PaKca Ans
nposepku coctosins Annapar HP Officejet/Officejet Pro
W NPABMALHOCTM HACTPOMKKM dakca. MMposepka
30KIIOYAETCS B CHIEAYOLeM:

* [lpoBepka TexHMYecKux CpepcTs annapara

* TMposepka tMna TenedoHHOro WHYpPA,
nopkmtoueHHoro k Annapar HP Officejet/Officejet
Pro

« [poeepka NPaBMALHOCTH NOPTA MOFKHOUEHMS
TenedoHHOro LWHYpPa

 [posepka ToHanbHoro Habopa
 [posepka paboTs TenedoHHOM NMHUM

* [posepka coctosHus coepuHerns TenedpoHHoM
NUHAN

Annapar HP Officejet/Officejet Pro Haneuataer otuer,
COAEP>KALYMI pe3ynbTaThl TecTnposakms. Ecnn nposepka
30BEPLUMNACH HEYAAYHO, NPOCHANM3UPYIiTe OTYeT Ans
NPUHITMS peLLeHmns 06 YCTPAHEHWUM HEUCNPABHOCTH 1
nposeaeHun nosTopHoi nposepku. bonee nogpobHyto
MHPOPMALMIO OB YCTPAHEHMM HEUCMPABHOCTEN CM. B
pasgene “YctpaHenue npobnem npu pabote ¢ akcom”
Ha cTpaHuue 43.

TectmposaHue Hactpoiku dakca

1. Bwinonnure Hactpoiiky Annapar HP Officejet/
Officejet Pro gna paborsl ¢ dakcom B cooTsetcTamm ¢
BOLLIMMM MHCTPYKLMSMM MO YCTOHOBKE YCTPOWCTBA
poma unu B oduce.

Pycckui

2. TMpexgpe Yem BLINOMHUTL NPOBEPKY, yOeamuTecs, UTo
pacxopHble MATepMarnbl YCTAHOBEHbI, O BO BXORJHOM
NIOTOK 3arpy>KeHa NonHOpa3MepHas Bymara.

3. Ha naxenu ynpasneHus Haxmure kHomky Setup
(Hacrpoitka).

4. Buibepure Tools (Cepsuc), a sarem ssibepute Run
Fax Test (Boinonnuts nposepky dakca).

Annapar HP Officejet/Officejet Pro oto6paskaer
COCTOSHME TECTUPOBAHMS HA AMCMNEE M HANeYaTaeT
otyer.

5. [lpouunraiite otyer.

* Ecnu tect npoiigeH, Ho npo6nembl ¢ OTNPABKO 1
nonyueHnem GaKCcoB He YCTPAHEHbI, MPOoBepbTe
NPABMIBHOCTL HACTPOEK $AKCA, YKA3AHHBIX B
otyete. He ycranosneHHble unu HenpasunbHbie
HOCTPOMKHM PAKCA MOTYT MPUBECTH K NPpOBRemMam B
pabore.

* Ecnu npoeepka 3aBepLueHa HeypauHo, ycTpaHuTe
HEMCMPABHOCTM C MOMOLLbIO OTYETA U NpoBeguTe
MOBTOPHYIO NPOBEPKY.

Hacrpoitka Homepos 6bicTporo Habopa (ONONHUTENHO)

OrpaenbHble $aKcosbie HOMEPA WM rPynnbl GaKCOBbIX
HOMEPOB MOXHO COXPQHSTb B MAMSTH B BMAE HOMEPOB
6bictporo Habopa. Ecnn Annapar HP Officejet/Officejet
Pro umeet kHOMKK BLICTPOro ogHOKHONOUHOTO Habopa
HO NQHENW yNPaBNEeHMs, OHM COOTBETCTBYHOT HOMEPAM
6bicTporo Habopa. 1o nossonser GbicTpee HAOMPATH
TaKME HOMEePA C NAHENM YNpPaBeHHs.

NPUMEYAHUE: Ecnu Annapar HP Officejet/Officejet
PrO NOOKIKOYEH K CeTH, Bbl TAKIXKE MOXXETE HACTPOMUTL
HoMepa BbICTPOro HABOPA € MOMOLLBIO BCTPOEHHOTO
Beb-cepeepa.

[OononHutensHyto MHGOPMALMIO NO HACTPOIIKE W
MCMOMb30BAHMIO HOMEPOB BLICTPOrO HABOPA CM.
3MEKTPOHHOE PYKOBOACTBO (HOCTYMHO HA KOMMbOTEpe
nocne yCTAaHOBKM NPOrPAMMHOTO ofecrnedeHms).

Hactpoitka otaenbHbix HoMepos
6bicTporo Habopa

1. Ha naxenu ynpaenenus Haxmute kHomnky Setup
[Hacrporiikal.

2. Bui6bepure Speed Dial Setup (Hacrpoiika 6bictporo
HaBopa) M BLIMOMHUTE OFGHO M3 CrIEQyHOLMX
OENCTBUIM:

Hacrpoiika Homepos 6bictporo HaBopa (gononHutensHo) 41




*  Yrobbl OBABMTD UM M3MEHMTD 3ANKUCH:
Buibepute nyHkr Bbictpbin Ha6op oTAenbHOro
Homepa, Bbictpbiit Ha6op HoBoro Homepa, mnu
BbicTpbi HAGOP rPyNINbI HOMEPOB 1 MPH MOMOLLM
KHOMOK CO CTPENKAaMM BbibepuTe CBOBORHYHO
MO3MLMIO ANs BBOAA HOMepa, NMBo BeepuTe
HOMep CBOBORHOM NO3WLMM s KOAA C
knasuatypsl. Bneuartaitre pakcossiit Homep,
3atem Haxkmute OK. Brntounte B HaBupaemyto
NOCNeAoBATENLHOCTb CMBOSIOB NIOBLIE NAY3bl MK
npyrve Heobxopumble Udpbl, HANpUMep,

TEPPUTOPHANbHBIA KOA, KOF BOCTYNA K HOMEPAM,
He Bxopswmm B cuctemy PBX (o6biuHo 310 9 Mnm
0), unn npedukc Ans MeXXEYropOAHMX 3BOHKOB.
BeepuTe Ha3BOHME C NOMOLYBIO KHOMOK Ha6OPA
Homepa, a 3atem Haxmute OK.

* YpaneHue ogHOro HOMepd UNKU BCEX HOMEPOB:
Buibepute Ypanenme Homepa 6bictporo Ha6opa
M NPU NOMOLLM KHOMOK CO CTPENKAMM
nepemecTute Homep BbICTPOro HABOPA, KOTOPBIN
xotute yganutb, 3atem Haxxkmmte OK.

Hacrpoitre dynkumio “@akc Ha MK”

(tonbko pna Windows)

“@akc Ha [MK” no3songer coxpaHsTs BXOgALUME YEPHO-
Benble paKcMMUnbHbIE COOBLYEHMS Ha KomMbtoTepe. Bbi
BbIBMpOETE HO KOMMLIOTEPE WM B CETU NANKY, B KOTOPOIA
COXPAHSIOTCS aKcMUmbHbIE cooBLuerns. [ns
NOMyYeHUs BONONHUTENLHOM MHPOPMALMM CM.
3MEKTPOHHOE PYKOBOACTBO MOMb30BATENS (HOCTYMHO
nocne yCTOHOBKM NPOrPAMMHOTO o6ecneyeHms).

MPUMEMAHUE: [lpexpe yem Hactpouts “@akc Ha MMK”,
yCTQHOBMTE NPOrPAMMHOE ofecneyeHue.

Coxpanure ¢pakc Ha MK

1. Bxopswue yepHo-Genbie dakcsl oTnpaenstotcs B Annapar

HP Officejet/Officejet Pro

2. Annapar HP Officejet/Officejet Pro otnpasnser uepHo-
Benbie GpaKChl KOMMbIOTEPY, OH NEYATAET LBeTHble GAKCHI

3. Bxopdwme GaKchl COXPAHSIOTCS B KOMMbIOTEPE

4. Tlossnserca BcnrblBatoLee COOBLIEHUE O NOMyYEHMH
dakca

42 Hacrpoitre dyHkumo “Oaxc Ha MK” (tonsko gns Windows)

[ns Hactporkn dyHkumm “®akc Ha
K"

1. Orkpoitre UeHTp peLLeHMi, KOTOPbIH HOXOAMTCS HA
paBoyem CTone MK Ha CMCTEMHOM NAHENM.

2. Buibepure Hactpoiikn, JononHutensHbie HacTpoitku
$akca, 3atem sbiGepute Mactep yCTaHOBKH
nporpammsl “@akc Ha K",

3. [ns yctanoskun pyHkuymm “Oakc Ha MK” cnepyiire
MHCTPYKLMAM HO SKPAHE.

NMPUMEYAHME: Bbi moxcerte Bbikntoumnts yHkumio “Pakc
Ha MK” ¢ nanenn ynpasnenns Annapar HP Officejet/
Officejet Pro nnmn n3 Mactepa yctaHosku nporpammbl
“®akc Ha [1K".




YcrpaHeHue npobnem npu pabote ¢ pakcom

Ecnu He yganock BbinonHuts nposepky akca, cm. otyet 06 owmnbke. [ng nonyyeHns GONOMHUTENbHOM MHGOPMALMM
CM. 3NEKTPOHHOE PYKOBOACTBO (ROCTYMHO HO KOMMLIOTEPE MOCHE YCTAOHOBKM NPOrPAMMHOTO ofecneyeHus yCTpoicTea).

Annapar Y6eputecs, uto ucnonbayetcs TenedorHbiit kabens, noctasnsemsiit ¢ Annapar HP Officejet/

HP Officejet/ Officejet Pro.

Officejet Pro ne <
yaaeTcs otnpasuts  BosmoxHo, nuHms, k kotopoit nogcoepnHen annapat Annapar HP Officejet/Officejet Pro, EX‘,
WA NPHHSTH ncnonbayetcs apyrMm o6opyRoBaHmeM. Y6eputech, uto TenedoHHbIe annapaTsl ¢ FOGABOUHBIMM 9
dakee HOMepamu (Ha Toi ke TenedoHHOM NMHKK, HO He nopkmouenHbie k Annapar HP Officejet/ o

Officejet Pro) unu apyroe o6opyaoBaHmMe He MCMONb3YIOTCS B BAHHbIH MOMEHT W TPYGKA HE CHSTA.
Hanpumep, ¢ nomowsto annapara Annapar HP Officejet/Officejet Pro He yaactcs nepeaats nnm
NpUHsTL aKC, €Cn CHITA TPYBKA TenepoHHOro annApaTa ¢ AOBABOYHbIM HOMEPOM, O TAKXKE NPH
MCMOMb30BAHMM KOMMbIOTEPHOTO MOREMA ANS MEPEAaUM COOBLUEHMS SNEKTPOHHOM NOUTbI MK
poctyna K cet MHtepHer.

Ecnm ncnonbayetcs passetsutens TenedpoHHOM MMHMK, TO Npu paboTe ¢ GaKCaMU MOTYT BO3HUKHYTb
npobnemsl. Monpobyiite nopkntoumnts Annapar HP Officejet/Officejet Pro Hanpsmyto &
TenedoHHyIo po3eTKky.

Y6eputecs, 4to oguH KoHey TenedoHHOro Kabens NOFKIoUEH K CTEHHOM TenedoHHOIM poseTke, a
sTopoit koHey k nopty “1-LINE” na 3apHei nanenn Annapar HP Officejet/Officejet Pro.

Monpo6yitte NOACOEAMHUTL MCMPABHBIN TenedoH K TenepoHHON PO3eTKe, M NPOBEPbTE, CrbILLEH
W TOHAMbHBI curHan. Ecnn ToHanbHbI curHan He crbileH, oBpaTMTeCh 30 NOMOLYBIO B
Tenec|>OHHer KOMNAHMIO Ang NpPOBEPKU NMUHUN.

Y6eputecs, uto Annapar HP Officejet/Officejet Pro nopkniouen k ananorosoit tenedorHok
nuHmu. B npotueHom cnyuae dakcMMnbHAS CBS3b HEBO3MOXKHA. YTOBbI NpOBEPUTS, He SBRSETCS Nu
TenedoHHas NnHMS LndPOBOH, NOAKMIOUMTE K 3TOM TenedOHHOM NIMHMM OBbIYHBIM AHANOTOBbIM
TeneoH M NpoBepbTE HANMUME TOHANBHOTO CUrHAna. Ecnn oBbiuHbIf TOHANbHBIA cUrHan He
CrbILLEH, BO3MOXHO, 3TQ TenepOHHAS NMHMA MPEAHA3HAYEHA AN LndpOoBbIX TenepoHOB.
Mogknrounte Annapar HP Officejet/Officejet Pro k ananorosoit TenedborHoM nuHuM 1 BbInORHMUTE
NOMbITKY NepeaaTs MK NpuHsTs akc.

BoamoxkHbI Nomexu Ha TenedpoHHOM MMHMM BO Bpems coepmHenns. [pu ucnonb3osaHmm
Tened)OHHle JNIMHMMA HU3KOTFO KAYECTBA (MMeI‘OTCﬂ nOMeXM), MOTyT BO3HMKHYTb HENONAAKK NPKU
pabote ¢ dakcamu. [Mposepsbte kauectso 3syka B TenedoHHOM nMHMM. [ns storo nogkmoumTe K
CTEHHOM TenedoHHOM po3seTke TenedoH 1 NPOBEPLTE, CrIbILIHBI M CTATUYECKME UM ApYTHe
nomexu. Ecnu crbiwHbl nomexw, otkntounte pyHkumio Pexxum koppekumm owmnbok (ECM)
nonpoByiite NPOACIXHTL PadoTty ¢ pakcamm.

Mpw ncnonbsosanmm yudposoit abonentckoit nunmm (DSL) y6egurecs 8 Hanmumm dunstpa DSL. B
NPOTMBHOM Crydae ycnewHas pabota ¢ pakcamm Gyner HEBO3MOXHA.

Ecru sl nonbsyetecs munn-ATC (PBX) unu koHeeptepom,/ TepMMHAnbHBIM QAANTEPOM CETH
nepepaYmM [AaHHbIX o urdpossim kananam cessm (ISDN), y6epurecs, uto Annapar HP Officejet/
Officejet Pro noakmtoueH K cooTseTcTBytOLEMy MOPTY M TEPMMHAMbHBIA QAANTEP YCTAHOBMEH, MO
BO3MOXHOCTH, HO KOMMYTATOP, COOTBETCTBYHOLLMIM MPUHSTLIM CTAHAAPTAM B CTPaHE,/ perMoHe.

Bbi nombayetecs yenyroit MNepepaua pakca no IP. Monpobyitre ucnonbsosats 6onee HU3Kyto
cKopocTs coepuHenms. Ecnu 310 He npusepeT k yCTpaHeHuio Henonaakm, oBpaTurech B cyx6y
nopaepxku ycnyrm “lMNepegaua dakca no P”.
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Annapar

HP Officejet/
Officejet Pro
MOXET OTNPABSTH
dakcbl, HO He
MOXET WX
nonyuats

Ecnu ycnyra otnmumtensHOro 380HKA He MCMoMb3yeTcs, y6emmuTech B TOM, YTO B HOCTPOMKAX
$yHkuymm Otnmumtenshbiin 3eoHok B Annapar HP Officejet/Officejet Pro yctanosneHo sHauenme
Bce 3BoHKM.

Ecnu napametp “Astootserunk” ycraHoeneH kak Beikn, unu pns ronocoeoit noutsl ncnornbyercs
TOT Xe HOMep, 4TO M Ans GaKcos, GaKCh MOXKHO ByAET MPMHUMATL TOMLKO BPYUHYHO.

Py HANMUKMM KOMMBIOTEPHOTO MOAEMA, MOACOEAMHEHHOTO K TenepOHHOM NMHMM, KOTOPYIO
ucnonsayet annapar Annapat HP Officejet/Officejet Pro, y6eputecs, uto nporpammHoe
oBecneyeHre MOReMa He HOCTPOEHO HO GBTOMATMUYECKMI Nprem GaKCoB.

Ecnu asrootserunk u Annapar HP Officejet/Officejet Pro nogkntouensi k ogHoit nuHmm:

* [posepbTe, NPABMLHO M PABOTAET ABTOOTBETUMK.

*  Y6epurecs, uto annapar Annapar HP Officejet/Officejet Pro HactpoeH gns astomatmueckoro nonyueHms
dakcos.

*  Y6epurecs, uto gns napamerpa 3BOHKM A0 OTBETA yCTAHOBNEHO GOMbluee KOMMUECTBO 3BOHKOB, YEM
MCMOMb3yeT aBTOOTBETUMK.

*  OrcoepmHute QBTOOTBETUMK W NONPOByiite NpuHsTL dakc.

*  3anuwwure cooblyerue gamTensHocTsio npubnusutensio 10 cekyHa. Mpu 3anmcu cooBerms ero

crepyeT NPOM3HOCHTE MESIEHHO M HerpomKo. B koHue TenedonHOro cooBluenns octasbTe He meHee 5
CEKYH[, TULLMHBI.

BoamoxxHo, annapar nopkntoyeH K OgHOM TenepOHHOM NIMHMKM BMECTE C [PYIMMK YCTPOACTBAMM,
KoTopble Bbi3biBatOT cOOit Npu nposepke. OTkntounTe BCe APYr1e YCTPOMCTBA M CHOBA 3aMyCTHTe
nposepky. Ecnu nposepka pacnosHasaHms curHana renedpoHHOM MMHUM NPOLLNA YCNELHO,
3HOYMT, HEMONQAAKM BbI3BAHbI HEMCMPABHOCTBIO OFHOTO MMM HECKOMbKMX APYyrmx ycTpoicts. CHosa
NOACOEAMHMTE MX MO OFHOMY, KCOKAbI pPa3 MOBTOPSs NPOBEPKY, NOKA He ByaeT onpepeneHo
060pyROBAHME, BbI3bLIBAOLLEE HEMOMNAMKM.

C nomolupto
annapara
Annapar

HP Officejet/
Officejet Pro
MO>HO Mofyy4aTb
dakcel, HO He

Annapar Annapar HP Officejet/Officejet Pro mosxert BbinonHsts Ha6op Homepa CAMLLKOM BbICTPO
WK CIMLLKOM paHo. Hanpumep, ecnu [ns BbIXOAA HO BHELLHIOKO IMHMIO HEOBXO[MMO HABMPATL
“9”, nonbitaiteck Bctasutb nayssl: 9-XXX-XXXX (rpe XXX-XXXX - Homep dakca, Ha kotopbliit
ocywjectnsercs nepegaya). Yrobel Beectn naysy, Haxkmute kHonky MoeTopHbiit Habop/Maysa
unu Cumeon (*) Heckomnbko pas, NOKA HA AMCMNEE HE MOABUTCS THPE (-).

yRaetcs ux
OTNpPAaBNATH

Ha gucnnee WMcnonb3yetcs HesepHbiit TenedorHbiit kabens. Cum. nepesie gsa sonpoca B pasgene “Annapar
BCErpa HP Officejet/Officejet Pro He ypaetcs otnpasuts unm npunsts dakcbl” Ha ctpanmue 43.
otobpakaetcs

3Havok Tpy6ka
CHATQ

Mpobnemsl npu
otnpaske $pakca
BPYUHYIO C
MOMOLLbIO
annapara
Annapar

HP Officejet/
Officejet Pro

10T CNOCO6 YCTPAHEHMS OTHOCHTCS TOMBKO K TEM CTPAHAM/ PETMOHAM, TAE B KOMMEKT NOCTABKM
Annapar HP Officejet/Officejet Pro sxoaut aeyxnposogHoit kabens: Sto cneaytowpme cTpaHsl/
pervoHbl: AprentuHa, Asctpanus, bpasunus, Kanaga, Yunm, Kurai, Konym6us, Tpeuns, Mugus,
Muponesus, Mpnangusa, Anotus, Kopes, Matmnckas Amepuka, Manaitsms, Mekewka,
®ununnmnel, Monewa, Mopryranms, Poceus, Caynosckas Apasus, Cunranyp, Mcnanus, TaiteaHs,
CLUA, Benecyana u BoetHam.

Mpu nepecsinke $pakca BpyUHyIO € MCMOMb30BAHWUEM TenedpoHa, HaNPAMYO MOAKIOYEHHOTO K
Annapar HP Officejet/Officejet Pro, Heo6xopmmo Bocnonbiosatscs kHonkamm Ha TenedoHe.
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Ha astootsetumk
30MMChIBAKOTCA
dakcMmUnbHbIE
CUTHAMbI

Cwm. undopmauuio o Henonaakax asrootsetumnka 8 pasgene “Annapar HP Officejet/Officejet Pro
MOXeT OTNPABNATL GAKCHI, HO HE MOXET X Momy4aTs” B 310l Tabnuue.

TenedoHHbIi
kabenb 13
KOMMNeKTa

NOCTABKH AI']I'IOpOT

Ecnu npunaraemsiit k Annapar HP Officejet/Officejet Pro tenedonmbiit kabensb sensercs cnmwkom
KOPOTKWM, €r0 MOXHO YASMHMTb C MOMOLLbIO COeAMHMTENS. TaKOM COeAMHUTENb MOXKHO
NPUOBPECTH B MATO3MHE 3MEKTPOHMKM, B KOTOPOM MPOAAIOTCS MPUHARMEXKHOCTU Ans TenedoHOB.
[Mpu 3ToM MOXET NOTPeBOBATLCS BOMONHUTENbHbINA CTAHAAPTHBIN TeNedOHHbI kaBenb, KOTOpbIi,

Pycckui

HP Officejet/ BO3MOXHO, Y>X€ MCMOMb3yeTCs AOMA M B oduce.

Officejet Pro 1. Mopkmrounte ognn pasvem kabens, sxoadwero B komnnext noctasku Annapar HP Officejet/Officejet

HEAOCTATO4HO Pro, k coepnnutenio, a gpyroit — k nopty 1-LINE na sapgreit nanenn Annapar HP Officejet/Officejet Pro.

AMMHHbIN 2. Mopcoepunute apyroit TenedoHHbIH kabenb K CBOBOAHOMY MOPTY HO COEMHUTENE M BCTOBLTE B CTEHHYIO
TenedoHHyto po3eTky.

5 He mory Yro6bl pacneuarats LsetHbie Gakcsl, ybeautecs, uto $yHkums “Medars Bxopswymx pakcos” Ha

pacneyararb NAHENM ynpoBneHns BKIOYEHA.

LBETHbIEe paKCI

A He mory “®akc Ha [TK” He noppep>XMBaET COXPAHEHME LBETHBIX KOMMI HO KOMMbIOTEPE.
COXPAHSTH

LBETHbIE KOMMM B

KoMMbloTEpe

9 He mory Mposepbte naxens 3004 1 ybeputecs, uto dyHkums “Kontpons umndposoit obpabotkm

nony4ats $akchbl
HO KOMMbloTepe

nsoBpaxennit HP” akmieHa Bce Bpems.

Y6epurecs, uto dpyHkums “®akc Ha MK” akTMBUPOBAHA 1 YTO KOMMLIOTEP CKOHPUIYPUPOBAH As
npuema paKcos.

Ecnu komnbtotep, nonyuaroLmit Gakcel, He COBNARAET C KOMMbIOTEPOM, MCMOMb3yeMbIM 1S
HOACTPOMKHM, 06Q KOMMBLIOTEPA BOMKHbI BbiTh BKITHOUYEHbI BCE BPEMS.
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OrpanuyerHas rapantms upmel Hewlett-Packard

Mpopykt HP CpoK orpaHu4YeHHOW rapaHTum

Hocutenb ¢ nporpamMmmHbiM obecneyeHnem 90 gHen

MpuHTEp 1rog

MevatatoLme KapTpUIKM UNK KapTPUOXKK C YepHUNaMu [10 NEPBOTO U3 creaytoLmx cobbITU: MOMEHTa, Korda B

KapTpuaxe 3akoH4atcs vYepHuna HP nnm gatbl "okoH4YaHMs
rapaHTumn", ykazaHHoOM Ha kapTpuaxe. [laHHaa rapaHTus He
pacnpocTpaHsetcs Ha usaenus HP, kotopble nogsepraniich
nepesapsiike, opaboTke, npoLieaypam BOCCTaHOBEHUS
paboTocnocobHOCTH, a TalKe Ha U3aenwsi, NoaBepraBLLNECst
HenpaBWIbHO 3KCNyaTaLun U HepernaMeHTUPOBaHHbIM
BO3AENCTBUSM.

[lononHnTEnbHbIE NPUHAANEXHOCTH 1 rog, ecnu He yKasaHo nHoe

A. YcnoBusi orpaHU4EHHON rapaHTum

1. KomnaHusa Hewlett-Packard (HP) rapaHTuMpyeT KoHe4HOMY Nofb30BaTento, YTO B BbillieyKasaHHbIX nagenusax HP otcytcteytoT
fAedeKTbl, CBA3aHHbIE C KAYeCTBOM MaTepuarnoB MU U3rOTOBIIEHNS!, B TEYEHWE BbILLEYKa3aHHOro CpoKa, KOTOpbIN
OTCHUTLIBAETCS C MOMEHTA MOKYNKW U3Aenus nonb3osaTtenem.

2. B oTHoOLEHMM nporpamMmHoro obecneyerns orpaHndeHHas rapaHtus HP pacnpocTpaHseTcs Tonbko Ha c6om Npu BbINOMHEHWUN
nporpaMMHbIX UHCTPYKUWiA. Komnanus HP He rapaHTupyet 6ecnepeboitHoii 1 6e30wmnbo4Hoi paboThbl ntoboi nporpamMmmel.

3. OrpaHuyeHHas rapaHTust HP pacnpoctpaHsieTcs Tonbko Ha Te AedeKTbl, KOTOpble BO3HUKMN B peaynbTate HopManbHON
aKcnnyataumv U3genus, U He pacnpocTpaHsieTcs Ha niobble Apyrve Henonaakw, BKtoYas Henonaaku, MPUHMHON KOTOPbIX
ABNAETCA:

a. TexHuyeckoe obecnyxvBaHue U MoandUKaLmMS U3RENNS C HapyLLEHWEM WHCTPYKLMW NO SKCnnyaTaLuum;

6. vcnonb3oBaHWe NporpaMmmMHoro obecneyeHunsi, Matepuarnos Ans nevatu, AeTane u NPUHaaNexXHoCTeN,

He NocTaBnAeMbIX UNK He NoAaepXmBaembix komnaHuen HP;

B. Clyyau aKcnnyatauuu, He COOTBETCTBYIOLLEN TEXHUYECKUM XapaKTepucTUkam U3nenus;

r. HecaHKuMoHWpoBaHHas Mo,u,mbmxaum UMW UCMONb30BAHUE HE MO Ha3HAYEHUIO.

4. YcraHoBKa B NpuHTepbl HP KapTpumpken Apyrux M3rotoBuUTenei Unm noBTOPHO 3anpaBreHHbIX KapTPUKEN He BNUSIET HU Ha
rapaHTWiiHOE cornalleHne ¢ Nonb3oBaTeneM, Hu Ha kakue-nubo cornatueHus komnaxdmm HP ¢ nonb3oBaTtenem oTHOCUTENbHO
TexHU4eckon nopaepxkn. OgHako B TOM cryyae, ecnv BePOSTHON NPUHMHON KOHKPETHOrO CO0s 1N NOBPEXAEHNS NpUHTEpa
ABNAETCA YCTaHOBKa KapTpuaxa Apyroro U3roToBuTens Unu noBTOPHO 3anpaBneHHoro kapTpuaxa nubo ncnons3osaHne
KapTpuaXa C UCTEKLWMM CPOKOM cryx0bl, komnanus HP B3umaeT nnaty 3a Bpems U matepuarnsl, HeobxoanmMble Ans
YCTPaHEeHUs 3Toro c6os 1M NoBPEXAEHMS, MO CTaHAAPTHBIM pacLieHKaM.

5. Ecnu B Te4eHne [eicTByIOLLEro rapaHTMHOTO neproda komnanusa HP nonyumt yBegomnenve o fedpexte B n3genum, Ha
KoTopoe pacnpocTtpaHsietcs rapaHTust HP, komnanua HP 06si3yetcs no csoemy BbiGopy nmbo oTpeMoHTUpoBath, Mmoo
3aMeHuTb n3genue.

6. Ecnu komnauus HP okaxeTtcs He B COCTOSIHUM OTPEMOHTMPOBATL UIW 3aMeHNTb AedekTHOe 3aenve, Ha KoTopoe
pacnpocTpaHsietcs rapaHTust HP, komnanus HP 06s3yeTtcs B Te4eHne npremnemoro cpoka nocre nonyyeHns yBegomneHns o
nedekTe BO3MECTUTb NPOAAXHYK CTOUMOCTb U3AENWS.

7. KomnaHnust HP He npuHumaeT Ha cebsi Hkakux 06513aTenbCTB N0 PEMOHTY, 3aMeHe UM BO3MELLLEHUI0 CTOMMOCTH 40 TeX nop,
noka nonb3oBaTenb He BepHET AedekTHoe naaenue komnanum HP.

8. IMoboe nsnenue, Ha koTopoe 3ameHsietca aedekTHoe nagenne, MoXeT ObiTb HOBbIM NGO paBHOLEHHLIM HOBOMY, Npw
YCINOBUU, YTO ero OYHKLIMOHAamNbHbIE BO3MOXHOCTM MO KpaiiHei Mepe paBHbl BO3MOXHOCTSM 3aMeHSIieMOoro U3aenusi.

9. Mspenus komnanum HP moryT cofepaTtb BOCCTaHOBNEHHBIE AETaNMN, KOMNOHEHTbI U MaTepuansl, 3KBUBANEHTHbIE HOBbIM
No CBOWM XapaKTepucTUKaM.

10. OrpaHuyeHHasi rapanTus HP geiictBuTenbHa B Nnoboi cTpaHe Unn pernoxe, B KOTOpom koMmnanust HP npopaet nsaenus,

Ha KOTOpble PacnpPOCTPaHAETCA AaHHas rapaHTus. KOHTpaKTbl Ha AONOMHUTENBHOE rapaHTUiiHOe 0bCnyXuBaHue, Hanpuvep,

Ha oBcrnyxvBaHVe No MeCTy YCTaHOBKYW, MOTYT 3aKno4aTbesl NoObIM YNOMHOMOYEHHBIM 06CNYXMBAIOLLMM NpeanpusTMeM

HP B cTpaHax, rae cobiT u3genuii ocylectensercs HP unu ynonHoMoYeHHbIMM UMnopTepamu.

B. OrpaHuyeHns rapaHTum
B MPEOENAX, OOMYCKAEMbIX MECTHBIM 3AKOHOOATENBCTBOM, H/ KOMMAHUA HP, HN CTOPOHHWE
MOCTABLUVKWN, HE OAIOT HUKAKUX AOMONHUTENBHBIX TAPAHTUI N YCINOBWUA, ABHBIX WA
MOAPA3YMEBAEMbIX FTAPAHTUM UM YCNOBUIA KOMMEPYECKOW LIEHHOCTW, YLlOBJ'IETBOPIATEJ'IbHOFO
KAYECTBA UN MPUFOOHOCTW NS KOHKPETHOW LIENN.

. OrpaHnyeHne 0TBETCTBEHHOCTU

1. B npegenax, Jonyckaemblx MECTHbIM 3aKOHOAATENBLCTBOM, BO3MeLLEHMe yuepba, onpeaensieMoe HacTosien MapaHTuei,
SIBNSETCSH €AVHCTBEHHbBIM U UCKIIIOYMTENbHBIM BO3MELLEHEM yLiep6ba, NpeaocTaBnsieMbiM Nomnb30BaTento.

2. B TOW CTEMEHW, B KOTOPOW 3TO [JOMYCKAETCA MECTHbIM 3AKOHOAATENBCTBOM, 3A UCKIMIOYEHUEM
OTBETCTBEHHOCTW, OCOBO OrOBOPEHHOWM B HACTOALLEM FAPAHTUMHOM OBA3ATENLCTBE, H KOMIMAHUA
HP, H/N EE HEBAB/ICUMBbIE MOCTABLLMKN HA NMPW KAKMX OBCTOATENBCTBAX HE HECYT OTBETCTBEHHOCTW HU
3A KAKVE MPAMbIE, KOCBEHHbBIE, OCOEbIE, CITYYAWHBIE WX BOCMOCNELOBABLUVE YELITKM, MOHECEHHLIE B
PE3YNbTATE KOHTPAKTHbIX FPA)K,ElAHCKVIX M MHbIX MPABOBbIX OTHOLWEHWM, HE3ABMCYMO oT TOrO, bblNA
JIN OHW OMOBELLEHbLI O BO3MOXXHOCTW TAKUX YBbITKOB.

D. MecTHOe 3akoHOOaTenbCTBO

1. Hacroswas rapaHTvs AaeT nonb30BaTenio onpegeneHHble puandeckme npasa. Mokynatens MOXeT UMETb 1 Apyrve npasa,
KOTOpble BapbUpYOTCS B 3aBUCUMOCTU OT LTaTa Ha Tepputopun CoeanHeHHbix LLiITatoB AMepuku, OT NpOBUHLMK Ha
TeppuTopun KaHazel 1 OT CTpaHbl B APYruX per1noHax Mvpa.

2. B yacTu MapaHTuu, He COOTBETCTBYHOLLEH MECTHOMY 3aKOHOLATENbCTBY, €€ CrefyeT CHMTaTb U3MEHEHHO B COOTBETCTBUM C
MeCTHbIM 3aKOHOAATEeNbCTBOM. B COOTBETCTBUM C MECTHLIM 3aKOHOAATENBLCTBOM HEKOTOPLIE OrpaHUYEHNst OTBETCTBEHHOCTY
NPOU3BOANTENS N OrPaHNYEHNst YCMOBWIA HacTosALLel MapaHTum MoryT He
OTHOCUTBLCS K 3aka3uunky. Hanpumep, Hekotopeble wraThl CLUA, a Takke apyrvie rocygapctsa (BKMo4as NPoBUHLIMM
Kanagpbl), moryT:

a. WCKMIOYUTb AeNCTBME OFOBOPOK Y OFPaHUYEHUI, YNIOMSIHYTLIX B HacTosLLeM MonoXeHUN 0 rapaHTuu, kak orpaHudvBatoLLme
yCTaHOBMNEHHbIE B 3aKOHHOM NOpsaKe npasa notpebuteneii (Hanpuvep, B BenukobputaHum);

6. KakuM-nnbo MHLIM 06Pa3OM OrpaHNYNTL BOIMOXHOCTL NPOU3BOAUTENS NPUMEHATL Takue OroBOPKW UMW OrpaHnyeHns;

B. NPefocTaBWTb NOMb30BATENIO JOMOMHUTENbBHBIE NPaBa Ha rapaHTUiiHoe obcnyxuBaHWe, ykasaTb ANUTENBHOCTb AeNCTBUS
npeanonaraemblx rapaHTWiA, OT KOTOPbIX MPOU3BOAUTENb HE MOXET OTKa3aTbCs, MO0 He JOMYCTUTb OrpaHUYEHNs Cpoka
[e’icTBIA npeanonaraembix rapaHTun.

3. YCNOBUA HACTOALEIO MONOXEHWA O TAPAHTUN, 3A UCKIMKOYEHMEM PA3PELLEHHbBIX HA 3AKOHHOM
OCHOBAHWW, HE UCKITKOYAIOT, HE OrPAHUYMBAIOT I HE USMEHAIOT, A JIULLb AOMNONHAIOT OBA3ATENbHBIE
MPABA, YCTAHOBJIEHHbIE MO 3AKOHY U MPUMEHUMBIE K MPOJAXE NPOOYKTOB HP TAKMM
MNMONBb3OBATEAM.

(@]
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Faksi seadistamine

See haalestusjuhend sisaldab faksi
seadistuse juhiseid.

Lisateavet seadme HP Officejet/

Officejet Pro seade faksi funkisioonide

kohta leiate elektroonilisest

kasutusjuhendist, mis on teie arvutis
kattesaadav péarast tarkvara installimist.

MARKUS: Kasutusjuhendi saamiseks installige tarkvara.

HOIATUS: Kui te ei kasuta seadme HP Officejet/
Officejet Pro seade hendamiseks telefonivérku seadme
komplektis olevat juhet, ei pruugi fakside saatmine
dnnestuda.

Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe erineb
muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus vai
kontoris olemas vaivad olla. Kui kaasasolev telefonijuhe
on liiga lihike, vt “Faksi probleemide lahendamine”

lk 52.

1. samm: Tuvastage kasutatav telefonisisteem (paralleelne

vai jarjestik)

MARKUS: Enne faksi seadistamist thendage
HP Officejet/Officejet Pro seade ja installige tarkvara.

Enne, kui alustate HP Officejet/Officejet Pro seade
seadme faksimiseks seadistamist, uurige vélja, kas teie
riigis/regioonis kasutatakse paralleelset- vai
jarjestiksusteemi.

MARKUS: Seadme seadistamise juhised erinevad
olenevalt sellest, kas kasutatakse jarjestik- vai
paralleelihendust.

Kui te jargnevast loetelust oma riiki/regiooni ei leia, on
teil tdendoliselt jarjestikku thendatav telefonisisteem.
Kui te pole kindel, milline telefonisisteem (jarjestikune
véi paralleelne) teil on, kisige seda oma piirkonna
telefoniettevattelt.

Paralleeltiipi telefonisisteemid

Paralleeltitpi telefonisisteemis saate telefoniseadmeid
liinile thendada seadme HP Officejet/Officejet Pro
seade tagakiljel asuva pordi “2-EXT* kaudu.

MARKUS: Kui teil on paralleeltiipi telefonisisteem,
vt “2. samm: Méaarake telefoniliini tiip (eriotstarbeline

vai jagatud)” |k 48.

Jargmised riigid kasutavad paralleeltelefoni sisteemi:

Argentiina Austraalia Brasiilia
Kanada T iili Hiina
Kolumbia Kreeka India
Indoneesia lirimaa Jaapan

Korea Lladina-Ameerika  Malaisia
Mehhiko Filipiinid Poola

Portugal Venemaa Saudi Araabia
Singapur Hispaania Taiwan

Tai USA Venetsueela
Vietnam
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Jarjestiktiipi telefonisisteemid

Jarjestik-titpi telefonisisteemis ei véimalda teie
telefoniaparatuuri (modemid, telefonid ja
automaatvastajad) pistikutiip fusilist thendust seadme
HP Officejet/Officejet Pro seade pordiga “2-EXT". Selle
asemel tuleb kaik seadmed Ghendada telefonivérgu
pistikupessa.

MARKUS: Teatud riikides/regioonides, kus kasutatakse
j@rjestiktivpi telefonisisteeme, véib seadmega

HP Officejet/Officejet Pro seadekomplekti kuuluvale
telefonijuhtmele olla lisatud spetsiaalne seinapistik. Selle
abil saate telefonivérgu seinapistikupessa thendada
muid telefoniseadmeid, kui olete seadme HP Officejet/
Officejet Pro seade telefonivérku shendanud.

Lisainfot seadme HP Officejet/Officejet Pro seade
jarjestikthendusega telefonisisteemi kasutava faksi
seadistamise kohta vaadake oma riigi/regiooni jaoks
ette nghtud Fax Configurationi (Faksi konfigureerimine)
veebilehelt.

Austria www.hp.com/at/faxconfig
Belgia (hollandikeelne) www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (prantsuskeelne) www.hp.be/fr/faxconfig

Taani www.hp.dk/faxconfig
Soome www.hp. fi/faxconfig
Prantsusmaa www.hp.com/fr/faxconfig
Saksamaa www.hp.com/de/faxconfig
lirimaa www.hp.com/ie/faxconfig
ltaalia www.hp.com/it/faxconfig
Norra www.hp.no/faxconfig
Holland www.hp.nl/faxconfig
Portugal www.hp.pt/faxconfig
Hispaania www.hp.es/faxconfig
Rootsi www.hp.se/faxconfig

www.hp.com/ch/fr/faxconfig
www.hp.com/ch/de/

faxconfig

Veits (prantsuskeelne)

Veits (saksakeelne)

Uhendkuningriik

www.hp.com/uk/faxconfig

MARKUS: Kui olete seadme HP Officejet/Officejet Pro
seade faksimiseks ette valmistanud, vt “3. samm:
Faksisatete haldamine ja konfigureerimine” Ik 49.

2. samm: Maarake telefoniliini tiip (eriotstarbeline vai

jagatud)

Kui olete kindlaks m&dranud, et kasutate paralleeltiipi
telefonisisteemi, selgitage vélja, kas seadmel

HP Officejet/Officejet Pro seade on oma telefoniliin
(eriotstarbeline telefoniliin) vai see jagab liini teise
seadmega (jagatud telefoniliin).

Kui te thendate méne teise seadme HP Officejet/
Officejet Pro seadeseadmega, peate muutma sétteid,
nagu mitu helinat enne kanele vastamist lubada, kas teil
on eristuv helinateenus ja kas automaatselt telefoniliinile
vastata.
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MARKUS: Kui teil on samal telefoninumbril, millelt
vétate vastu fakse, tellitud ka kdnepostiteenus, ei saa te
fakse automaatselt vastu vatta. Peate faksid késitsi vastu
vétma; see tdhendab, et sissetulevate faksikénede
vastuvdtmiseks peate ise kohal olema. Kui soovite fakse
selle asemel vastu vatta automaatselt, psérduge
telefoniteenust pakkuva ettevétte poole palvega teile
sisse lilitada eristava helina teenus vai paigaldada
eraldi faksiliin.

Automaatvastuvdtu sétete muutmiseks vaadake
elektroonilist kasutusjuhendt, mis on kéttesaadav arvutist
parast tarkvara installimist.




Erio’rs’rq rbeline felefoniliin Lisateavet satete muutmise kohta leiate

elektroonilisest kasutusjuhendist, mis on teie arvutis
Kasutage seda jaotist juhul, kui plaanite kasutada faksi kéttesaadav pérast tarkvara installimist.
juures jargmisi telefoniliini tiipe:
4. Minge aadressile “3. samm: Faksisatete haldamine
« Eriotstarbeline telefoniliin, mille korral ei jaga liini ja konfigureerimine” Ik 49.
ikski teine seade (nt telefon, automaatvastaja).

* Eriotstarbeline telefoniliin, mille korral ei jaga liini MARKP? .T.ei(? feade HP Officeief/?ffice]et Pro seade
ikski teine seade, kuid mis toetab eristatavat on vaikimisi hédlestatud vastama koikidele
helinateenust. helinatiipidele. Kui jétate oma faksinumbrile eraldatud

helinamustri seadistamata, vastab seade HP Officejet/
Officejet Pro seade kas nii tava- kui ka faksikénedele vai
ei vasta Ghelegi kanele.

+ Kodukeskjaam (Private Branch Exchange ehk PBX)
vé&i integreeritud teenuste digitaalvérgu (Integrated
Services Digital Network ehk ISDN) liin. Lisateavet
PBX- ja ISDN-liinide kohta saate elektroonilisest ..
kasutusjuhendist, mis on teie arvutis kattesaadav JCIgCIi'Ud fe|efon||||n
parast tarkvara installimist.

Kui faks jagab telefoniliini teiste seadmetega (nt telefon,

1. Lahutage kaik telefoniseadmed pistikupesast, automaatvastaja, arvuti, arvuti modem vai helistaja
millesse te Uhendate seadme HP Officejet/Officejet numbringidutuvastaja) véi omate samal liinil kdneposti
Pro seade. teenust, peate j@rgima jérgmisi juhiseid, et madrata

2. Uhendage seadmega kaasas olev juhe seadme faksi seadistus.

HP Officejet/Officejet Pro seade pordi “1-LINE” 1. Jérgige samme 1-3 jaofises “Eriofstarbeline
HP Officejet/Officejet Pro seade ja telefoni telefoniliin” Ik 49

thenduspesa vahele. .
2. Uhendage lisaseade seadme HP Officejet/Officejet

Pro seade tagakiljel asuvasse porti “2-EXT".

B HE
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3. Haadlestage seade HP Officejet/Officejet Pro seade
téétama lisatud seadmega. Lisateabe saamiseks vt
elektroonilist kasutusjuhendit, mis on teie arvutis
kattesaadav pérast tarkvara installimist.

3. Kui tellite eristatava helinateenuse, muutke meniji
Answer Ring Pattern (Vastamishelina muster)
seadega helinamuster selliseks, nagu telefoniettevate
on selle maaranud teie faksinumbrile (naiteks kaksik-
v&i kolmikhelinad).

3. samm: Faksisatete haldamine ja konfigureerimine

Kui olete seadme HP Officejet/Officejet Pro seade Samuti saate neid sétteid konfigureerida juhtpaneeli
telefoniliiniga thendanud, seadistage faksi paise-, kaudu. Lisateavet juhtpaneeli kohta leiate elektroonilisest
kuup&eva- ja ajasétted ning riigi/regiooni satted. kasutusjuhendist, mis on teie arvutis kéttesaadav pérast

. . tarkvara installimist.
Kui olete otse thendanud kombainseadme

HP Officejet/Officejet Pro seade arvutiga, installige Kui seade HP Officejet/Officejet Pro seade on vérku
HP Officejet/Officejet Pro seade tarkvara ja kaivitage Uhendatud, saate sisseehitatud veebiserverist (EWS)
Fax Setup Wizard (Faksihaalestusviisard (Windows)) véi konfigureerida ka faksisatted. Lisateavet EWS-i kohta
HP Device Manager (HP Seadmehaldur (Mac OS)). leiate elektroonilisest kasutusjuhendist, mis on teie
Need té6riistad vaite kéivitada ka hiliem, kasutades arvutis kéttesaadav pérast tarkvara installimist.

tarkvara Solution Center (Lahenduskeskus (Windows))
v&i HP Device Manager (HP Seademhaldur (Mac OS)).
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4. samm: Faksi seadistuse testimine

Testige faksi seadistust, et kontrollida seadme

HP Officejet/Officejet Pro seade seisukorda ja
veenduda, et seade on faksimiseks digesti seadistatud.
Test teeb jargmist:

* Kontrollib faksiaparaadi riistvara

* Kontrollib, kas seadmega HP Officejet/Officejet Pro
seade on Uhendatud &iget tiupi telefonikaabel

* Kontrollib, kas telefonikaabel on thendatud &igesse
porti

* Kontrollib tooni olemasolu

 Kontrollib aktiivse telefoniliini olemasolu

* Testib telefoniliini thenduse olekut

Kombainseade HP Officejet/Officejet Pro seade prindib
testitulemuste aruande. Testi ebadnnestumisel, vaadake
aruannet et leida probleemi kérvaldamise kohta
lisajuhiseid ja korrake testi. Lisateavet trkeotsingu kohta
vt “Faksi probleemide lahendamine” Ik 52.

Faksi seadistuse testimiseks
1. Seadistage HP Officejet/Officejet Pro seade

faksimiseks vastavalt konkreetsetele kodu- vai
kontoriseadistusjuhistele.

2. Enne festi alustamist veenduge, et prinditarvikud
oleksid paigaldatud ja et sisendsalve oleks laaditud
formaadile vastav paber.

3. Vajutage juhtpaneelil nuppu Setup (Hadalestus).

4. Valige meniii Tools (Téériistad) ja sealt kéisk Run Fax
Test (Kaivita faksitest).

Seade HP Officejet/Officejet Pro seade kuvab testi

seisundi naidikul ja prindib aruande.

5. Vaadake aruanne labi.

*  Kui test ebadnnestub ja teil on jatkuvalt
probleeme faksimisega, kontrollige aruandes
néidatud faksisatete digsust. Vadrtuseta vai
mittekorrekine faksiséte vaib tekitada faksimisel
probleeme.

* Testi ebadnnestumisel kasutage aruannet, et
probleemid lahendada, ja korrake testi.

Kiirvalikukirjete seadistamine (valikuline)

Saate seadistada faksinumbrid vai faksinumbrite
rihmad kiirvalikukirjetena. Kui seadmel HP Officejet/
Officejet Pro seade on kiirvalimisnupud iuhtponee\il, on
need seotud vastavate kiirvalikukirjetega. Nii saate neid
numbreid juhtpaneeli kaudu kiiresti vo?ido.

MARKUS: Kui seade HP Officejet/Officejet Pro seade
on vorku Ghendatud, saate sisseehitatud veebiserverit
(EWS) kasutades seadistada ka kiirvalikukirjed.

Lisateavet kiirvalikukirjete seadistuse ja kasutamise kohta
leiate elektroonilisest kasutusjuhendist, mis on teie
arvutis kattesaadav pérast tarkvara installimist.

Kiirvalimiskirjete seadistamine
1. Vajutage juhtpaneelil nuppu Setup (Hadalestus).

2. Valige Speed Dial Setup (Kiirvalimise hadlestus) ja
tehke Uht jargmistest:

+ Kirje lisamine vé6i muutmine: Valige Individual
Speed Dial (Uksiknumbrite kiirvalimine), New
Speed Dial (Uus kiirvalimine) vi Group Speed
Dial (Rthma kiirvalimine) ja vajutage kasutamata
kirienumbrini liikumiseks nooleklahve vai tippige
number sisse seadme klahvistikult vai
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klaviatuurilt. Tippige faksinumber ja vajutage
nuppu OK. Koosoie ka pausid v&i muud ndutud
numbrid (nt suunanumber, kodukeskjaama véliste
numbrite valimise kood (enamasti 9 v&i 0) vai
kaugekadnekood). Numbriklahvide abil tippige
nimi jo vajutage nuppu OK.

« Uhe voi ksigi kirjete kustutamine: Valige variant
Delete Speed Dial (Kiirvalimiskirje kustutamine) ja
vajutage noolklahvide abil kustutatav
kiirvalimiskirje ning vajutage nuppu OK.



Seadistage Fax to PC (Faksi arvutisse) (ainult Windows)

Fax to PC (Faksi arvutisse) véimaldab teil sissetulevaid
mustvalgeid fakse arvutisse salvestada. Valige arvutis
vai vérgus kaust, kuhu te soovite fakse salvestada.
Lisateavet vaadake ekraanile kuvatavast
kasutusjuhendist, mis on teie arvutis kattesaadav pérast
tarkvara installimist.

MARKUS: Enne Fax to PC (Faksi arvutisse) seadistamist
peate installima tarkvara.

Faksi salvestamine arvutisse

1. Sissetulevad mustvalged faksid saadetakse seadmesse

HP Officejet/Officejet Pro seade

Eesti

2. Seade HP Officejet/Officejet Pro seade saadab
mustvalged faksid arvutisse, see prindib fakse
varvilistena.

3. Sissetulevad faksid salvestatakse arvutisse

4. llmub hipikieade faksi saamise kohta

Fax to PC (Faksi arvutisse)
seadistamine

1. Avage Solution Center (Lahenduskeskus), mis asub
toslaual véi sisteemisalves.

2. Valige Settings (Seaded), More Fax Settings (Veel
faksiseadeid) ja seejarel valige Fax to PC Setup
Wizard (Faksi arvutisse hadlestusviisard).

3. Fax to PC (Faksi arvutisse) seadistamiseks jargige
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

MARKUS: Vaite funkisiooni Fax to PC (Faksi arvutisse)
seadme HP Officejet/Officejet Pro seade juhtpaneelist
véi Fax to PC Setup Wizard (Faksi arvutisse
haalestusviisard) kaudu vélja lilitada.
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Kui tegite faksitesti ja see nurjus, vaadake aruannet vdimalike lahenduste saamiseks. Lisateabe leiate elektroonilisest
kasutusjuhendist, mis on teie arvutis kattesaadav pérast tarkvara installimist.

Seadmel HP Officejet/ Kontrollige, et kasutaksite seadmega HP Officejet/Officejet Pro seade komplekti

Officejet Pro seade on kuuluvat telefonijuhet.

probleeme fakside

saatmise ja vastuvdtuga  Méni muu seadmega HP Officejet/Officejet Pro seade samale liinile thendatud seade
vaib olla liini haivanud. Kontrollige, ega méni paralleeltelefonidest (samal telefoniliinil,
kuid mitte seadmega HP Officejet/Officejet Pro seade ihendatud telefon) véi ménu
muu seade ei ole liini hdivanud. Naiteks ei saa seadmega HP Officejet/Officejet Pro
seade faksida, kui paralleeltelefoni toru on hargilt éra vai kui kasutate arvutist e-posti
saatmiseks v&i Internetti padsuks sissehelistamisteenust.

Faksimisprobleeme vaib pahjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. Proovige
seadet HP Officejet/Officejet Pro seade ihendada ofse telefonivargu
seinapistikupessa.

Veenduge, et telefonikaabli ks ots on Ghendatud telefonivérgu seinapistikupessa ja
teine ots seadme HP Officejet/Officejet Pro seade tagakiiljel asuvasse “1-LINE”
margistusega porti.

Proovige valimistooni olemasolu kontrollimiseks samasse telefoni seinapistikupessa
thendada korras telefon. Kui te valimistooni ei kuule, péérduge telefoniliini
kontrollimiseks telefoniteenuse pakkuja poole.

Veenduge, et seade HP Officejet/Officejet Pro seadeoleks ihendatud
analoogtelefoniliinile. Muul juhul ei saa fakse saata ega vastu vatta. Kontrollimaks, kas
teie telefoniliin on digitaalne, thendage liinile tavaline analoogtelefoniaparaat ja
kuulake, kas valimistoon on olemas. Kui liinil pole tavaparast kuuldavat valimistooni,
voib see telefoniliin olla seadistatud digiaparaadi thendamiseks. Uhendage

seadeHP Officejet/Officejet Pro seade analoogtelefoniliinile ja proovige faksi saata
voi vastu votta.

Telefoniliinil vaib olla mirahairingud. Halva kvaliteediga telefoniliinidel, kus
kdnekvaliteet on halb (esineb palju mira), vaib faksimisel esineda probleeme.
Kontrollige telefoniliini helikvaliteeti. Selleks thendage seinakontakti telefon ja kuulake,
kas kostub staatilist heli vai muud mira. Kui kuulete miira, lilitage Error Correction
Mode (Veaparandusre iim e ECM) vélja ja proovige uuesti faksida.

Kui kasutate digitaalset abonendiliini (DSL), veenduge, et liinile on Ghendatud DSLilter.
lIma filtrita faksi saatmine ei dnnestu.

Kui kasutate kodukeskjaama (PBX) vé&i digitaalvérgu (ISDN) thendusterminali,
veenduge, et seade HP Officejet/Officejet Pro seade oleks Ghendatud sigesse
pistikupessa ja et thendusterminal oleks seadistatud vastavalt teie riigi/regiooni
satetele.

Te kasutate faksi IP-teenuse kaudu. Proovige kasutada aeglasemat henduskiirust. Kui
see ei toimi, vétke Uhendust faksi IP-teenuse tugikeskusega.
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Seade HP Officejet/
Officejet Pro seade saab
fakse saata, kuid ei saa
neid vastu vétta

Kui te eristava helina teenust ei kasuta, kontrollige, et funktsioon Distinctive Ring (Eristav
helin) oleks seadmes HP Officejet/Officejet Pro seade madratud véartusele All Rings

(Kaik helinad).

Kui automaatvastaja on vilja lilitatud v&i kui teil on faksikénedeks kasutataval
telefoninumbril aktiveeritud kénepostiteenus, saate fakse ainult késitsi vastu vétia.

Kui seadmega HP Officejet/Officejet Pro seade samale liinile on Ghendatud arvuti
koos sissehelistamisteenust kasutava modemiga, kontrollige, et modemiga kaasas olev
tarkvara poleks seadistatud fakse automaatselt vastu vétma.

Kui seadmega HP Officejet/Officejet Pro seade samal telefoniliinil on automaatvastaja:
*  Kontrollige, kas automaatavastaja t66tab korralikult.
*  Veenduge, et HP Officejet/Officejet Pro seade oleks seatud fakse automaatselt vastu vétma.

*  Veenduge, et site Rings to Answer (helinaid vastamiseni) on seatud suurema arvu helinate
peale kui automaatvastuvétia.

* lahutage automaatvastaja telefonivérgust ja proovige faksi vastu vétta.

* Salvestage sdnum, mille kestus oleks umbes 10 sekundit. Ragkige sdnumi salvestamisel
aeglaselt ja vaikselt. Jatke sdnumi 16ppu véhemalt 5 sekundit vaikust.

Testi nurjumise vaib pdhjustada méni muu samale liinile Ghendatud seade. Vaite
lahutada teised seadmed ning kaivitada testi uuesti. Kui valimistooni tuvastamise test
térkeid ei tuvasta, on probleemi pdhjustajaks mé&ni muudest seadetest. Proovige

neid Ukshaaval tagasi Ghendada, korrates testi iga seadme hendamise jérel, kuni
olete kindlaks teinud, milline seadmetest probleemi pdhjustas.

Seade HP Officejet/
Officejet Pro seade ei saa
fakse saata, kuid saab
fakse vastu vétta

Seade HP Officejet/Officejet Pro seade véib numbrit valida kas liiga kiiresti v&i liiga
vara. Naiteks, kui vélisliinile paasemiseks tuleb ette valida 9, proovige numbrit valides
sisestada pause jargmiselt: 9-XXX-XXXX (kus XXX-XXXX on number millele faksi
saadate). Pausi sisestamiseks vajutage nuppu Redial/Pause (Kordusvalimine/paus) véi
vajutage korduvalt nuppu Symbol (*), kuni naidikul kuvatakse sidekriips (-).

Eesti

Naidikul on pisivalt teade
Phone Off Hook
(Telefonitoru on hargilt &ra)

Kasutate vale tiipi felefonijuhet. Vi kahte esimest probleemi juhises “Seadmel
HP Officejet/Officejet Pro seade on probleeme fakside saatmise ja vastuvétuga” Ik 52.

Seade HP Officejet/
Officejet Pro seade ei
saada késitsijuhtimisel faksi

Seda véimalikku lahendust kohaldatakse ainult neis riikides/regioonides, kus
seadmega HP Officejet/Officejet Pro seadepannakse komplekti kahejuhtmeline
telefonikaabel; need riigid on: Argentiina, Austraalia, Brasiilia, Kanada, Tsiili, Hiing,
Kolumbia, Kreeka, India, Indoneesia, liimaa, Jaapan, Korea, Ladina-Ameerika,
Malaisia, Mehhiko, Filipiinid, Poola, Portugal, Venemaa, Saudi Araabia, Singapur,
Hispaania, Taiwan, Tai, USA, Venezuela ja Vietnam.

Kui saadate faksi késitsi telefonilt, mis on Ghendatud vahetult seadmega HP Officejet/
Officejet Pro seade, peate faksi saatmiseks kasutama telefoni numbriklahve.

Faksitoonid salvestatakse
automaatvastajasse

Vt lisateavet automaatvastaja kohta — seonduvad probleemid teemal “Seade
HP Officejet/Officejet Pro seade saab fakse saata, kuid ei saa neid vastu vétta”selles
tabelis.
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Seadme HP Officejet/ Kui seadmega HP Officejet/Officejet Pro seade komplekti kuuluv telefonijuhe on liiga

Officejet Pro lihike, saate seda Ghenduslili abil pikendada. Uhenduslili saate osta

seadekomplekti kuuluy telefonitarvikutega kauplevast elektroonikakaupade kauplusest. Pikendamiseks laheb

telefonijuhe on liiga lihike vaja ka veel ihte telefonijuhet, milleks v&ib olla standardne telefonijuhe, mis vaib teil
kodus v&i kontoris juba olemas olla.

1. Uhendage seadmega HP Officejet/Officejet Pro seade komplektis oleva telefonijuhtme iiks
ots Ghendusliilisse ja teine ots seadme HP Officejet/Officejet Pro seade tagakiljel asuvasse
1-LINE pistikupessa.

2. Uhendage teine telefonijuhe Ghenduslili ja seinakontaktiga.

Ma ei saa vérvilisi fakse  Varviliste fakside printimiseks veenduge, et suvand Incoming Fax Printing (Sissetuleva
printida faksi printimine) oleks seadme juhtpaneelil sisse lulitatud.

Ma ei saa varvilisi Faks arvutisse ei toeta varviliste koopiate salvestamist arvutisse.
koopiaid arvutis salvestada

Ma ei saa fakse oma Kontrollige tegumiriba ja veenduge, et HP Digital Imaging Monitor on kogu aeg sisse
arvutis vastu vétta lilitatud.

Veenduge, et Fax to PC (Faksi arvutisse) on aktiveeritud ja arvuti on konfigureeritud
fakse vastu vétma.

Kui fakse vastuvattev arvuti on erinev sellest, mida kasutatakse seadistuseks, peavad
malemad arvutid olema kogu aeg sisse lilitatud.
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Hewlett-Packardi piiratud garantii avaldus

HP toode Piiratud garantii kestus

Tarkvarakandja 90 paeva

Printer 1 aasta

Prindi- voi tindikassetid Kuni kas tindi I6ppemiseni HP kassetis voi kassetile mérgitud

garantiiaja saabumiseni. Kéesolev garantii ei kehti neile
HP-toodetele, mis on korduvalt tdidetud, tmber té6deldud,
parandatud, valesti kasutatud véi rikutud.

Tarvikud 1 aasta, kui pole satestatud teisiti

A. Piiratud garantii ulatus

1. Hewlett-Packard (HP) garanteerib I6ppkasutajale, et tlalkirjeldatud HP toodetel ei esine tlalmainitud ajaperioodi
véltel, mille algust hakatakse lugema toote ostukuupéevast, puudusi materjalide vdi t66 kvaliteedi osas.

2. Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult programmeerimiskéskude taitmisega seotud térgete osas. HP
ei garanteeri mis tahes toote katkestusteta voi térgeteta t66d.

3. HP osaline garantii kehtib vaid tavakasutuse kéaigus ilmnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi
probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille pdhjuseks on:

a. ebadige hooldamine v&i modifitseerimine;

b. sellise tarkvara, kandjate véi tarvikute kasutamine, mis pole HP tarnitud ega HP poolt heaks kiidetud;
c. spetsifikatsioonivaline kaitamine;

d. volitamata muutmine v&i mittesihipdrane kasutamine.

4. HP printeritoodete puhul ei méjuta méne muu tootja kui HP toodetud kasseti voi taastéidetud kasseti kasutamine
kliendile antud garantiid ega kliendiga s6Imitud mis tahes HP tugiteenuste lepinguid. Kui aga printeri térge voi
kahjustused on p&hjustatud mitte-HP voi taastéidetud kasseti voi aegunud tindikasseti kasutamisest, esitab HP selle
torke voi rikke kdrvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse t66- véi materjalikulu arve.

5. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defektsest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal
valikul kas remondib toote v&i asendab selle uuega.

6. Kui HP ei ole vdimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, mdistliku aja jooksul nduetekohaselt remontima
vOi uuega asendama, hivitatakse kasutajale ostu maksumus.

7. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama vdi ostu maksumust hiivitama, kui ostja pole defektset
toodet HP-le tagastanud.

8. Asendustoode vdib olla taiesti uus vdi "nagu uus", tingimusel, et see toode on omadustelt védhemalt samavaarne
tootega, mis vélja vahetatakse.

9. HP tooted véivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente v&i materjale, mis oma omadustelt ei erine uutest.

10. HP piiratud garantii avaldus kehtib koikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga hdimatavaid HP tooteid.
Taiendavate garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate sdlmida tkskdik millises volitatud HP
teeninduskeskuses neis riikides, kus toodet HP v&i volitatud importija poolt turustatakse.

B. Garantii kitsendused
KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL EI ANNA HP EGA TEMA ALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID
MUID KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA
KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.

C. Vastutuse piiramine

1. Kohaliku seadusandlusega lubatud mé&aral on kdesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismeetmed kliendi
ainsad ja eksklusiivsed heastamismeetmed.

2. KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, EI VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE,
SPETSIAALSETE, TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL,
OIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST, KAS NEID ON
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.

D. Kohalik seadusandlus

1. Ké&esolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud digused. Kliendil v8ib lisaks olla ka muid digusi, mis
vbivad USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda.

2. Kui kdesolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on Ulimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul
ei pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused teile
rakenduda. Naiteks voivad teatud USA osariigid, samuti riigid valjaspool USA-d (naiteks Kanada provintsid):

a. valistada kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, véltimaks tarbijatele seadusega kehtestatud
diguste piiramist (nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja véimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel;

c. anda kliendile tdiendavaid garantiidigusi, maarata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, voi
lubada kaudsete garantiide kestuse piiramist.

3. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE
SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD
OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUl SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP miiligigarantii

Eesti

Lugupeetud klient,
Lisatud on nende HP Uksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP mulgigarantiid teostavad.

Lisaks HP miiiigigarantiile véib teil olla néudeid miiiija vastu seoses ostu lepingutingimustele mittevastavusega.
Kéesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud Gigusi.

Estonia: HP Oy Eesti Filiaal, Estonia pst. 1, EE-10143 Tallinn, Estonia
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Fakso nustatymas

Sis darbo pradzios vadovas pateikia

fakso sqrankos instrukeijas. DEMESIO: Jei ,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys

prijungti nuo sieninio telefono lizdo nenaudojate

Norédami gauti daugiau informacijos pateikto kabelio, siunciant faksogramas gali kilti

apie fakso funkcijas, teikiamas josy nesklandumy.

,HP Officejet” / ,Officejet Pro” 5

jrenginys, jdiege programine jranggq, Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono
zr. jusy kompiuteryje esantj elektroninj vartotojo vadovg.  kabeliy, kurivos galbdt turite namie ar biure. Jei

pridedamas telefono kabelis yra per trumpas, r. ,Fakso
problemy sprendimas” puslapyje 62.

PASTABA: Norédami pasiekti vartotojo vadovg, turite

jdiegti programine jrangq.

1 Zingsnis: Nustatykite naudojamos telefono sistemos tipg
(lygiagreti ar nuosekli)

PASTABA: Pries atlikdami fakso sqrankg, prijunkite PASTABA: Atsizvelgiant | tai, ar naudojate nuosekliojo
,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys ir jdiekite jungimo, ar lygiagre¢iojo jungimo telefono sistemq,
programine jrangq. skiriasi fakso sqrankos instrukcijos.

Pries pradédami fakso sqrankg ,HP Officejet” / Jeigu josy Zalis / regionas tolesniuose skyrivose
,Officejet Pro” jrenginys, nustatykite, ar jisy alies / nenurodytas, jUsy telefono sistema tikriausiai jungiama
regiono telefono sistema naudoja lygiagreciq, ar nuosekliai. Jeigu tiksliai nezinote, kokiq telefono sistemg
nuoseklig sistemq. (lygiagre¢iq ar nuoseklig) naudojate, pasiteiraukite savo

telefono kompanijoje.

lygiagreciojo jungimo telefono sistemos

lygiagreciojo jungimo telefono sistemoje bendrai Sios salys naudoja lygiagrecigjq telefono sistemaq:
naudojamgq telefono jrangq prie telefono linijos galite
prijungti naudodami , 2-EXT” prievadg, esant] Argentina Australija Brazilija
,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys gale. Kanada Gile Kinija
PASTABA: Jei jusy telefono sistema yra lygiagreciojo Kolumbija Graikija Indija
jungimo, Zr. ,2 zingsnis: Nustatykite telefono linijos tipg Indonezija Airija Japonija
(skirtoji arba bendroji)” puslapyje 57. Koréja Lotyny Amerika Malaizija
Meksika Filipinai Lenkija
Portugalija Rusija Saudo Arabija
Singapuras Ispanija Taivanas
Tailandas JAV Venesuela
Vietnamas
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Nuosekliojo jungimo telefono sistemos

Nuosekliojo jungimo telefono sistemoje bendrai
naudojamos telefony jrangos (modemy, telefony ir
atsakikliy) jungties negalima prijungti prie , 2-EXT”
prievado, esancio ,HP Officejet” / ,Officejet Pro”
jrenginys. Vietoj to, visus jrenginius reikia jungti j sienin;
telefono lizdq.

PASTABA: Kai kuriose alyse / regionuose, kurivose
naudojamos nuosekliojo jungimo telefono sistemos, prie
telefono kabelio, pridedamo prie ,HP Officejet” /
,Officejet Pro” jrenginys gali biti pritaisytas papildomas
sieninio lizdo ki tukas. Taip sudaroma galimybé prie
sieninio telefono lizdo, | kurj jungiamas ,HP Officejet” /
,Officejet Pro” jrenginys, prijungti ir kitus telefonijos
jrenginius.

Norédami gauti daugiau informacijos apie

,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys sqrankg
faksogramoms siysti, naudojant nuosekliojo jungimo
telefono sistemq, Zr. Fakso konfigiracijos tinklapj josy

Saliai / regionui.

Austrija

Belgija (olandi kai
kalbantis regionas)

Belgija (prancizigkai

kalbantis regionas)
Danija

Suomija
Prancizija
Vokietija

Airija

ltalija

Norvegija
Nyderlandai
Portugalija
Ispanija

Svedija

Sveiccri]o
(pranciziskai)
Sveicarija (voki kai
kalbantis regionas)

Jungtiné Karalysté

www.hp.com/at/faxconfig

www.hp.be/nl/faxconfig
www.hp.be/fr/faxconfig

www.hp.dk/faxconfig
www.hp.fi/faxconfig
www.hp.com/fr/faxconfig
www.hp.com/de/faxconfig
www.hp.com/ie/faxconfig
www.hp.com/it/faxconfig
www.hp.no/faxconfig
www.hp.nl/faxconfig
www.hp.pt/faxconfig
www.hp.es/faxconfig
www.hp.se/faxconfig

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

www.hp.com/ch/de/

faxconfig

www.hp.com/uk/faxconfig

PASTABA: Atlike ,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys
faksogramy siuntimo sgrankg, Zr. ,3 Zingsnis: Fakso
nustatymy valdymas ir konfigiravimas” puslapyije 59.

2 zingsnis: Nustatykite telefono linijos tipg (skirtoji arba

bendroji)

Jei nustatéte, kad naudojate lygiagreciojo jungimo
telefono sistemq, nustatykite, ar ,HP Officejet” /
,Officejet Pro” jrenginys turés atskirg telefono linijg
(skirtgjq telefono linijg), ar dalysis ja su kitu jrenginiu
(bendroji telefono linija).

Jei ketinate prie ,HP Officejet” / ,Officejet Pro”
jrenginys prijungti kitg jrenginj, jums reikés pakeisti
nustatymus, pvz., kiek karty leisti suskambéti telefonui
prie§ pakeliant ragelj, ar jos naudojate skiriamojo
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skambéjimo paslaugq ir ar automatiskai atsakyti j
telefono linijos skambut].
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PASTABA: Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu
fakso skambuciams, teikiama ir balso pasto paslauga,
automatiniu badu faksogramy priimti negalima. Turite
priimti faksogramas rankiniu buodu; tai reigkia, kad turite
asmeniskai atsakyti j fakso skambucius. Jei vietoj to
norite priimti faksogramas automatiskai, kreipkités |
telefono rysio paslaugy kompanijq ir uzsisakykite
skiriamojo skambéjimo paslaugq, arba jsigykite atskirg
telefono linijg faksogramoms siysti.

Norédami pakeisti nustatymg , Auto Answer”
(automatinis atsakymas), zr. elektroninj vartotojo
vadovq, kurj rasite kompiuteryje jdiege programine
jrangg.

Skirtoji telefono linija

Skaitykite §j skyriy, jei ketinate naudoti $ios risies
telefono linijg faksogramoms siysti:

+ Skirtoji telefono linija (prie linijos neprijungti jokie
kiti jrenginiai, pvz., telefonas arba atsakiklis).

« Skirtoji telefono linija, prie kurios neprijungti jokie
kiti jrenginiai, bendrai naudojantys linijg, ta¢iau
vzsakyta skiriamojo skambéjimo paslauga.

* Vietinés telefono stoteles (PBX) arba skaitmeninio
infegruoty paslaugy tinklo (ISDN) linija. Norédami
gauti daugiau informacijos apie PBX ir ISDN linijas,
Zr. elektroninj vartotojo vadovq, kurj rasite
kompiuteryje jdiege programine jrangq.

1. I&junkite visus kitus telefono jrenginius i$ telefono
lizdo, j kurj jungiate ,HP Officejet” / ,Officejet Pro”
jrenginys.

2. Vieng telefono kabelio, kurj gavote su ,HP Officejet”
/ .Officejet Pro” jrenginys, galg junkite j
,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys prievadg
T1-LINE (1 linija), kitg — j telefono lizdg.

3. Jeigu uzsisakéte skiriamojo skambéjimo paslaugq,
atsakymo skambucio melodijos nuostatq pakeiskite
tg melodijq, kurig josy fakso numeriui priskyre
telefono rysio paslaugy kompanija, pvz., | dvigubg
arba trigubg skambutj.
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Norédami gauti informacijos apie $io nustatymo
pakeitimg, zr. elektroninj vartotojo vadovq, kurj
rasite kompiuteryje jdiege programine jrangq.

4. Eikite j ,3 Zingsnis: Fakso nustatymy valdymas ir
konfigiravimas” puslapyije 59.

PASTABA: Jusy ,HP Officejet” / ,Officejet Pro”
jrenginys jrenginys gamintojo nustatytas atsakyti j visy
rodiy skambuéius. Jei nenustatysite tinkamos telefono
rydio paslaugy kompanijos juosy fakso numeriui priskirtos
skambu¢io melodijos, josy ,HP Officejet” / , Officejet
Pro” jrenginys jrenginys gali atsakyti ir j telefono, ir j
fakso skambucius arba neatsakyti visai.

Bendroiji telefono linija

Jeigu faksas telefono linijg naudos kartu su kitais
jrenginiais, pvz., telefonu, atsakikliu, kompiuteriu /
kompiuterio modemu ar skambintojo ID nustatymo
jtaisu, arba jeigu jusy linija teikiama ir balso pasto
paslauga, faksq turite nustatyti, laikydamiesi tolesniy
nurodymy.

1. Atlikite 1 = 3 ingsnius ,Skirtoji telefono linija”
puslapyije 58.

2. Papildomgq jrenginj junkite j 2-EXT prievadq, esant
,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys gale.

3. Atlikite ,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys
sqrankg, kad jis veikty su jrenginiu, kurj prijungéte.
Norédami gauti daugiau informacijos, zr. elektroninj
vartotojo vadovq, kurj rasite kompiuteryje jdiege
programine jrangqg.



3 Zingsnis: Fakso nustatymy valdymas ir konfigoravimas

Prijunge ,HP Officejet” / , Officejet Pro” jrenginys prie
telefono linijos, nustatykite faksogramos antraste, datos
ir laiko bei $alies / regiono nuostatas.

Jeigu jungiate ,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys
tiesiai prie kompiuterio, jdiekite ,HP Officejet” /
,Officejet Pro” jrenginys programine jrangg, tada
paleiskite ,Fax Setup Wizard” (fakso sqrankos vediklis)
(,Windows") arba ,HP Device Manager” (HP jrenginiy
tvarkytuvé) (,Mac” OS). Sias priemones véliau galite
paleisti i§ , Solution Center” (sprendimy centras)
(,Windows)“ arba ,HP Device Manager” (HP jrenginiy
tvarkytuvé) (,Mac” OS).

las nuostatas galite konfigoruoti ir naudodami valdymo
skydelj. Norédami gauti informacijos apie valdymo
skydelj, zr. elekironinj vartotojo vadovq, kurj rasite
kompiuteryje, jdiege programine jrangq.

Jei josy ,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys yra
rijungtas prie tinklo, {Us taip pat galite konﬂgﬂruoti

E}kso nuostatas, naudodami EWS. Norédami gauti

informacijos apie EWS, zr. elekironinj vartotojo vadovg,

kurj rasite savo kompiuteryije, jdiege programine jrangq.

4 zingsnis: Fakso sgrankos tikrinimas

Isbandykite fakso sqrankq ir patikrinkite ,HP Officejet”
/ ., Officejet Pro” jrenginys bisenq bei jsitikinkite, kad jis
tinkamai nustatytas faksogramy siuntimui. Bandymo
metu atliekami ie veiksmai:

| bandoma techniné fakso jranga

* Patikrinama, ar prie ,HP Officejet” / , Officejet Pro”
jrenginys prijungtas tinkamas telefono kabelis

* Patikrinama, ar telefono kabelis jjungtas j tinkamg
prievadq

* Patikrinama, ar yra numerio rinkimo signalas
¢ Patikrinama, ar telefono linija aktyvi
* Patikrinama telefono linijos rysio busena

.HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys idspausdina
ataskaitq su patikrinimo rezultatais. Jei patikrinimas
nepavyksta, ataskaitoje paieskokite informacijos apie
tai, kaip istaisyti problemq, ir pakartokite patikrinimg.
Papildomos informacijos apie trikéiy diagnostikg ir
§ari)nimq ieskokite ,Fakso problemy sprendimas”
puslapyje 62.

Norédami patikrinti fakso sqrankg

1. Vadovaudamiesi konkreciais namy arba biuro
sqrankos nurodymais, nustatykite ,HP Officejet” /
,Officejet Pro” jrenginys faksogramy siuntimui.

2. Prie3 pradédami patikrinimg jsitikinkite, kad
spausdinimo medziagos yra jdiegtos ir jvesties dékle
yra viso formato popieriaus.

3. Paspauskite valdymo skydelio mygtukg , Setup”
(sgranka).

4. Pasirinkite Tools (priemonés), tada rinkités Run Fax
Test (paleisti fakso patikrg).

,HP Officejet” / , Officejet Pro” jrenginys ekrane bus
rodoma patikrinimo basena, ir bus i¥spausdinta
ataskaita.

5. Perziurékite ataskaitq.

* Jei patikrinimas pavyko, taciau vis tiek kyla
problemy siun&iant ar priimant faksogramas,
atikrinkite, ar tinkamos ataskaitoje nurodytos
E}kso nuostatos. Problemos naudojantis chsu
gali kilti dél nenustatyty arba netinkamai
nustatyty fakso nuostaty.

* Jei patikrinimas nepavyksta, naudodamiesi

ataskaita istaisykite problemas, ir atlikite
patikrinimg dar kartq.

Fakso nustatymas 59
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Sparéiojo rinkimo jrasy nustatymas (pasirinktina)

Fakso numerius ar jy grupes galima i$saugoti kaip
sparciojo rinkimo jragus. Jei ,HP Officejet” / , Officejet
Pro” jrenginys valdymo skydelyje yra sparciojo rinkimo
mygtukai, jie yra susieti su atitinkamais sparciojo
rinkimo jragais. Tai leidZia greitai surinkti Sivos
numerius, naudojant valdymo pultqg.

PASTABA: Jei jusy ,HP Officejet” / , Officejet Pro”
jrenginys yra prijungtas prie tinklo, jos taip pat galite
nustatyti sparciojo rinkimo jrasus, naudodami EWS.

Norédami gauti informacijos apie sparciojo rinkimo
jrasy sqranEq ir naudojimq, zr. elektroninj vartotojo
vadovq, kurj rasite savo kompiuteryje, jdiege
programine jrangqg.

Norédami nustatyti sparéiojo

rinkimo jrasus

1. Paspauskite valdymo skydelio mygtukq , Setup”
(sgranka).

2. Pasirinkite Speed Dial Setup (sparciojo rinkimo
sqranka) ir atlikite vieng i3 $iy veiksmy:

* lrasui pridéti arba pakeisti: pasirinkite Individual
Speed Dial (individualus spartusis rinkimas), New
Speed Dial (naujas spartusis rinkimas) arba
Group Speed Dial (grupés spartusis rinkimas) ir,
spausdami rodykliy mygtukus, judékite iki
nenaudojamo jraso numerio arba jveskite numer;
naudodami klaviatirg. |veskite fakso numerj ir
paspauskite OK (gerai). | numerj jtraukite tarpus
ar kitus reikiamus skaicius, pvz., vietos kodg,
prieigos kodg (numeriams PBX sistemos iSoréje,
paprastai - 9 arba 0) arba tarptautinio /
tarpmiestinio skambucio kodg. Skaiciy klaviatara
jveskite pavadinimg ir spauskite OK (gerai).

* Vienam arba visiems jrasams pasalinti:
pasirinkite Delete Speed Dial (salinti sparciojo
rinkimo jragus) ir, spausdami rodykliy klavidus
pereikite prie sparéiojo rinkimo jra3o, kurj norite
padalinti, tada paspauskite OK (gerai).
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,Fax to PC” (faksograma | kompiuterj) sqranka

(tik ,Windows")

,Fax to PC" (faksograma j kompiuterj) leidzia jums
i$saugoti gaunamas nespalvotas faksogramas
kompiuteryje. Pasirinkite savo kompiuterio ar tinklo
aplankg, kuriame norite issaugoti faksogramas.
Norédami gauti daugiau informacijos, Zr. ekrane
pateikiamq vartotojo vadovg, kurj rasite jdiege

programine jrangg.

PASTABA: Prie atlikdami ,Fax to PC” (faksograma j
kompiuterj) sqgrankg turite jdiegti programine jrangg.

Faksogramos i saugojimas kompiuteryje

1. Gaunamos nespalvotos faksogramos yra siun€iamos j
,HP Officejet” / , Officejet Pro” jrenginys

2. ,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys siuncia
nespalvotas faksogramas j kompiuterj, spausdina
spalvotas faksogramas

3. Gaunamos faksogramos i saugomos kompiuteryje

4. Parodoma iskylancioji pastaba, perspéjanti apie gautg

faksogramg

Norédami nustatyti ,Fax to PC*
(faksograma | kompiuter;j)

1.

Atidarykite , Solution Center” (sprendimy centras),
kurj rasite darbalaukyje arba sistemos dékle.

Pasirinkite , Seftings” (nuostatos), ,,More Fax
Settings” (daugiau fakso nuostaty), tada pasirinkite
+Fax to PC Setup Wizard” (,Fax to PC” (faksograma
j kompiuterj” sqrankos vediklis).

Vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis
instrukcijomis, nustatykite ,Fax to PC* (faksograma j
kompiuterj).

PASTABA: Galite isjungti ,Fax to PC” (faksograma j
kompiuterj), naudodami ,HP Officejet” / , Officejet Pro”
jrenginys valdymo skydelj arba ,Fax to PC Setup
Wizard” (,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj)
sqrankos vediklis).
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Fakso problemy sprendimas

Jei jvykdéte fakso patikrinimq ir jis nepavyko, patikrinimo ataskaitoje ieskokite galimy sprendimy. Norédami gauti
daugiau informacijos, Zr. elektroninj vartotojo vadovq, kurj rasite kompiuteryje, jdiege programine jrangg.

,HP Officejet” / Patikrinkite, ar naudojate su ,HP Officejet” / , Officejet Pro” jrenginys pateiktq telefono kabel;.
,Officejet Pro”
jrenginys susidiré  Galbat naudojamas kitas jrenginys, prijungtas prie tos pacios linijos, kaip ir ,HP Officejet” /

su faksogramy ,Officejet Pro” jrenginys. Uztikrinkite, kad dubliuojantys telefonai (telefonai, naudojantys tq
siuntimo ir gavimo  paéiq telefono linijg, bet neprijungti prie ,HP Officejet” / , Officejet Pro” jrenginys) ar kita
problema jranga néra naudojama, bei patikrinkite, ar nepakeltas telefono ragelis. Pvz., negalite naudoti

,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys faksogramoms siysti, jei pakeltas dublivojancio
telefono ragelis arba jei kompiuterio modemq, jungiamq prie telefono linijos, naudojate el.
pastui siysti ar prisijungti prie interneto.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, jis gali boti faksogramy siuntimo problemy priezastis.
Pabandykite ,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys jjungti tiesiogiai | telefono sieninj lizdg.

Patikrinkite, ar vienas telefono kabelio galas jjungtas | sieninj telefono lizdq, o kitas — j
,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys uzpakalinéje dalyje esantj prievadq, pazymétq ,, 1-
LINE” (1 linija).

Bandykite veikiant] telefong jungti tiesiai j sieninj telefono lizdg ir patikrinkite, ar yra numerio
rinkimo signalas — jeigu jo negirdite, kreipkités | telefono rysio paslaugy kompanijq, kad jie
patikrinty telefono linijg.

Patikrinkite, ar prijungéte ,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys prie analoginés telefono
linijos, nes kitaip negalésite siysti ar gauti faksogramy. Norédami patikrinti, ar telefono linija
yra skaitmening, prijunkite jprastinj analoginj telefong prie linijos ir paklausykite, ar yra
numerio rinkimo signalas. Jei jprasto rinkimo signalo negirdite, linija gali boti nustatyta
skaitmeniniams telefonams. Prijunkite ,HP Officejet” / , Officejet Pro” jrenginys prie analoginés
telefono linijos ir pabandykite siysti arba priimti faksograma.

Telefono linijos ry3ys gali bati triukdmingas. Prastos garso kokybés (triukimingos) telefono linijos
gali sukelti problemy siunciant faksogramas. Patikrinkite telefono linijos garso kokybe, prie
sieninio telefono lizdo prijunge telefong ir klausydami, ar nesigirdi tragkesiy ar kitokio triukgmo.
Jei girdite triukmq, ijunkite Error Correction Mode (klaidy taisymo rezimas) (ECM) (klaidy
taisymo rezimas) ir dar kartg pabandykite siysti faksogramgq.

Jei naudojate skaitmeninés abonentinés linijos (DSL) paslaugq, patikrinkite, ar prijungtas DSL
filtras. Be filtro negalésite sekmingai siysti ir priimti faksogramy.

Jei naudojate vietinés telefono stotelés (PBX) arba integruoty paslaugy skaitmeninio tinklo
(ISDN) keitiklj / terminalo adapterj, patikrinkite, ar ,HP Officejet” / , Officejet Pro” jrenginys
prijungtas prie reikiamo prievado, o terminalo adapterio jungties tipas atitinka josy 3alies /
regiono nuostatas.

Jis naudojate ,Fax over IP (faksogramos per internetq protokolas) paslaugq. Pabandykite
naudoti mazesne rysio spartqg. Jei tai nepadeda, kreipkités | paslaugos , Fax over IP“
(faksogramos per internetq protokolas) techninés prieziaros skyriy.
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»HP Officejet” /
,Officejet Pro”
jrenginys gali siysti
faksogramas, bet
negali jy priimti

Jei nenaudojate skiriamojo skambéjimo paslaugos, patikrinkite, ar ,HP Officejet” / ,Officejet
Pro” jrenginys funkcija Distinctive Ring (skiriamasis skambutis) nustatyta kaip All Rings (visi
skambuciai).

Jei ,Auto Answer” (automatinis atsiliepimas) yra nustatytas kaip Off (isjungti) arba tuo paciu
numeriu, kurj naudojate faksogramoms siysti ir priimti, jums teikiama ir balso pasto paslauga,
faksogramas galite priimti tik rankiniv badu.

Jei prie ,HP Officejet” / , Officejet Pro” jrenginys naudojamos telefono linijos prijungtas
kompiuterio modemas, uztikrinkite, kad kompiuterio modemo programiné jranga nebuty
nustatyta faksogramas priimti automatiskai.

Jei prie ,HP Officejet” / , Officejet Pro” jrenginys naudojamos telefono linijos prijungtas
atsakiklis:

e Patikrinkite, ar atsakiklis tinkamai veikia.

* sitikinkite, kad ,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys nustatytas automati kai priimti faksogramas.

¢ Patikrinkite, ar nustatyme Rings to Answer (po kiek skambuciy atsakyti) yra nustatytas didesnis
skambuciy kiekis nei atsakiklyje.

* Atjunkite atsakiklj, tada pabandykite priimti faksogramq.
* |rasykite mazdaug 10 sekundziy ilgio pranesimq. Jrasinédami pranesimg kalbékite létai ir negarsiai.
Balso prane imo pabaigoje palikite bent 5 sekundes tylos.

Patikrinimas gali nepavykti, jei tq paciq telefono linijg naudoja ir kiti jrenginiai. Galite atjungti
visus kitus jrenginius ir atlikti patikrinimg i naujo. Jeigu , Dial Tone Detection Test” (rinkimo
signalo radimo patikrinimas) pavyksta, problemas kelia kuris nors arba keli kiti jrenginiai.
Pabandykite juos vél prijungti po vieng, kiekvieng kartq pakartotinai atlikdami patikrinimg, kol
nustatysite, kuris jrenginys sukelia problemq.

»HP Officejet” /
,Officejet Pro”
jrenginys negali
siysti faksogramy,
ta¢iau gali jas
priimti

Galbat ,HP Officejet” / , Officejet Pro” jrenginys numerj renka per greitai arba per anksti. Pvz.,
jeigu jums reikia prisijungti prie iSorinés linijos renkant ,9“, bandykite tokiu badu jterpti tarpus:
9-XXX-XXXX (kai XXX-XXXX yra fakso, j kurj siun¢iate faksogramg, numeris). Tarpui jterpti
spauskite Redial/Pause (perrinkti/pauzé), arba paspauskite mygtukg Symbol (simbolis) (*) kelis
kartus, kol ekrane pasirodys bruksnys (-).

Ekrane nuolat
rodoma, kad
nukeltas telefono
ragelis

Naudojate netinkamq telefono kabelj. Skaitykite apie pirmas dvi problemas skyriuje
.»HP Officejet” / , Officejet Pro” jrenginys susiduré su faksogramy siuntimo ir gavimo
problema” puslapyje 62.

»HP Officejet” /
,Officejet Pro”
jrenginys negali
iSsiysti
faksogramos
rankiniu bodu

Is galimas sprendimas taikomas tik toms alims / regionams, kurivose gaunamas dvilaidis
telefono kabelis dézéje su ,HP Officejet” /', Officejet Pro” jrenginys, taip pat ir: Argentinai,
Australijai, Brazilijai, Kanadai, Cilei, Kinijai, Kolumbijai, Graikijai, Indijai, Indonezijai, Airijai,
Japonijai, Koréjai, Lotyny Amerikai, Malaizijai, Meksikai, Filipinams, Lenkijai, Portugalijai,
Rusijai, Saudo Arabijai, Singapirui, Ispanijai, Taivanui, Tailandui, JAV, Venesuelai ir
Vietnamui.
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Jei faksogramq siunéiate rankiniu badu naudodamiesi telefonu, prijungtu tiesiogiai prie
.HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys, siysdami faksogramq turite naudotis telefono
klaviatora.

Atsakiklis jraginéja
fakso signalus

Zr. informacijq apie su atsakiklio naudojimu susijusias problemas ,,,,HP Officejet” / , Officejet
Pro” jrenginys gali siysti faksogramas, bet negali jy priimti” tema Sioje lenteléje.
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Telefono kabelis,  Jei kartu su ,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys gautas telefono kabelis yra per trumpas,

kurj gavau su kabelivi pailginti galite naudoti Sakotuvg. Sakotuvg galite jsigyti elektronikos prekiy
,HP Officejet” /  parduotuvéije, prekiaujancioje telefony priedais. Be to, reikés dar vieno telefono kabelio, kuris
,Officejet Pro” gali bati jprastas telefono kabelis, kokiy galbt turite namie ar biure.
jrenginys, ) 1. Naudodami dézéje su ,HP Officejet” / ,Officejet Pro” jrenginys gautq telefono kabelj, prijunkite
nepakankamai vieng jo galq prie akotuvo, kitg — prie prievado, pazyméto , 1-LINE” (1 linija), esanéio uzpakalinéje
ilgas ,HP Officejet” / , Officejet Pro” jrenginys dalyje.

2. Kitq telefono kabelj junkite j laisvg $akotuvo prievadq ir | sieninj telefono lizdg.
Nepavyksta Norédami spausdinti spalvotas faksogramas, jsitikinkite, kad valdymo skydelio parinktis
iSspausdinti ,Incoming Fax Printing” (gaunamy faksogramy spausdinimas) yra jjungta.
spalvoty
faksogramy
Nepavyksta »Fax to PC" (Faksograma j kompiuterj) nepalaiko spalvoty kopijy saugojimo kompiuteryie.

kompiuteryje
i$saugoti spalvoty
faksogramy kopijy

Nepavyksta Patikrinkite uzduogiy juostq ir jsitikinkite, kad ekranas ,HP Digital Imaging” (HP skaitmeninis
kompiuteriu priimti  vaizdavimo ekranas) visada jjungtas.
faksogramy

Jsitikinkite, kad ,Fax to PC” (faksograma j kompiuterj) yra suaktyvinta, ir kompiuteris yra
sukonfigdruotas priimti faksogramas.

Jei kompiuteris, kuriame priimamos faksogramos, yra ne tas pats, kuriame jvykdyta sgranka,
abu kompiuteriai turi boti jjungti visq laikg.
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,Hewlett-Packard” ribota garantija

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukmeé

Programinés jrangos laikmenos 90 dieny

Spausdintuvas 1 metai

Spausdinimo arba rasalo kasetés Tol, kol pasibaigia HP ra$alas arba iki galiojimo pabaigos datos,

iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta pirma.
Si garantija netaikoma HP produktams, kurie buvo pakartotinai
uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba
sugadinti.

Priedai 1 metai, jeigu nenurodyta kitaip

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1. Bendrové Hewlett-Packard (HP) galutiniam vartotojui garantuoja, kad auksc¢iau minétas HP produktas yra pagamintas
kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defekty, ir uztikrina jo veikima visu auk$ciau nurodytu laikotarpiu nuo produkto
isigijimo dienos.

2. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti programavimo
instrukcijy. HP negarantuoja, kad visi jos produktai veiks netrikdomai ir be klaidy.

3. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:

a. Jeigu produktas buvo netinkamai prizidrimas arba buvo modifikuotas;

b. Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa | specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;

d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

4. HP spausdintuvy produktams naudojamos ne HP pagamintos arba pakartotinai uzpildytos kasetés neturi jtakos nei
vartotojo garantijai, nei jokiai su vartotoju sudarytai HP paramos sutarciai. Tagiau jeigu spausdintuvo veikimas
sutrinka arba jis sugenda dél naudojamos ne HP pagamintos, pakartotinai uzpildytos kasetés arba rasalo kasetés,
kurios galiojimo terminas pasibaiges, bendrové HP pareikalaus jprasto mokescio uz tokiai trikCiai ar gedimui pasalinti
sunaudotas medziagas ir sugaista laika.

5. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kurji HP garantija apima, defekta,
bendrové HP savo nuozidra pataisys arba pakeis vartotojo produktg su defektais kitu.

6. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turincios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,
bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokétus pinigus.

7. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol vartotojas negrazins defekty turin€io produkto
bendrovei HP.

8. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauji, taiau savo funkcionalumu visada prilygs arba net pralenks
pakeiCiama produkta.

9. HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziagy, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.

10. HP ribotos garantijos pareiSkimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina $j produkta. Atskiras
papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas vartotojg, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP jgaliotoje
paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje Salyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendrovés HP arba jos jgaliotujy,
importuotojy.

B. Garantijos apribojimai ; .
TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS |[STATYMAI NEI HP, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIY KITY
GARANTIJU AR SALYGU, NEI AISKIAI ISREIKSTY, NEI NUMANOMUY - KOMERCINES NAUDOS, TINKAMOS
KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.

C. Atsakomybés apribojimai

1. Siame Garantijos pareiSkime nurodytos priemonés yra iSskirtinés ir iSimtinés vartotojui skirtos priemonés iki riby,
galimy pagal vietinius jstatymus. ; .

2. NEI HP, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES IESKINIU,

NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIY,
NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIU AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR APIE JUOS BUVO
INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS SIAME GARANTIJOS
PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1. Sis Garantijos pareiSkimas suteikia vartotojui tam tikras juridines teises. Vartotojas taip pat gali turéti kity teisiy, kurios
gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo Salies (likusioje pasaulio dalyje).

2. Jeigu Sis Garantijos pareiSkimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés bati su jais suderintas. Tokiomis
aplinkybémis kai kurie pareiskimai ir apribojimai, nurodyti Siame Garantijos pareiskime, vartotojui gali negalioti. Pvz.,
kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados provincijas), gali bati:

a. Uzkirstas kelias Sio Garantijos pareiskimo apribojimy, ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty vartotojo teisiy,
(pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius pareiSkimus arba apribojimus; arba

c. Vartotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas iSreikSty garantijy, kuriy gamintojas negali
atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti iSreikSty garantijy galiojimo laiko apribojimai.

3. SI0 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL |[STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA
TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE |STATYMAIS NURODYTUY TEISIY, TAIKOMUY HP PRODUKTY PARDAVIMUI
TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantija
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Gerbiamas Kliente,
Pridedami HP bendroviy, teikian¢iy HP garantijg (gamintojo garantija) Jasy Salyje, pavadinimai ir adresai.

Pagal taikytinus nacionalinius teisés aktus, reglamentuojancius vartojimo prekiy pardavima, Jas taip pat turite
istatymy galios teises. Gamintojo garantija Jsy jstatymy galig turinéiy teisiy jokiu badu neapriboja ir joms poveikio
neturi.

Lietuva: UAB "Hewlett-Packard", Seimyniskiy g. 21B - 308, LT-2051 Vilnius

~Hewlett-Packard” ribota garantija 65



Faksa uzstadisana

St lietodanas pamaciba sniedz
noradijumus par faksa uzstadidanu.

Papildinformaciju par faksa funkcijam,

kas pieejamas josu HP Officejet/

Officejet Pro ierice, skatiet

elektroniskaja lietotaja rokasgramata,
kas pieejama jUsu datora péc programmatiras
instalésanas.

PIEZIME: Instaléjiet programmatiru, lai pieklGtu lietotaja
rokasgramatai.

BRIDINAJUMS: Ja HP Officejet/Officejet Pro ierice
pieslégianai telefona sienas kontaktligzdai
neizmantosiet komplektacija ieklauto vadu, iespéjams,
nevarésiet veiksmigi sifit un sanemt faksa zinojumus.

Sis Tpazais talruna kabelis atdkiras no talrunu kabeliem,
kadi, iespéjams, atrodas josu dzivokli vai biroja. Ja
komplektacija iek|autais talruna kabelis ir par Tsu, skatiet
“Faksa problému novériana” .lpp. 71.

1. darbiba: Nosakiet izmantotas talruna sistémas veidu

(paraléla vai seriala)

PIEZIME: Pirms faksa uzstadisanas, pievienojiet
HP Officejet/Officejet Pro ierice un instalgjiet
programmatiru.

PIEZIME: Noradijumi faksa iestafidanai atskiras
atkariba no 1a, vai lietojat serialo vai paralélo talrunu
sistému.

Pirms sakat ierices HP Officejet/Officejet Pro ierice
iestatidanu faksu nosdtisanai, nosakiet, vai josu valsts/
regiona talrunu sistéma izmanto paralélo vai serialo
sistému.

Ja jUsu valsts/regions nav noradits nakamajas sadalas,
visticamak, izmantojat serialo talrunu sistemu. Ja neesat
parliecinats par to, kada veida talrunu sistéma jums ir
(seriala vai paraléla), uzziniet to no savas talruna
sabiedribas.

Paralélas talrunu sistemas

Paraléla telefonu sistema jos varat pieslegt
koplietojamas telefona ierices telefona linijai, izmantojot
“2-EXT" pieslegvietu HP Officejet/Officejet Pro ierice

aizmuguré.

PIEZIME: Ja jums ir paraléla talrunu sistema, skatiet “2.
darbiba: Nosakiet talruna linijas veidu (atvéléta vai
kopigota)” .lpp. 67.
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Paralélo telefona sistému izmanto $adas valstis:

Argenfina Australija Brazilija
Kanada Cile Kina
Kolumbija Griekija Indija
Indonézija Irija Japana

Koreja Latinamerika Malaizija
Meksika Filipinas Polija
Portugale Krievija Sauda Arabija
Singapira Spanija Taivana
Taizeme ASV Venecuéla
Vietnama



Serialas telefonu sistémas

Serialas talrunu sistémas kopigi izmantota talrunu
aprikojuma (modemuy, talrunu un automatisko
atbildétaju) savienotaju veids nelauj veidot fizisku
pieslégumu ierices HP Officejet/Officejet Pro ierice
portam “2-EXT”. Tapéc visam aprikojumam jabut
pieslégtam pie talruna sienas kontaktligzdas.

PIEZIME: Dazas valstis/regionos, kuros izmanto seriala
tipa talrunu sistémas, ierices HP Officejet/Officejet Pro
ierice komplektacija ieklautajam talruna vadam var bot
pievienots papildu sienas kontaktspraudnis. Tadéjadi
taja sienas kontakta, kuram pievienojat HP Officejet/
Officejet Pro ierice, varat pievienot citas
telekomunikaciju ierices.

Informaciju par to, ka uzstadit HP Officejet/Officejet Pro
ierice ierici faksa operacijam, izmantojot seriala tipa
talrunu sistému, skatiet savai valstij/regionam
atbilstosaja faksa konfigurésanas Web vieta.

Austrija www.hp.com/at/faxconfig

Belgija (holandiedu  www.hp.be/nl/faxconfig

valoda)

Belgija (fran¢u valoda) www.hp.be/fr/faxconfig

Danija www.hp.dk/faxconfig
Somija www.hp.fi/faxconfig
Francija www.hp.com/fr/faxconfig
Vacija www.hp.com/de/faxconfig
Irija www.hp.com/ie/faxconfig
ltalija www.hp.com/it/faxconfig
Norvégija www.hp.no/faxconfig
Niderlande www.hp.nl/faxconfig
Portugale www.hp.pt/faxconfig
Spanija www.hp.es/faxconfig
Zviedrija www.hp.se/faxconfig
Sveice (fran¢u valoda) www.hp.com/ch/fr/faxconfig
Sveice (vacu valoda)  www.hp.com/ch/de/
faxconfig

Lielbritanija www.hp.com/uk/faxconfig

PIEZIME: P&c HP Officejet/Officejet Pro ierice ierices
uvzstadisanas faksu sotisanai skatiet “3. darbiba: Faksa
iestafijumu parvaldiba un konfigurésana” .Ipp. 68.

2. darbiba: Nosakiet talruna linijas veidu (atvéléta vai

kopigota)

Ja noteicat, ka lietojat paralélo talrunu sistému, nosakiet,
vai HP Officejet/Officejet Pro ierice iericei bus sava
talrunu linija (atvéléta talrunu linija) vai ta kopigos
talrunu liniju ar citu ierici (kopigota talrunu linija).

Ja HP Officejet/Officejet Pro ierice iericei pievienosit
citu ierici, bus jamaina iestafijumi, pieméram, cik zvanu
signalus atlaut pirms atbildésanas, vai ir dazadu zvanu
signalu pakalpojums, vai automatiski atbildét talrunu
[inijai.

PIEZIME: Faksus nevar sanemt automatiski, ja balss
pasta pakalpojumiem ir tas pats talruna numurs, ko
izmantojat faksa zvaniem. Faksi jasanem manuali; tas
nozimé, ka jums jabat klat, lai personiski atbildetu uz
ienakoso faksu zvaniem. Ja vélaties sanemt faksus
automatiski, sazinieties ar talruna pakalpojumu
sniedzéju, lai pieteiktos uz atkirigu zvanu signalu
pakalpojumiem vai iegotu atsevidku faksa liniju.

Lai mainitu iestatijumu Auto Answer (Automatiska
atbildésana) skatiet elektronisko lietotaja rokasgramatu,
kas pieejama jusu datora péc programmatiras
instalésanas.

—
2
>
<
O
=

Faksa uzstadisana 67



Atvéleta talrunu linija
Izmantojiet 30 sadalu, ja faksa operacijam planojat
izmantot $ada veida talrunu Iiiju:

* Atvéleta talrunu linija (liniju neizmanto citas ierices,
piem., talrunis vai automatiskais atbildétajs).

 Atvéleta talrunu linija bez iericém, kas ari izmanto
[iniju, bet ar atskirigu zvana signalu pakalpojuma
abonementu.

* Privata atzara centrales (PBX) vai integrétu
pakalpojumu ciparu tikla (ISDN) linija.
Papildinformaciju par PBX un ISDN linijam skatiet
elektroniskaja lietotaja rokasgramata, kas pieejoma
jUsu datora péc programmatiras instalésanas.

1. Atvienojiet citas talrunu ierices no talrunu
kontaktligzdas, kurai pievienota ierice HP Officejet/
Officejet Pro ierice.

2. Ar ierices HP Officejet/Officejet Pro ierice
komplektacija ieklauto talruna kabeli savienojiet
portu 1-LINE ierices HP Officejet/Officejet Pro ierice

aizmuguré un talruna kontaktligzdu.

3. Ja abonéjat atskirigu zvana signalu pakalpojumu,
mainiet iestafijuma Answer Ring Pattern (Atbildes
zvana signala veids) vérfibu uz tadu zvana signala
veidu, kuru faksa numuram pieskiris talrunu
operators, pieméram, dubultajiem vai triskarsajiem
zvana signaliem.

Papildinformaciju par & iestatijuma mainu skatiet
elektroniskaja lietotaja rokasgramata, kas pieejama
jusu datora péc programmatiras instalésanas.

4. Apmekljiet Web vietu “3. darbiba: Faksa iestafijumu
parvaldiba un konfigurésana” .lpp. 68.

PIEZIME: HP Officejet/Officejet Pro ierice ierice rupnica
ir iestafita atbildét uz visiem zvana signaliem. Ja
nenoradat pareizu zvana signalu veidu, kuru faksa
numuram pieskiris telefona pakalpojumu sniedzéjs,
iespéjams, HP Officejet/Officejet Pro ierice ierice
atbildes gan uz balss zvaniem, gan faksa zvaniem vai
neatbildés vispar.

Kopigota talrunu linija

Ja fakss kopigos talrunu liniju ar citam iericém,
pieméram, talruni, automatisko atbildétaju, datoru/
datora modemu vai zvanitaja ID noteicéju, vai arf linijai
ir pieslégts balss pasta pakalpojums, izpildiet $os
noradijumus, lai noteiktu, ka fakss jauzstada.

1. Veiciet 1.-3. darbibu sadala “Atvéléta talrunu linija”

lpp. 68.

2. Pievienojiet papildu ierici portam 2-EXT ierices
HP Officejet/Officejet Pro ierice aizmuguré.

3. Uzstadiet HP Officejet/Officejet Pro ierice ierici, lai
stradatu ar pievienoto ierici. Papildinformaciju skatiet
elektroniskaja lietotaja rokasgramata, kas pieejoma
jsu datora péc programmatiras instalé$anas.

3. darbiba: Faksa iestatijumu parvaldiba un

konfigurédana

Péc tam, kad HP Officejet/Officejet Pro ierice ierice ir
pievienota talrunu linijai, iestatiet faksa galveni, datuma
un laika iestatijumus un valsts/regiona iestatijumus.

Ja ierici HP Officejet/Officejet Pro ierice tiedi pievienojat
datoram, instalgjiet ierices HP Officejet/Officejet Pro
ierice programmatiru un péc tam palaidiet vedni Fax
Setup Wizard (Faksa uzstadidanas vednis) (sistema
Windows) vai programmu HP Device Manager (sistéma
Mac OS). Vélak siem rikiem var piek|at ari, izmantojot
programmu Solution Center (sisttma Windows) vai HP
Device Manager (sistéma Mac OS).
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Sos iestatijumus var konfigurét arf no vadibas panela.
Informaciju par vadibas paneli skatiet elektroniskaja
lietotaja rokasgramata, kas pieejama jusu datora péc
programmatiras instalé$anas.

Ja HP Officejet/Officejet Pro ierice ierice ir pievienota
fiklam, varat ari konfigurét faksa iestatijumus no iegulta
Web servera (EWS). Informaciju par EWS skatiet
elektroniskaja lietotaja rokasgramata, kas pieejama josu
datora péc programmatiras instalé$anas.



4. darbiba: Faksa iestatijumu parbaude

Parbaudiet faksa iestatijumus, lai parbauditu ierices
HP Officejet/Officejet Pro ierice statusu un
parliecinatos, vai ta ir iestafita pareizi faksu nosotisanai
un sanemsanai. Parbaudes laika tiek veiktas sadas

darbibas:

 Parbauda faksa aparatiru

* Parbauda, vai iericei HP Officejet/Officejet Pro
ierice ir pievienots pareiza veida talruna vads

 Parbauda, vai talruna vads ir pievienots pareizajai
pieslégvietai

 Parbauda izsaukianas signalu
 Parbauda akfivo talruna liniju
 Parbauda talruna linijas savienojuma statusu

lerice HP Officejet/Officejet Pro ierice izdruka atskaiti,
kura ieklauti parbaudes rezultati. Ja parbaude beidzas
nesekmigi, izskatiet atskaiti, lai iegatu informaciju par
to, ka novérst problému, un paloic?ief parbaudi no
jauna. Plasaku informaciju par problému novérsanu
skatiet nodala “Faksa problému novérsana” .lpp. 71.

Lai parbauditu faksa iestatijumus

1.

Noradiet ierices HP Officejet/Officejet Pro ierice
faksa iestafijumus atbilstosi konkrétajam maijas vai
biroja iestatijumu prasibam.

Pirms iedarbinat parbaudi, parliecinieties, vai ir
uzstaditi drukas izejmateriali un galvenaja padevéja
ir ievietots pilnformata papirs.

3. Vadibas paneli nospiediet Setup (Uzstadijumi).

Izvélieties Tools (Riki) un péc tam izvélieties Run Fax
Test (Palaist faksa parbaudi).

HP Officejet/Officejet Pro ierice parada parbaudes
statusu vadibas panela displeja un izdruka atskaiti.

lepazistieties ar atskaiti.

* Ja arf péc veiksmigas parbaudes faksa darbibas
problémas aizvien nav novérstas, parbaudiet
atskaité noradrtos faksa iestatijumus, lai
parliecinatos, vai tie ir pareizi. Izlaisti vai
nepareizi faksa iestatijumi var izraistt faksa
darbibas problemas.

* Ja parbaude beidzas nesekmigi, izmantojiet
atskaiti, lai novérstu problému, un palaidiet
parbaudi no jauna.

Atro zvanu ierakstu iestafisana (izvéles)

Faksa numurus vai faksa numuru grupas var saglabat ka
atro zvanu ierakstus. Ja HP Officejet/Officejet Pro ierice
iericei vadibas paneli ir viena skariena atro zvanu
pogas, tas tiek saistitas ar atbilstodiem atro zvanu
ierakstiem. Tas Jauj Sos numurus atri sastadit, izmantojot
vadibas paneli.

PIEZIME: Ja HP Officejet/Officejet Pro ierice ierice ir
pievienota fiklam, atro zvanu ierakstus varat iestati,
izmantojot ari iegulto Web serveri.

Informaciju par atro zvanu ierakstu iestatidanu un
izmantosanu skatiet elektroniskaja lietotaja
rokasgramata, kas pieejama jisu datora péc
programmatiras instaléSanas.

Lai iestafitu atro zvanu ierakstus
1. Vadibas paneli nospiediet pogu Setup (lestafisanal).

2. Izvélieties Speed Dial Setup (Atro zvanu iestatiana)
un veiciet vienu no $im darbibam:

* Lai pievienotu vai mainitu ierakstu: Izvélieties
Individual Speed Dial (Atsevidks atrais zvans),

New Speed Dial (Jauns atrais zvans) vai Group
Speed Dial (Grupas atrais zvans) un spiediet
bulttaustinus, lai parietu uz neizmantotu ieraksta
numury, vai ievadiet numuruy, izmantojot
tastatiru. levadiet faksa numuru un péc tam
nospiediet OK. leklaujiet vajadzigas pauzes vai
citus nepiecieSamos numurus, pieméram, rajona
kodu, piekluves kodu (lai varétu izsaukt numuru
arpus PBX sistemas (parasti 9 vai 0)) vai prefiksu
(jo izsaucat numuru no liela attaluma).
Izmantojot cipartastatiru, ierakstiet vardu/
nosaukumu un péc tam nospiediet OK.

* Lai izdzéstu vienu ierakstu vai visus ierakstus:
Izvélieties Delete Speed Dial (Dzést atro zvanu)
un spiediet bulttaustinus, lai parvietotu dzésamo
atra zvana ierakstu, un péc tam nospiediet OK.
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|
Funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru) iestatidana

(tikai Windows)

Funkcija Fax to PC (Fakss uz datoru) Jauj datora
saglabat melnbaltos iendkosos faksa zinojumus.
Izvélieties mapi datora vai tikly, kur faksa zinojumi tiks
saglabati. Papildinformaciju skatiet elektroniskaija
lietotaja rokasgramata, kas pieejama péc
programmatiras instalésanas.

PIEZIME: Pirms funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru)
iestafiSanas, ir jainstalé programmatira.

Faksa zinojuma saglabasana datora

1. lenakosie melnbaltie faksa zinojumi tiek nosotiti uz
HP Officejet/Officejet Pro ierice

2. HP Officejet/Officejet Pro ierice ierice nosita melnbaltos
faksa zinojumus datoram, tas izdruka krasu faksa
zinojumus

3. lenakosie faksa zinojumi tiek saglabati datora

4. Paradas uznirsto$a piezime, kas pazino, ka ir sanemts
faksa zinojums

Funkcijas Fax to PC (Fakss uz
datoru) iestatidana

1. Atveriet Solution Center (Kompetences centrs), kas
atrodas uz darbvirsmas vai sisttmas apgabala.

2. lIzvélieties Settings (lestafijumi), More Fax Settings
(Vél faksa iestafijumu) un péc tam izvélieties
funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru) iestafisanas
vedni.

3. Rikojieties saskana ar ekrana eso3ajam instrukcijam,
lai uzstaditu Fax to PC (Fakss uz datoru).

PIEZIME: Funkciju Fax to PC (Fakss uz datoru) var izslégt
ierices HP Officejet/Officejet Pro ierice vadibas paneli
vai izmantojot funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru)
iestafidanas vedni.
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Faksa problému novérsana

Ja tiek palaista faksa parbaude un ta ir nesekmiga, meklgjiet iespéjamos risingjumus parbaudes atskaité.
Papildinformaciju skatiet elektroniskaja lietotaja rokasgramata, kas pieejama josu datora péc programmatiras

instalé$anas.

lerice HP Officejet/
Officejet Pro ierice nevar
nosGtit un sanemt faksus

Noteikti izmantojiet talruna kabeli, kas ieklauts ierices HP Officejet/Officejet Pro ierice
komplektacija.

lespéjams, tiek lietots cits aprikojums, kas kopa ar ierici HP Officejet/Officejet Pro
ierice pieslégts vienai talruna linijai. Parliecinieties, vai netiek lietoti papildu talruni
(talruni, kas nav savienoti ar ierici HP Officejet/Officejet Pro ierice, ta¢u izmanto to
pasu talruna liniju) vai cits aprikojums, vai ari talruniem nav nocelta klausule.
Pieméram, nevarat izmantot ierici HP Officejet/Officejet Pro ierice faksu nosifizanai, ja
papildu talruna aparatam ir nocelta klausule vai tiek izmantots datora modems, lai
nosifitu e-pasta zinojumu vai piek|Gtu internetam.

Ja izmantojat talruna kabela sadalitajy, tas var radit faksa problemas. Méginiet
pievienot HP Officejet/Officejet Pro ierice ierici tiesi talruna sienas kontakiligzdai.

Vienam talruna kabela galam jabat pievienotam talruna sienas kontaktligzdai, bet
otram galam — pie porta ar atzimi “1-LINE” HP Officejet/Officejet Pro ierice ierices
aizmuguré.

Méginiet pievienot darba kartiba esosu talruni tiesi talruna sienas kontakiligzdai un
parbaudiet, vai ir dzirdams signals. Ja signals nav dzirdams, sazinieties ar talruna
operatoruy, lai tas parbauda Iliju.

lerici HP Officejet/Officejet Pro ierice japievieno analogajai talruna linijai, pretéja
gadijuma faksa zinojumu nositisana un sanem3ana nebis iespéjama. Lai parbaudity,
vai talruna linija nav ciparlinija, pievienojiet tai parasto analogo talruna aparatu un
klausieties, vai pienak centrales atbildes tona signals. Ja parastais centrales atbildes
tona signals nav dzirdams, ta var bt talruna linija, kas vzstadita ciparu talruna
aparatiem. Pievienojiet ierici HP Officejet/Officejet Pro ierice analogai talruna linijai
un méginiet nosifit vai sanemt faksa zinojumu.

Talruna linijas savienojums var bt trok$nains. Talruna linijas ar sliktu skanas kvalitati
(troksni) var radit faksa operaciju izpildes problémas. Parbaudiet talruna linijas skanas
kvalitati, pievienojot talruna aparatu sienas kontaktligzdai, un méginiet saklausit
statisko vai citu troksni. Ja ir dzirdams troksnis, izsleédziet Error Correction Mode (K|idu
labosanas rezims) (ECM) un vélreiz méginiet nosotit faksu.

Ja izmantojat abonenta ciparlinijas (DSL) pakalpojumu, jabat ieslégtam DSL filtram.
Bez filtra nevar sekmigi veikt faksa operacijas.

Ja izmantojat privata atzara centrali (PBX) vai integrétu pakalpojumu ciparu fikla
(ISDN) parveidotaju/terminala adapteri, parbaudiet, vai HP Officejet/Officejet Pro
ierice ierice ir pieslégta pareizajam portam un terminala adapterim ir valstij/regionam
atbilstoss komutatora veids.

JUs izmantojat funkciju Fax over IP service (Faksa sifisana, izmantojot IP pakalpojumu).
Méginiet izmantot lénaku pieslégumu. Ja tas nepalidz, sazinieties ar funkcijas Fax over
IP service (Faksa sotidana, izmantojot IP pakalpojumu) atbalsta nodalu.

—
2
>
<
O
=

Faksa problému novérsana 71



lerice HP Officejet/
Officejet Pro ierice var
nosotit faksa zinojumus,
bet nevar tos sanemt

Ja neizmantojat at$kiriga zvana signalu pakalpojumu, parliecinieties, vai ierices
HP Officejet/Officejet Pro ierice funkcijai Distinctive Ring (Balss/faksa zvanu
iz&kirsana) ir iestatita vertiba All Rings (Visi zvani).

Ja iestafijumam Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) ir noradita vértiba Off
(Izslegts) vai ari balss pasta pakalpojums izmanto to padu talruna liniju, ko lietojat
faksa zvaniem, faksus var sanemt tikai manuali.

Ja kopa ar ierici HP Officejet/Officejet Pro ierice vienu talruna liniju izmanto iezvanes
modems, datora modema programmatira nedrikst bit iestatita automatiskai faksa
zinojumu sanemsanai.

Ja HP Officejet/Officejet Pro ierice ierice izmanto talruna liniju kopa ar automatisko

atbildétaju:

* Parbaudiet, vai automatiskais atbildétajs darbojas pareizi.

* Parliecinieties, vai ierice HP Officejet/Officejet Pro ierice ir iestatita automatiskai faksa
sanemsanai.

* Parliecinieties, ka iestafijums Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) ir iestatits
vz lielaku zvanu skaitu neka automatiskais atbildétais.

* Atvienojiet automatisko atbildétaju un méginiet sanemt faksa zinojumu.

* lerakstiet apméram 10 sekundes garu zinojumu. lerakstot zinojumu, rungjiet leni un klusi.
Balss zinojuma beigas atstajiet vismaz 5 piecu sekunzu klusumu.

Cits aprikojums, kas kopa ar ierici izmanto vienu talruna liniju, var bit par iemeslu
nesekmigam parbaudes rezultatam. Varat atvienot visas citas ierices un palaist
parbaudi vélreiz. Ja parbaude Dial Tone Detection Test (Izsauksanas tonu noteikianas
tests) ir sekmiga, problémas rada viena vai vairakas citas ierices. Méginiet tas atkal
pa vienai pievienot un katru reizi atkartoti veikt parbaudi, lidz nosakat, kura ierice
izraisa problémas.

HP Officejet/Officejet Pro
ierice nevar nosdtfit faksus,
bet var tos sanemt

lespéjams, HP Officejet/Officejet Pro ierice veic numura izsaukdanu parak atri vai leni.
Ja, pieméram, aréjai linijai piek|ust, izsaucot “9,” méginiet ievietot pauzes 3adi: 9-XXX-
XXXX (kur XXX-XXXX ir faksa numurs, uz kuru nositat zinojumu). Lai ievaditu pauzi,
nospiediet Redial/Pause (Atkartot izsaukumu/pauze) vai vairakkart nospiediet pogu
Symbol (Simbols *), lidz displeja tiek paradita defise (-).

Displeja vienmer tiek radits
zinojums Phone Off Hook
(Talrunim nocelta klausule)

Tiek izmantots nepareizs talruna kabelis. Skatiet pirmas divas problemas nodala “lerice
HP Officejet/Officejet Pro ierice nevar nosifit un sanemt faksus” .Ipp. 71.

lericei HP Officejet/
Officejet Pro ierice ir
problémas, sitot faksus
manuali

Sis iesp&jamais risingjums attiecas tikai uz valstim/regioniem, kur HP Officejet/
Officejet Pro ierice komplektacija ietilpst divdzislu talruna kabelis. Sadas valstis/
regioni ir: Argentina, ASV, Australija, Brazilija, Cile, Filipinas, Griekija, Indija,
Indonézija, Irija, Japana, Kanada, Kolumbija, Koreja, Krievija, Kina, Latinamerika,
Malaizija, Meksika, Polija, Portugale, Satda Arabija, Singapira, Spanija, Taizeme,
Taivana, Venecuéla un Vietnama.

Ja sutat faksu manuali no talruna, kas HP Officejet/Officejet Pro ierice iericei ir
pievienots tiesi, faksa nosifisanai jgizmanto talruna klaviatara.

Faksa toni tiek ierakstiti
automatiskaja atbildétaja

Informaciju par automatisko atbildétaju un saistitam problémam par t&mu “lerice
HP Officejet/Officejet Pro ierice var nositit faksa zinojumus, bet nevar tos sanemt”
skatiet $aja tabula.
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HP Officejet/Officejet Pro
ierice ierices komplektacija
ieklautais talruna kabelis
nav pietiekami gar§

Ja ierices HP Officejet/Officejet Pro ierice komplektacija ieklautais talruna kabelis nav

pietiekami gars, var izmantot uzmavu. To var iegadaties elektroprecu veikala, kur

piedava talrunu piederumus. Nepieciesams vél viens talruna kabelis — tas var bt

standarta talruna vads, kas pieejams maijas vai biroja.

1. Izmantojot HP Officejet/Officejet Pro ierice komplektacija ieklauto talruna kabeli, pievienojiet
vienu ta galu pie uzmavas, péc tam ierices HP Officejet/Officejet Pro ierice aizmugure
pievienojiet otru galu pie porta, kas atziméts ka “1-LINE”.

2. Pievienojiet otro talruna kabeli pie briva uzmavas porta un talruna sienas kontakiligzdas.

Nevar izdrukat krasu faksa
zinojumus

Lai drukatu krasu faksus, parliecinieties, vai vadibas paneli ir ieslégtas opcijas
Incoming Fax Printing (lendko$o faksa zinojumu drukasanas).

Datora nevar saglabat
krasu kopijas

Funkcija Fax to PC (Fakss uz datoru) neatbalsta krasu kopiju saglabasanu datora.

Nevaru sanemt faksus
datora

Parbaudiet uzdevumjoslu un nodroginiet, lai HP Digital Imaging monitors vienmér batu
ieslegts.

Parliecinieties, vai ir aktivizéta funkcija Fax to PC (Fakss uz datoru) un dators ir
konfiguréts faksu sanem anai.

Ja faksu sanemsanai tiek izmantos cits dators neka faksu sastadisanai, abiem datoriem
jabot visu laiku ieslegtiem.
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Hewlett-Packard pazinojums par ierobezotu garantiju

HP produkts lerobezotas garantijas ilgums

Programmatiras datu neséjs 90 dienas

Printeris 1 gads

Drukas vai tintes kasetnes Kamér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodrosinajuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodroSinajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpildtti, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Piederumi 1 gads, ja nav noradits citadi

A. lerobezotas garantijas apjoms

1. HewlettPackard (HP) lietotajam-klientam garanté, ka iepriek§ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies So produktu, ieprieks noraditie HP produkti bis bez materialu un apstrades defektiem.

2. Programmatarai HP ierobeZota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmeésanas instrukcijas. HP negaranté,
ka jebkadu produktu darbiba bls nepartraukta un bez kladam.

3. HP ierobezZota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lietoSanas rezultata,
un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificéSana;

b. programmatira, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai
c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificéSana vai nepareiza lietoSana.

4. Kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu kasetnu izmantoSana HP printeru produktos neietekmé ne
klientam paredzéto garantiju, ne art ar klientu noslégto HP atbalsta l[lgumu. Tomér, ja printera klime vai bojajums ir
izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmantoS8anu, kuras raZotaja nav HP, kas ir atkartoti uzpildita vai kurai beidzies
deriguma termin$, HP ir tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri
ar §adu k|ami vai bojajumu.1

5. Ja atbilsto$a garantijas perioda laika HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP
garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas $o produktu.

6. Ja HP nespéj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,
kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

7. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpakal HP.

8. Jebkur$ aizstajéjprodukts var bt jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam
produktam.

9. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspéja ir tada pati ka jauniem
materialiem.

10. HP pazinojums par ierobeZoto garantiju ir spéka visas valstis, kur HP izplata Sai garantijai pak|autos produktus.
Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstis, kur So produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobezojumi
CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIESI NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. Atbildibas ierobezojumi

1. Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar vietéjo likumdoSanu.

2. JATAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietgja likumdo$ana

1. Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir ipasas juridiskas tiesibas. Klientam, iesp&jams, ir ari citas tiesibas, kas
dazados ASV statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atskiras.

2. Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilstosu vietéjas likumdo$anas prasibam, ciktal $is pazinojums par
garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdosanu. Saskana ar vietéjo likumdo$anu noteiktas atrunas un ierobeZojumi, kas
minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV $tatos, ka arT citas teritorijas
arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut 8T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezosanu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobezZot raZzotaja kompetenci realizét $adas atrunas un ierobezojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradit to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,
vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobezojumus.

3. STPAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,
NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ARI PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS
PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu
Godatais klient!

Pielikuma ir noradtti to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa nodro$inajumu (razotaja
servisa nodrosinajumu) jasu valstr.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var bat paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar $o razotaja servisa nodrosinajumu.

Latvia: Hewlett-Packard SIA, Palasta iela 7, Riga, LV-1050
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@ Sdkerhetsinformation

A

lakitag alltid grundlaggande sékerhetsétgarder nér denna enhet anvénds
for att minska risken fér kroppsskador pé& grund av brand eller elektriska
sttar.

1. Las noggrant igenom alla anvisningar i dokumentationen som medfsljer
enhet.

2. Endast jordade elluttag f&r anvéindas nér den har produkten ansluts till
en strémkalla. Om du &r oséker pd om uttaget &r jordat ska du
kontrollera detta med en behérig elekiriker.

3. Anvand endast den nétsladd som medfélide enheten nér du ansluter
enheten till en strémkalla.

4. Anvénd enbart den externa natadapter eller det batteri som medféljer
enheten.

5. Om enheten stéder fax anvénder du den telefonsladd som medféljer
enheten.

lakttag alla varningar och anvisningar som anges pd enheten.
7. Dra ur natsladden frén végguttaget innan du rengér produkten.

Installera inte eller anvéind enheten i narheten av vatten eller nar du
ar blot.

9. Enheten ska std pd eft stadigt och stabilt underlag.

10. Installera enheten s& att sladden inte kan skadas och s& att ingen kan
trampa pé& eller snubbla p& nétsladden.

11. Om enheten inte fungerar som den ska, se “Underhall och felsdkning” i
onlinehandboken p& start-cd:n.

12. Det finns inga delar inuti skrivaren som kan repareras av anvandaren.
Service ska endast utféras av behérig personal.

@ Kéayttéturvallisuus

A

Noudata perusturvallisuusohjeita aina tété tuotetta kaytettdessa tulipalon tai
sahksiskun aiheuttaman loukkaantumisriskin véhentéamiseksi.

1. Lue kaikki laitteeseen liittyvéat ohijeet.

2. Kéyta vain maadoitettua pistorasiaa, kun kytket tuotteen virtaléhteeseen.
Jos et tiedd, onko pistorasia maadoitettu, ota yhteyttd asiantuntevaan
sahkémieheen.

3. Kun kytket laitteen pistorasiaan, kaytd vain laitteen mukana toimitettua
virtajohtoa.

Kayta vain laitteen mukana toimitettua ulkoista virtasovitinta tai akkua.

5. Jos laite tukee faksitoimintoja, kéyta laitteeseen sisaltyvaa
puhelinkaapelia.

Noudata kaikkia laitteeseen merkittyja varoituksia ja ohjeita.
Irrota laite seindpistorasiasta ennen puhdistamista.

8. Laitetta ei saa asentaa tai kayttas veden lahellé tai silloin, kun
olet marka.

9. Asenna tuote vakaalle, tukevalle alustalle.

10. Asenna laite suojattuun paikkaan, jossa johdon padlle ei voi astua eika
johtoon voi kompastua, jottei johto vaurioidu.

11. Jos laite ei toimi asianmukaisesti, katso lisatietoja Aloitus-CD-levylla
(Starter CD) olevan kéyténaikaisen kéyttdoppaan yllépito- ja
vianmadaritysohijeista ("Maintaining and troubleshooting”).

12. Laitteen sisélla ei ole kayttajan huollettavia osia. Toimita laite
tarvittaessa asiantuntevaan huoltoon.

Sikkerhetsopplysninger

A

Folg alltid grunnleggende sikkerhetsforholdsregler ved bruk av dette
produktet for & minske risikoen for personskade som felge av brann eller
elekirisk stet.

1. Lles gjennom alle instruksjonene i dokumentasjonen som leveres med
enheten, slik at du forstar dem.

2. Bruk bare et jordet elekirisk uttak nér du kobler dette produktet il en
stremkilde. Hvis du ikke vet om uttaket er jordet, ber du sparre en
kvalifisert elektriker.

3. Bruk bare stramledningen som felger med enheten, til & koble enheten
til det elektriske uttaket.

4. Bruk bare den eksterne stremadapteren eller batteriet som felger med
enheten.

5. Hvis enheten har stette for faks, brukes telefonledningen som felger med
enheten.

Ta hensyn til alle advarsler og instruksjoner som er merket pé& enheten.

Trekk ut stremledningen til denne enheten fra stikkontakten fer
rengjering.

8. Ikke installer eller bruk denne enheten naer vann, eller nér du er vét.
9. Installer produktet trygt pé en stedig overflate.

10. Installer enheten pd et beskyttet sted der ingen kan trékke pd eller
snuble i stremledningen, og ledningen ikke kan skades.

11. Dersom enheten ikke virker som den skal, m& du se “Vedlikehold og
feilseking” i den elekironiske brukerhdndboken p& oppstarts-CDen.

12. Ingen av de innvendige delene skal repareres av brukeren. Service skal
utferes av kvalifisert servicepersonell.

Oplysninger om sikkerhed

A

Folg altid de grundleeggende sikkerhedsforanstaltninger, nér detfte produkt
anvendes, for at reducere risiko for personskade ved brand eller elektrisk
sted.

1. Alle instruktioner i den dokumentation, der felger med enhed, ber leeses
grundigt.

2. Brug kun en stikkontakt med jordforbindelse, nér dette produkt tilsluttes
en stromkilde. Hvis du ikke ved om stikkontakten har jordforbindelse,
ber du r&dfere dig med en kvalificeret elekiriker.

3. Brug kun det stramkabel, der blev leveret sammen med enheden, nér du
slutter enheden til en stremforsyningskilde.

4. Brug kun den eksterne netadapter eller det batteri, som blev leveret
sammen med enheden.

5. Hvis enheden understetter fax, skal du bruge den telefonledning, der
fulgte med enheden.

Veer opmeerksom pé alle advarsler og anvisninger pd produktet.
Tag stikket ud af stikkontakten, inden produktet geres rent.

8. Produktet m& ikke anbringes eller bruges i naerheden af vand, eller nér
du er vad.

9. Produktet skal placeres, s& det stér fast p& en stabil flade.

10. Produktet skal placeres pé et sikkert sted, hvor ingen kan traede pé eller
falde over ledningen, og ledningen ikke bliver beskadiget.

11. Hvis produktet ikke fungerer normalt, se “Vedligeholdelse og fejlfinding”
i onlinebrugerveijledningen pé& Starter-cd'en.

12. Der er ingen dele inden i produkiet, der skal serviceres af brugeren.
Reparation skal udferes af uddannet servicepersonale.



Wndopmaums o texHuke 6ezonacHoctyn

A

Uro6bl M36exaTh NOXAPA UK NOPAXKEHWS SNEKTPUUECKUM TOKOM NpH

3KCNNYATALMM AAHHOTO M3AENUS, CrIEflyeT HEYKOCHUTENBHO BbINOMHATL OCHOBHbIE

NPABMNA TeXHMKKM 6Ee30MaCHOCTH.

1. BHuMartenbHO npoutMre BCe MHCTPYKLMK, KOTOPbIE COREPXKATCS B
NPUNAraeMoit K [OKYMEHTALMM YCTPOMCTBA.

2. TlopcoepmHsitte upenme TOMbKO K 303EMIIEHHOM PO3ETKE CETU MUTAHMS.
Ecnu Bbl He 3HaeTe, 303emneHa nu poseTka, obpaTturech K
KBANMMULMPOBAHHOMY SMEKTPMKY.

3. Tpy nopkntoueHnm yCTPOMCTBA K UCTOMHMKY MUTAHMA MCMOMb3yHTE LHYP
NUTAHMS, NPUNAraemblid B KOMNNEKTE K YCTPOMCTBY .

4. WMcnonbsyitte TONbKO CETEBON QRANTEP MM AKKYMYTISTOP, BXOAALLMIA B
KOMMMEKT NOCTABKM annapata.

5. Ecnu yctpoiicteo nopaepXmeaeT GpaKkCHMMUMbHYIO CBS3b, BOCMOMb3yitTech
TeneoHHbIM Kabenem, BXOAILIMM B KOMMIEKT.

6. Cobnionaiite MHCTPYKLMM 1 0BPALLAiiTE BHUMAHME HA MPERYNPEXaeHms,
HOHEeCEHHbIe Ha u3penue.

7. Tlpexpe yeM NPUCTYNUTL K YUCTKE YCTPOMCTBA, OTCOEAMHUTE €O OT CETEBOI
pO3eTKU.

8. 3anpewjaercs ycTaHaBnMBaTL 1 SKCMTYATMPOBATL JOHHOE YCTPOMCTBO PAROM
C BOMIOM, O TAKXE MPUKACATLCA K HEMY MOKPBIMU PYKAMM.

9. Wsgenue cnefyeT yCTGHQBAMBATL HQ YCTOHYMBOM NOBEPXHOCTM.

10. KaBenb nutanms ycTpoicTea criefyeT MPONoXHTb TAK, YTOBbI UCKTOUMTS
BO3MOXHOCTb MOBPEXEAEHMS KaBEens, a TaKKe BOIMOXKHOCTb HACTYMMTL MK
3auUenuTb 3a Hero.

11. Ecnu ycrpoiictso He dyHKUMOHMPYeET Hagnexalyum o6pasom, cM. pasaen
“TexHuueckoe 0BCNY>XKMBAHME W YCTPAHEHWE HeNONARoK” 3NEKTPOHHOTO

PYKOBORCTBA MOMb30BATENS, COfep KaLLerocs Ha komnakr-aucke Starter CD.

12. Buytpu usgenus Het petanei, NOANEXALUX OBCIY>KMBAHMIO
nonb3osatenem. OBCny>XMBaHME [LOMKHO BbINOMHATLCS
KBAMUPUUMPOBAHHBIMM CELMANMCTAMM.

@ Ohutusnduded

A

Seadme kasutamisel jargige alati elementaarseid ohutusndudeid, et
véhendada tulekahju vai elektrilédgiga kaasnevat vigastusohtu.

1. lugege méttega labi kdik seadmega kaasasolevas dokumentatsioonis
toodud juhised.

2. Kasutage ainult maandatud pistikupesa kui thendate toote
vooluallikaga. Kui te ei teq, kas pistikupesa on maandatud, kiisige
vastava kvalifikatsiooniga elektriku kaest.

3. Kui Ghendate seadme elektrivoolupistikusse, kasutage ainult seadmega
kaasasolevat toitekaabilit.

Kasutage ainult seadme komplektis olevat vélist toiteadapterit v&i akut.

5. Kui seade toetab faksimist, kasutage seadmega kaasasolevat
telefonikaablit.

Jargige koiki seadmel olevaid hoiatusi ja juhiseid.
Enne seadme puhastamist tSmmake see vooluvdrgust vélja.

8. Arge paigaldage ega kasutage seadet vee lahedal vai mérgade
katega.

9. Paigaldage seade tasasele pinnale nii, et see pisiks seal kindlalt.

10. Paigaldage seade ohutusse kohta, kus keegi ei saa juhtme peale astuda
véi selle taha komistada ja kus juhe ei saaks kahjustada.

11. Kui seade ei t68ta &igesti, vaadake jaotist “Maintaining and
troubleshooting” (Hooldus ja térkeotsing), mis asub elektroonilises
kasutusjuhendis Starter CD-l (K&ivitus-CD).

12. Seadme sees olevaid osi, ei saa kasutaja ise hooldada ega parandada.
Pssrduge vastava kvalifikatsiooniga tugipersonali poole.

@ Saugos informacija

A

Kai naudojatés diuo gaminiu, visuomet imkités elementariy atsargumo

priemoniy, kad i¥vengtuméte galimo suzeidimo dél gaisro ar elekiros

smigio.

1. Perskaitykite ir igsiaikinkite visus nurodymus, pateiktus dokumentacijoje,
kurig gavote su jrenginiu.

2. | maitinimo tinklg gaminj junkite tik per jZemintq elektros lizdg. Jei
nezinote, ar elektros lizdas jzemintas, pasiteiraukite kvalifikuoto
elektriko.

3. Jungdami jrenginj j elektros lizdg, naudokite tik su jrenginiu gautq
maitinimo laidg.

4. Naudokite tik su jrenginiu pateikiq i$orinj maitinimo adapterj ar
akumuliatoriy.

5. Jeigu jusy jrenginys palaiko faksq, naudokite su jrenginiu gautq telefono

kabelj.
Laikykites visy ant jrenginio esanéiy perspéjimy ir nurodymy.
Pries valydami §j jrenginj, atjunkite jj nuo elektros tinklo.

8. Nestatykite ir nenaudokite $io jrenginio prie vandens arba kai esate
suslape.

9. Pastatykite gaminj patikimai ant tvirto pavirgiaus.

10. Pastatykite jrenginj saugioje vietoje, kad niekas negalety uzlipti ant
telefono linijos laido, vz jo uzklidti ar jj pazeisti.

11. Jei jrenginys neveikia taip, kaip turéty, skaitykite darbo pradzios
kompaktiniame diske pateikiamo elekironinio vartotojo vadovo skyriy
,Priezitra, trikéiy diagnostika ir $alinimas”.

12. Viduje néra daliy, kurias galéty prizioreti pats varfotojas. Priezidrg
patikekite tik kvalifikuotiems techninés priezitros darbuotojams.

@ Informacija par drosibu

A

Lai mazinatu aizdegianas vai elekirosoka risku, izmantojot 3o produktu,
vienmér ievérojiet galvenos drosibas nosacijumus.

1. Izlasiet un izprotiet visus noradijumus, kas sniegti ierices komplektacija
ieklautaja dokumentacija.

2. Pievienojot produktu stravas avotam, izmantojiet tikai iezemétu
elekiribas kontakiligzdu. Ja jgs nezinat, vai kontakiligzda ir iezeméta,
sazinieties ar kvalificatu elektriki.

3. Piesledzot ierici stravas avotam, izmantojiet tikai ierices komplektacija
ietverto stravas vadu.

4. Izmantojiet tikai ierices komplektacija ietverto aréjo stravas adapteri vai
akumulatoru.

5. Ja ierice atbalsta faksu, izmantojiet ierices komplekiacija ietverto
telefona kabeli.

levérojiet visus uz ierices atzimétos bridingjumus un instrukcijas.
Pirms ierices tiridanas atvienojiet to no sienas kontakiligzdas.
Neuzstadiet vai nelietojiet ierici Gdens tuvuma vai tad, ja esat slapis.

Uzstadiet produktu uz stabilas, nekustigas virsmas.

= 0 ® N o

0. Uzstadiet ierici aizsargata vietd, kur kabelim nevar uzkapt vai aiz ta
aizkerties, ka arf to sabojat.

11. Ja ierice nedarbojas ka parasti, skatiet nodaju “Apkope un
traucéjummeklesana” elekironiskaja lietotaja rokasgramata startésanas
kompakidiska.

12. Produkia iekpusé nav nevienas detalas, kuras var apkopt pats lietotdjs.
Uzticiet tehnisko apkopi kvalificétam personalam.
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